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      )قطر(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النصر السيد  :الرئيس
ــرئيس     ــاب ال ــرئيس   ، نظــراً لغي ــة ال ــت الرئاســة نائب تول

   )ليبريا(السيدة كامارا 
  ١٥/١٠افتتحت الجلسة الساعة   

  )تابع ( من جدول الأعمال١١٤البند 
ــة   انتخابـــــــات لمـــــــلء الـــــــشواغر في الأجهـــــــزة الفرعيـــــ

  أخرى وانتخابات
إدارة انتخـــاب تـــسعة وعـــشرين عـــضوا في مجلـــس   )ج(

  برنامج الأمم المتحدة للبيئة
يــــذكر  :)تكلمــــت بالإنكليزيــــة( الرئيــــسة بالنيابــــة  

، ٥٩الأعــضاء أن الجمعيــة العامــة انتخبــت في جلــستها العامــة 
ــودة في  ــاني ١٧المعقـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ــة ٢٧، ٢٠١١نـ  دولـ

ولا يـزال   . أعضاء في مجلس إدارة برنامج الأمـم المتحـدة للبيئـة          
ن ينبغي ملؤهما من بين دول منطقـة آسـيا          هناك مقعدان شاغرا  

  .والمحيط الهادئ
المـؤرخ  ،  )٢٧-د (٢٩٩٧عملا بقرار الجمعية العامـة        

ومقــرر الجمعيــة العامــة   ، ١٩٧٢ديــسمبر / كــانون الأول١٥

، تـشرع   ١٩٨٨أكتوبر  / تشرين الأول  ٢٤المؤرخ  ،  ٤٣/٤٠٦
ملء الشواغر المتبقية في مجلـس إدارة برنـامج الأمـم           في  الجمعية  

ولايتـهم  فتـرة   المتحدة للبيئة، ليحلوا محل الأعضاء الذين تنتهي        
  .٢٠١١ديسمبر / كانون الأول٣١في 

 من النظام الداخلي للجمعيـة العامـة،        ٩٢وفقا للمادة     
ــالاقتراع    ــات ب ــع الانتخاب ــسري،تجــرى جمي ــا  ال  ولا يجــوز فيه

ــحين  ــديم مرشـ ــالفقرة    . تقـ ــر بـ ــك، أود أن أذكّـ ــع ذلـ  ١٦ومـ
، الــتي تقــرر بموجبــها أن تــصبح ممارســة  ٣٤/٤٠١المقــرر  مــن

الاستغناء عن إجراء اقتراع سـري لانتخابـات أعـضاء الهيئـات            
الفرعية حين يتفـق عـدد المرشـحين مـع عـدد المقاعـد الواجـب                

، مـــا لم يطلـــب أحـــد الوفـــود صـــراحةً إجـــراء  شـــغلها قاعـــدةً
  .التصويت في انتخاب بعينه

تــبر أن هـذا الطلــب، هـل لي أن أع  تقــديم ونظـراً لعـدم     
ــك       ــى ذلـ ــاب علـ ــشروع في الانتخـ ــرر الـ ــة تقـ ــة العامـ الجمعيـ

  الأساس؟
  .تقرر ذلك  
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فيمــا يتعلــق : )تكلمــت بالإنكليزيــة( الرئيــسة بالنيابــة  
بالترشيحات، أبلغني رئيس مجموعة دول آسيا والمحـيط الهـادئ          

. المجموعــة فيجــيأيــدت أنــه بالنــسبة للمقعــدين المتبقــيين فقــد  
ــا ــدد المرشــحين ا   ولم ــة    كــان ع ــة إقليمي ــدعمهم مجموع ــذين ت ل

يــساوي أو يقــل عــن عــدد المقاعــد المطلــوب شــغلها في تلــك    
ــرر انتخــاب       ــة تق ــة العام ــبر أن الجمعي ــل لي أن أعت ــة، ه المنطق
فيجي عضوا في مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئـة لفتـرة          

 / كــــانون الثــــاني١عــــضوية مــــدتها أربــــع ســــنوات تبــــدأ في 
  ؟٢٠١٢ يناير

  .تقرر ذلك  
أتقدم بالتهنئة  : )تكلمت بالإنكليزية ( الرئيسة بالنيابة   

إلى فيجـي علـى انتخابهــا عـضوا في مجلــس إدارة برنـامج الأمــم     
  .المتحدة للبيئة

تجــري الجمعيــة العامــة انتخابــات لمــلء الــشاغر المتبقــي   
مــــن بــــين دول آســــيا والمحــــيط الهــــادئ بنــــاءً علــــى إشــــعار   

  . المنطقةالأعضاء المهتمين بالأمر من تلك من
وبـــذلك تكـــون الجمعيـــة العامـــة قـــد اختتمـــت هـــذه    

 ١١٤البنـــد مـــن ) ج(المرحلـــة مـــن نظرهـــا في البنـــد الفرعـــي 
  .جدول الأعمال من
ــة    )د( ــة التنظيميــــة للجنــ انتخــــاب عــــضوين في اللجنــ

  السلام بناء
يــــذكر : )تكلمــــت بالإنكليزيــــة( الرئيــــسة بالنيابــــة  

 مـن قـرار الجمعيـة       )ـه ـ(إلى  ) أ (٤الأعضاء أنه وفقـا للفقـرات       
، ٢٠٠٥ديسمبر  / كانون الأول  ٢٠المؤرخ  ،  ٦٠/١٨٠العامة  

تتــألف اللجنــة التنظيميــة مــن ســبعة أعــضاء مــن مجلــس الأمــن، 
في ذلــك الأعــضاء الــدائمون الخمــسة؛ وســبعة أعــضاء مــن   بمــا

المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي يــتم انتخــابهم مــن مجموعــات 
همين بالأنـصبة المقـررة     إقليمية؛ وخمسة أعـضاء مـن كبـار المـسا         

في ميزانيات الأمم المتحدة وبالتبرعات المقدمة لـصناديق الأمـم          

المتحدة وبرامجهـا ووكالاتهـا، بمـا في ذلـك صـندوق دائـم لبنـاء                
الـــسلام؛ وخمـــسة مـــن كبـــار المـــساهمين بـــالأفراد العـــسكريين 
وأفراد الشرطة المدنية في بعثات الأمم المتحدة؛ وسـبعة أعـضاء           

 الــلازمنتخبــهم الجمعيــة العامــة، مــع إيــلاء الاعتبــار إضــافيين، ت
لتمثيــــل جميـــــع المجموعــــات الإقليميـــــة في التــــشكيل العـــــام    

  .التنظيمية للجنة
ــستها       ــة في جلــ ــة العامــ ــضاء أن الجمعيــ ــذكر الأعــ يــ
ــة ــستين المعقـــــودة     ٧٢ العامـــ ــسة والـــ ــن الـــــدورة الخامـــ  مـــ

ــانون الأول ٢٢ في ــسمبر /ك ــسيا،  ٢٠١٠دي ــت إندوني ، انتخب
اي، البرازيل، بنن، وتونس أعضاء في اللجنة التنظيميـة         أوروغو

 كـانون   ١للجنة بناء السلام لفترة ولاية مـدتها سـنتان تبـدأ في             
  .٢٠١١يناير /الثاني

أن الجمعيـة العامـة انتخبـت       أيضاً  كما يذكر الأعضاء      
 المعقـودة   ، مـن الـدورة الرابعـة والـستين        ٦٧في جلستها العامـة     

ــشيكية  ٢٠٠٩ ديــسمبر/ كــانون الأول٢٢في  ــة الت ، الجمهوري
وبــيرو عــضوين في اللجنــة التنظيميــة للجنــة بنــاء الــسلام لفتــرة  

  .٢٠١٠يناير / كانون الثاني١ولاية مدتها سنتان تبدأ في 
ــة الآن في انتخــاب عــضوين في       ــة العام ــشرع الجمعي ت

ــسلام    ــاء ال ــة بن ــة للجن ــة التنظيمي ــه   . اللجن ــضاء أن ــذكر الأع وي
قـررت الجمعيـة أن أعـضاء اللجنـة     ، ٦٠/٢٦١بموجـب القـرار   

التنظيميـة ســوف يعملــون لفتــرة مــدتها ســنتان قابلــة للتجديــد،  
ــضاء  ــد الاقتـ ــاب    . عنـ ــادة انتخـ ــوز إعـ ــك، يجـ ــى ذلـ ــاء علـ وبنـ

  . الجمهورية التشيكية وبيرو
وفي ما يتعلق بالترشيحات لشغل المقعدين الـشاغرين،          

الـشرقية،  أود أن أبلغ الأعضاء أنه بالنسبة لمقاعـد دول أوروبـا       
أيــدت المجموعــة كرواتيــا، وفيمــا يخــص دول أمريكــا اللاتينيــة   

  . ومنطقة البحر الكاريبي، أيدت المجموعة السلفادور
ويذكر الأعضاء أن الجمعية العامـة قـررت، في القـرار             

، أن يطبّــق علــى انتخــاب الجمعيــة لأعــضاء اللجنــة   ٦٠/٢٦١
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عـــة فيهـــا  النظـــام الـــداخلي للجمعيـــة العامـــة والممارســـة المتب    
وتـسري المادتـان   . يتعلق بانتخاب أعضاء أجهزتها الفرعية     فيما
ــه، ســوف  .  فيمــا يتعلــق بهــذا الانتخــاب  ٩٤ و ٩٢ ــاء علي وبن

ــون    ــالاقتراع الــــــسري، ولــــــن تكــــ يجــــــرى الانتخــــــاب بــــ
  .ترشيحات هناك

ــرة      ــير إلى الفقـ ــني أود أن أشـ ــير أنـ ــرر  ١٦غـ ــن مقـ  مـ
ــة   ــة العام ــصبح مم   ٣٤/٤٠١الجمعي ــأن ت ــضي ب ــتي تق ارســة ، ال

الاستغناء عن إجراء اقتراع سري لانتخابات أعـضاء الأجهـزة          
الفرعيــة قاعــدة، حــين يتفــق عــدد المرشــحين مــع عــدد المقاعــد 
ــود صــراحة إجــراء       ــب أحــد الوف ــا لم يطل ــا، م الواجــب ملؤه

ــه   ــصويت في انتخــاب بعين ــذا     . الت ــل ه ــديم مث ــدم تق ــرا لع ونظ
 هــذا الطلــب، هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة تقــرر الــشروع في  

  الانتخاب على الأساس المذكور؟
  . تقرر ذلك  
نظـرا لأن عـدد   : )تكلـم بالإنكليزيـة   (الرئيس بالنيابـة      

المرشحين الذين اعتمدتهم مجموعـة دول أوروبـا الـشرقية يتفـق            
مع عدد المقاعد الواجب ملؤهـا، هـل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة               

ــة عــض      ــشيكية بالتزكي ــة الت ــرر انتخــاب الجمهوري ــة تق وا العام
اللجنــة التنظيميــة للجنــة بنــاء الــسلام لفتــرة عــضوية مــدتها     في

  ؟٢٠١٢يناير / كانون الثاني١سنتان، تبدأ في 
  .تقرر ذلك  
أهنــئ كرواتيــا : )تكلــم بالإنكليزيــة(الــرئيس بالنيابــة   

والسلفادور على انتخابهما عضوين في اللجنة التنظيميـة للجنـة          
  . بناء السلام

عيــة العامــة ترغــب في اختتــام هــل لي أن أعتــبر أن الجم  
 مــــــن ١١٤مــــــن البنــــــد ) ج(نظرهــــــا في البنــــــد الفرعــــــي 

  الأعمال؟ جدول
  .تقرر ذلك  

  )تابع( من جدول الأعمال ١١٥البند 
  تعيينات لملء الشواغر في الهيئات الفرعية وتعيينات أخرى 

  تعيين أعضاء في لجنة المؤتمرات  )ز(
   (A/66/107/Rev.1)مذكرة من الأمين العام   
 يـذكر الأعـضاء     ):تكلـم بالإنكليزيـة   ( الرئيس بالنيابة   

ــة     ــة العامــة أحاطــت علمــا، في جلــستها العامــة الثالث أن الجمعي
ــودة في  ــستين المعقــ ــشرين الأول٢٢والــ ــوبر / تــ ، ٢٠١١أكتــ

بتعــيين الاتحــاد الروســي وفرنــسا والكونغــو وناميبيــا أعــضاء       
ون  كــان١لجنــة المــؤتمرات لمــدة ثــلاث ســنوات اعتبــارا مــن   في

ويـذكر الأعـضاء أيـضا أنـه مـا زال هنـاك             . ٢٠١٢يناير  /الثاني
 المحــيط الهــادئ - مقعــدان يــتعين شــغلهما مــن بــين دول آســيا 

. ومقعد من بين دول أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي           
ــيس مجموعــة دول آســيا      ــى توصــية مــن رئ ــاء عل  المحــيط -وبن

ــبين ع ــ    ــة الفل ــة العام ــيس الجمعي ــادئ، عــين رئ ــة اله ضوا في لجن
ــارا مــن    ــاني١المــؤتمرات لمــدة ثــلاث ســنوات اعتب  / كــانون الث

ــاير  هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة تحــيط علمــا بهــذا   . ٢٠١٢ين
  التعيين؟

  . تقرر ذلك  
 بخصوص المقاعد   ):تكلم بالإنكليزية ( الرئيس بالنيابة   

الشاغرة المتبقيـة مـن بـين دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر          
ــاريبي ــديم     الكـ ــى تقـ ــة علـ ــات الإقليميـ ــك المجموعـ ــث تلـ ، أحـ

  . الترشيحات في أقرب وقت ممكن
بذلك تختتم الجمعية هذه المرحلـة مـن نظرهـا في البنـد               
  .  من جدول الأعمال١١٥من البند ) و(الفرعي 

   من جدول الأعمال١١٩البند 
ــارة       ــاء تج ــائتين لإلغ ــسنوية الم ــذكرى ال ــال بال ــة الاحتف متابع

   يط الأطلسيالرقيق عبر المح
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  )A/66/382و  (A/66/162تقريرا الأمين العام   
   (A/66/L.25)مشروع القرار   
 أعطــي الكلمــة ):تكلــم بالإنكليزيــة( الــرئيس بالنيابــة  

  . A/66/L.25الآن لممثل غيانا ليعرض مشروع القرار 
يـشرفني  ): تكلـم بالإنكليزيـة   () غيانـا (السيد تالبوت     

 الأعـضاء  ١٤يابة عن الـدول الــ   أن أخاطب الجمعية العامة بالن 
ــرار      ــشروع الق ــة وأعــرض م ــة الكاريبي ، A/66/L.25في الجماع

إقامــة نـصب تــذكاري دائـم تخليــدا لـذكرى ضــحايا    ”المعنـون  
ــسي     ــبر المحــيط الأطل ــق ع ــارة الرقي ــرق وتج ــن  “ال ــة ع ، وبالنياب
ـــ     ــضاء الـ ــدول الأعـ ــة والـ ــة الكاريبيـ ــة ٥٤الجماعـ  في المجموعـ

الـــدول الأعـــضاء في الأمـــم المتحـــدة الأفريقيـــة، وغيرهـــا مـــن 
  .المشاركة في تقديم هذا النص

إن المبــــادرة الــــتي تقــــدمت بهــــا الــــدول الأعــــضاء        
الجماعـــة الكاريبيـــة والمجموعـــة الأفريقيـــة لإقامـــة نـــصب       في

ــيط     ــق عـــبر المحـ ــارة الرقيـ ــرق وتجـ ــم لـــضحايا الـ ــذكاري دائـ تـ
الأطلسي تستجيب للحاجة الماسة على الصعيد الدولي لتكـريم         
ــشري،      ــاريخ الب ــر مأســاوية في الت ــك الفــصل الأكث ضــحايا ذل

  . من إعلان وبرنامج عمل دوربان١٠١تمشيا مع الفقرة 
ونــــشكر الأمــــين العــــام علــــى التقريــــرين الــــواردين    

ــة  في ــتعلقين بحA/66/382 و A/66/162الوثيقـ ــندوق   المـ ــة صـ الـ
ــذكاري  -الأمــم المتحــدة الاســتئماني للــشراكات     النــصب الت

وص النــصب التــذكاري الــدائم وعــن الأنــشطة     الــدائم بخــص 
المنفّـذة في أوائــل هـذا العــام احتفــالا بالـذكرى الــسنوية لإلغــاء    

 ونعـرب   .الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي على التـوالي        
أيــضا عــن تقــديرنا للجهــود الــتي يبــذلها الأمــين العــام والمنظمــة 

  . عموما في دعم ذلك المشروع
ري الدائم، بعد إنجازه، الفرصـة       النصب التذكا  حسيتي  

للأجيال الحالية وفي المستقبل للتأمـل والـتفكير في أهـوال نظـام             
الرق الحقير والمهانة المرافقـة لـه ومـا يـسببه مـن معانـاة إنـسانية                 

وســيكون أيــضا بمثابــة مــصدرا للإلهــام  . يعجــز عنــها الوصــف 
ورمزا لروح البشر التي لا تقهر وقـدرتهم علـى الانتـصار علـى              

ومن هـذا المنطلـق، تؤكـد       . سوأ أشكال الاضطهاد والتعصب   أ
ــا بإقامــــة النــــصب    دول الجماعــــة الكاريبيــــة مجــــددا التزاماهــ
التذكاري الدائم في مكان بارز في مقـر الأمـم المتحـدة يـسهل              
ــوم    ــزوار وعمـ وصـــول الوفـــود ومـــوظفي الأمـــم المتحـــدة والـ

  .الجمهور إليه
لــذي أدي ومــن الثابــت أن ذلــك النظــام اللاإنــساني، ا  

ــن        ــرون م ــدى ق ــى م ــاس عل ــين الن ــسري لملاي ــل الق إلى الترحي
أفريقيــا إلى منطقــة البحــر الكــاريبي والأمــريكتين، وإلى أوروبــا 
ــبني البــشر      ــة تــشرد قــسري ل أيــضا، هــو في الواقــع أكــبر عملي

ــصادي      في ــف الاقت ــتمرار التخل ــوم في اس ــاريخ، وأســهم الي الت
  .ة والتحاملوالتفاوتات الاجتماعية والتفرقة العنصري

وإذ نضع في اعتبارنا الإساءات التاريخية التي ارتكبـت           
بحــق شـــعوبنا، فــإن دولنـــا الأعــضاء تـــسترشد بــضرورة بنـــاء     
مجتمعات عادلة تقـوم علـى نهـج للتنميـة يتمحـور حـول البـشر                

ونحـن نؤكـد علـى اسـتمرار الحاجـة إلى           . وعلى سيادة القـانون   
قيــف الأجيــال وضــع الــبرامج علــى جميــع المــستويات بهــدف تث

القادمـــة لفهـــم تـــاريخ الـــرق وعواقبـــه والـــدروس الـــتي يجـــب  
  .استخلاصها، لكي لا ننسى

ــة بالنــصب         وتــشيد الجماعــة الكاريبيــة باللجنــة المعني
التذكاري الدائم، تحت قيادة رئيـسها، سـفير جامايكـا ريمونـد            
وولف، على الأعمـال المنجـزة حـتى الآن لتنفيـذ القـرار بـشأن               

ــدائمإقامــة النــصب ال ــا، علــى ســبيل  . تــذكاري ال وقــد لاحظن
المثـــال، إبـــرام المـــذكرة الثلاثيـــة الأطـــراف وإطـــلاق المـــسابقة   

ــصميم في   ــة للت ــول٣٠الدولي ــبتمبر / أيل ، بوصــفهما ٢٠١١س
  .إنجازين ملموسين على طريق تنفيذ هذا المشروع الهام

إن العمل الذي تقوم به منظمة الأمـم المتحـدة للتربيـة              
للتصدي للإرث الذي خلفه الرق     ) اليونسكو (والعلم والثقافة 
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مــع الإســهام في اســتعادة كرامــة ضــحايا الــرق وتجــارة الرقيــق  
كمـا نقـدر بالمثـل      . يتجلى بوضـوح في مـشروع طريـق الرقيـق         

شراكة اليونسكو مع اللجنة المعنية بالنـصب التـذكاري الـدائم           
. فيما يتعلـق بالبحـث الـدولي عـن تـصميم للنـصب التـذكاري              

  .ق تماما بقدرة اليونسكو على أداء هذه المهمة بنجاحونحن نث
ويحافظ مشروع القرار المعروض علينا اليوم على نهـج           

يتــسم بــالتركيز الــشديد ويتــضمن أساســا تحــديثات تقنيــة تعــبر 
ــام      ــدى الع ــى م ــتي حــدثت عل ــرة . عــن التطــورات ال وفي الفق

اميـة  الأولى من مشروع القرار، تؤيد الجمعية العامة المبـادرة الر   
إلى إقامة نصب تذكاري دائم، بعد أن كانـت قـد رحبـت بهـا             
لخمـــس ســـنوات متعاقبـــة، في حـــين تأخـــذ الفقرتـــان التاســـعة 
والعاشــرة في الاعتبــار التطــورات الجديــدة، بمــا في ذلــك إبــرام   
ــة     ــة الأطــراف وإطــلاق المــسابقة الدولي مــذكرة التفــاهم الثلاثي

  .مؤخرا لتصميم النصب التذكاري الدائم
لنيابــة عــن الــدول الأعــضاء في الجماعــة الكاريبيــة، وبا  

ــها     ــوه مــع التقــدير بالتبرعــات والتعهــدات الــتي قدمت أود أن أن
الـدول الأعــضاء فعــلا إلى الـصندوق الاســتئماني، فيمــا أشــجع   
ــى      ــة علـ ــراف المهتمـ ــرى والأطـ ــضاء الأخـ ــدول الأعـ ــضا الـ أيـ

رة ولهذا الغرض، استُبقيت الفق ـ   . المشاركة في ذلك الجهد الهام    
  .الخامسة بصيغتها القائمة

وعقب النجـاح الـذي تكلـل بـه الاحتفـال التـذكاري               
الإرث ”نيـسان الماضـي، تحـت شـعار         /السنوي الرابع، في آذار   

، فإننـا نتطلـع أيـضا إلى        “ مليـون قـصة لم تـر النـور         ٣٠الحي لـ   
تعزيز التعاون مع الرئيس النصر والأمين العام والأمانـة العامـة،      

 شـؤون الإعـلام، في تخطـيط وتنفيـذ أنـشطة            وخاصة مـع إدارة   
  .٢٠١٢مارس /تذكارية مماثلة خلال شهر آذار

الهـام  شروع القرار   لموستقر الجمعية العامة، باعتمادها       
هـــذا بتوافـــق الآراء، بالآثـــار المـــستمرة للـــرق وتجـــارة الرقيـــق  

ــة عــبر   ــي    المحــيط المروع ــشتات الأفريق ــاء ال ــى أبن ــسي عل الأطل

ــاء و ــة الأرق ــى ذري ــة   .عل ــة الكاريبي ــشكر الجماع ــام، ت  وفي الخت
. المشاركين العديـدين في تقـديم مـشروع القـرار علـى دعمهـم             

ــشروع      ــاد م ــة إلى اعتم ــة العام ــشرفني الآن أن أدعــو الجمعي وي
  .القرار هذا بتوافق الآراء

تكلــم ) (جمهوريــة تترانيــا المتحــدة  ( الــسيد ســيفوي   
موعـة الأفريقيـة    يشرفني أن أتكلم بالنيابة عـن المج      ): بالإنكليزية

 من جـدول الأعمـال،      ١١٩في هذه المناقشة الهامة بشأن البند       
 تجارة لإلغاء المائتين السنوية بالذكرى الاحتفال متابعة”المعنون 

ونــشكر الأمــين العــام علــى  . “الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق
  .التقارير التي قدمها في إطار هذا البند

ــديرنا وإشــادتنا      ــا نعــرب عــن تق ــدول الأعــضاء  إنن بال
الجماعــة الكاريبيــة علــى التزامهــا المــستمر وجهودهــا النبيلــة  في

لكفالة استمرارنا في التفكر في مظالم الماضي التي تركت آثـارا           
ولكـــن الأهـــم مـــن ذلـــك، . ســـلبية علـــى تاريخنـــا، ودراســـتها

نريد أن نتذكر الجهود التي بذلت لوضع حد لتلـك الحقبـة             إننا
وينبغــي لنــا كــذلك أن نحتفــل بالــصمود . المؤســفة مــن التــاريخ

المادي والروحي المميـز للمنحـدرين مـن أصـل أفريقـي، الـذين              
قاسوا وثبتوا على مدار قرون في وجـه جميـع صـنوف الـشدائد         

إننـا نملـك مـن      . والمظالم والقهر والاسـتغلال والتمييـز والمعانـاة       
الـــشهامة مـــا يكفـــي للغفـــران، ولكننـــا نملـــك مـــن الإنـــسانية   

  .لعدم النسيانيكفي  ما
، أعلنــــت ٢٠٠٦نــــوفمبر / تــــشرين الثــــاني ٢٨وفي   

 مــارس اليــوم الــدولي للاحتفــال / آذار٢٥الجمعيــة العامــة يــوم  
 المحــيط عــبر الرقيــق تجــارة غــاءالــسنوية المــائتين لإل  ذكرىالــب

ومن خـلال التـسليم بـالإرث الـدائم والآثـار الباقيـة         . الأطلسي
لأعضاء بـأن الـرق كـان       للرق في العالم المعاصر، أقرت الدول ا      

في صميم مظاهر التفاوتات الاجتماعيـة والاقتـصادية الـشديدة        
والكراهية والتعصب والعنصرية والتحامـل، الـتي لا تـزال تـؤثر         

إن تجارة الرقيـق    . على المنحدرين من أصول أفريقية حتى اليوم      
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ــة تهجــير قــسري      عــبر المحــيط الأطلــسي، الــتي تمثــل أكــبر عملي
ــاريخ، أدت في ــازلهم     الت ــن من ــريقيين م ــين الأف ــزاع ملاي إلى انت

بوصــفهم وجــرهم مكــبلين بــالأغلال إلى الأمــريكيتين وبــيعهم 
حـدرين مـن    نوكان من أبرز نتائجهـا تجريـد الـسكان الم          .اعبيد

مـثير   إرثأصل أفريقـي مـن إنـسانيتهم، الأمـر الـذي أدى إلى              
  .من العنصرية والتمييز العنصري في العديد من البلدانللقلق 

وفي هذا العام، احتفلت الأمـم المتحـدة بـاليوم الـدولي              
الخــامس لإحيــاء ذكــرى ضــحايا تجــارة الرقيــق، والــذي جــرى 

. “ مليـون قـصة لم تـر النـور         ٣٠ الإرث الحـي ل ــ   ”تحت شعار   
بنـدرة الاهتمـام بتجـارب الأفـريقيين     وفي تلك المناسبة، أقررنـا      

علقـــة المت يـــاتالمـــستعبدين، وبوجـــود فجـــوة مـــستمرة في الأدب
  .بوجهات نظرهم الفردية والجماعية

ــق        ــة بتجــارة الرقي ــة المعني ــات الأكاديمي ــع أن الأدبي وم
والعبودية أتاحت دراسات عميقة بشأن أبعاد المعاملـة القاسـية          

، فـإن عـددا محـدودا فقـط مـن      الرقيقوالظروف التي عاش فيها  
ــاته   ــاول هوي ــسردية تن ــيمهم  مالقــصص ال ــداتهم ونظــم ق  ومعتق

  .معارفهمو
لا يوجـد توثيـق واعتـراف كافيـان         ومن هذا المنطلـق،       

بتنــــوع المهــــارات والمعرفــــة التكنولوجيــــة الــــتي جلبوهــــا إلى  
ــة     ــاء الدول ــثمن في بن ــدر ب ــتي لا تق ــريكيتين وبمــساهمتهم ال  الأم

 ونحن نعلم تمامـا أنهـم جلبـوا معهـم مـا هـو أكثـر بكـثير                   .هناك
لقـــد كـــان . مـــن عـــضلاتهم وقـــدرتهم علـــى تحمـــل المـــشقات 

استعبادهم سيئا بما فيه الكفايـة؛ ومـن غـير المقبـول أن تُطمـس               
  .هوياتهم وإسهاماتهم وما أضافوه من قيم

وفي هـــذا الـــصدد، تـــرى المجموعـــة الأفريقيـــة أن مـــن   
الــضروري بــذل المزيــد مــن الجهــود لتعزيــز الأبحــاث والتثقيــف 

ولــذلك، نقــدر . وبــرامج التوعيــة مــن أجــل ســد تلــك الفجــوة
ــال الــتي ت  ــة الممــثلين الــدائمين      الأعم ــوم بهــا اليونــسكو ولجن ق

ونعتقـد أن أعمـالهم في مجـال التوعيـة،          . وإدارة شؤون الإعـلام   

ــذا       ــستمرة في ه ــدة وم ــنح دراســية جدي ــشاء م ــك إن ــا في ذل بم
ــر اســتنارة      ــوفير فهــم أكث ــا في ت ــسهم إســهاما هام ــدان، ست المي

  .وتقييم لتاريخ العبودية وإرثها من منظور الضحايا أنفسهم
أود أن أكرر التأكيد على موقف المجموعة الأفريقيـة         و  

الداعم لجهـود الأمـم المتحـدة ودولهـا الأعـضاء المبذولـة خـلال              
العام المنصرم بغية التوعية بشأن المسائل المتـصلة بـالرق وتجـارة            

 .الرقيق عبر المحيط الأطلسي

وإقامــة نــصب تــذكاري دائــم لــضحايا الــرق وتجــارة     
ونحــن . نــصرا هامــا في تلــك الجهــود الرقيــق وتــذكرهم يمثــل ع 

ــها      ــتي بذلت ــالجهود ال ــادرة المتخــذة وب ــدير بالمب نرحــب مــع التق
ــذا      ــتى الآن في هـ ــة حـ ــة الكاريبيـ ــضاء في الجماعـ ــدول الأعـ الـ

كمــا نقــر بأهميــة وضــرورة اســتمرار تقــديم التبرعــات   . الــشأن
ــن ــدائم     مـ ــذكاري الـ ــة النـــصب التـ ــوغ هـــدف إقامـ ــل بلـ أجـ
  .الوقت المناسب في

ر النـصب التـذكاري العـالم، الآن وإلى الأبـد،           وسيذكّ  
بأنه لـن يـسمح مـرة أخـرى مطلقـا لـشعب بـأن يُخـضع شـعبا                   

وسيكون نصبا تـذكاريا دائميـا       .آخر لتلك المعاملة اللاإنسانية   
ورمــزا للأعمــال البطوليــة للعبيــد وأنــصار تحريــر العبيــد الــذين   
ــشديد،     ــشقاء الـ ــسيم والـ ــر الجـ ــم الخطـ ــامدين، رغـ ــوا صـ وقفـ

وســيكون النــصب . فعين عمــا هــو حــق ومــا هــو عــادل  ومــدا
التــذكاري مــصدرا للتعلــيم أيــضا وتمثــالا للــتعلم مــدى العمــر،  
وإعادة كتابة صحيحة للتاريخ، وصـياغة للمـستقبل، ومـصدر          

وقد سـاهمت عـدة بلـدان، بمـا فيهـا بلـدان             . إلهام دائميا للعدالة  
. أفريقيــة، في الــصندوق الاســتئماني للنــصب التــذكاري الــدائم
. وإن المجموعة الأفريقية تظل ثابتة على التزامهـا بهـذا المـشروع           

ونــود أن نهنــئ جميــع البلــدان الــتي تبرعــت، وأن نحــث البلــدان  
  .الأخرى على أن تحذو حذوها

ــد      ــة تؤي ــول إن المجموعــة الأفريقي ــام، أود أن أق في الخت
ونـؤمن  .  بتوافـق الآراء   A/66/L.25بحزم اعتماد مشروع القرار     



A/66/PV.83  
 

11-63190 7 
 

مــة النــصب التــذكاري ســتعطي معــنى جديــدا لعبــارات بــأن إقا
  :أختنا الموقرة، مايا أنجلو

  من أكواخ تاريخ معفر بالعار”  
  سأنهض”  
  ومن أنقاض ماض متجذر في الآلام”  
  سأنهض”  
  محيط أسود أنا، متلاطم الأمواج واسع”  
  في بطن السفينة أشقى وبجراحي أقاوم الأمواج”  
  لخوفتاركا ورائي ظلمات الرعب وا”  
  سأنهض”  
  نحو صبح مشرق رائع الصفاء”  
  سأنهض”  
  وبجعبتي هدايا أسلافي”  
  حلم العبيد أنا ورجاؤهم”  
  سأنهض”  
  سأنهض”  
  .“سأنهض”  
يــود ): تكلــم بالانكليزيــة) (جامايكــا (الــسيد وولــف  

وفدي أن يعلن تأييده للبيان الـذي أدلى بـه ممثـل غيانـا بالنيابـة                
ماعة الكاريبيـة والبيـان الـذي       عن الأعضاء الأربعة عشر في الج     

أدلى بـــه تـــوا ســـفير تنــــزانيا بالنيابـــة عـــن الـــدول الأعـــضاء في 
  .المجموعة الأفريقية

ــسابقون أود أن      ــا ذكــره المتكلمــون ال بالإضــافة إلى م
ــاطر      ــبلادي وأن أشـ ــثلا لـ ــصفتي ممـ ــات بـ ــضع ملاحظـ أدلي ببـ
الجمعية أيـضا سـردا قـصيرا بمـا اسـتجد في عمـل لجنـة النـصب                  

، حيـث نقتـرب مـن       ٢٠١١اري الدائم في غضون العـام       التذك
تنفيذ الولاية المعرفة في قرارات متعاقبـة للجمعيـة العامـة بـشأن             
النــصب التــذكاري الــدائم لــضحايا الاســترقاق وتجــارة الرقيــق  

  .عبر الأطلسي وتخليد ذكراهم
قبل خمس سنوات بدأت الدول الأعـضاء في الجماعـة            

. النقطــة الــتي وصــلنا إليهــا اليــوم الكاريبيــة رحلــة أوصــلتنا إلى 
 بالــــذكرى ٢٠٠٧أننــــا، في أعقــــاب الاحتفــــال في عــــام  أي

الــسنوية المــائتين لإلغــاء العبوديــة، شــرعنا في العمــل مــن أجــل   
ــرار   ــة إق ــوم كفال ــذكاري ي ــم   دولي ت ــه ســنويا في الأم يحتفــل ب
ذكرى ضحايا الرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط           ل المتحدة إحياءً 

قتران بمبادرة إقامة نصب تكريما لهم هنا في مقـر      ، بالا الأطلسي
وإننـا نقـدر التـضامن      . الأمم المتحدة كرمز دائم يخلد ذكـراهم      

والدعم القويين مـن الـدول الأعـضاء في المجموعـة الأفريقيـة في              
  .هذا المسعى

وممــا يــسترعي الانتبــاه أننــا نظــل نتلقــى الــسؤال لمــاذا     
 الوقت الذي يـتعين علينـا   نذكّر العالم بهذا الماضي المأساوي في  

. أن ننظر إلى المستقبل ونعالج الأشـكال المعاصـرة مـن العبوديـة       
ولكن، كما قال مطرب أغاني الرقي الجامايكي المشهور علـى          

في هـذا المـستقبل العظـيم، لا يجـوز          ”نطاق العالم بوب مارلي،     
إننــا لا يمكننــا أن ننــسى علــل الماضــي . “لنــا أن ننــسى الماضــي

ــصو  ــا تـ ــى    لأنهـ ــا علـ ــتترك أثرهـ ــالي وسـ ــا الحـ ــائق واقعنـ غ حقـ
ــستقبلنا ــز   . مـ ــصرية والتمييـ ــات العنـ ــسى تركـ ــا أن ننـ لا يمكننـ

العنصري والنفـاق والكراهيـة الـتي مـا زالـت متفـشية اليـوم في                
أنحاء عديدة مـن العـالم، والـتي كانـت بمثابـة قـدر محتـوم لمـصير                  

نظـام  أسلافنا، الذين أجبروا على العيش والمعاناة والموت تحت        
 سـنة، وهـذا أمـر يجـب أن          ٤٠٠العبودية، الذي دام أكثر مـن       

  .لا يغيب عن بالنا
وبالمثــل، لا يمكننــا أن ننــسى أهــوال النظــام الخبيــث        

الذي تمخض عن الإجلاء القسري والتصدير والتفريق الواسـع         
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ويجـب  . النطاق لأسلافنا، المتفرقين حاليا في ما نسميه الشتات       
 للاتجــار بالبــشر الــذي بلــور وصــاغ  ألا ننــسى النظــام القاســي

روح المقاومـــة لـــدى أســـلافنا والأجيـــال الـــتي أعقبتـــهم ضـــد  
  .الإساءة والرفض والتمييز على أساس لون بشرتهم

بعـــض مـــن المظـــالم التاريخيـــة الجـــسيمة ضـــد الجـــنس    
البــشري عولجــت ولكــن غيرهــا، ولنــتكلم بــصراحة، لم تعــالج  

الرقيـق عـبر الأطلـسي،      إننا نعتـرف بـأن العبوديـة وتجـارة          . أبدا
ــتي كانــت إحــدى أعظــم الج ــ   ــسانية،   ال ــة بحــق الإن رائم المرتكب

ولئن كنـا   . تعبر بعد عتبة الاعتراف بارتكابها أو التوبة عنها        لم
نسلّم بأن مآسي تاريخيـة كـبرى أخـرى كانـت مروعـة بـنفس               

 فــالآخرون. القــدر، فإننــا نعتقــد أن العبوديــة كانــت اســتثنائية 
ا بالـــسلاسل؛ وأبنـــاؤهم لم يبـــاعوا قـــط؛    يُقتـــادوا إلى هنـ ــ لم

ــة كالمواشــي للأغــراض التجاريــة؛    ونــساؤهم لم يخــضعن للتربي
ــصفة        ــزع ال ــن ن ــستويات م ــذه الم ــط به ــوا ق ورجــالهم لم يُمتَهن
ــرقهم      ــاريخ عــ ــزق؛ وتــ ــرق وتمــ ــرهم لم تفــ ــسانية؛ وأســ الإنــ

تكــن أبــدا عرضــة للاحتقــار الجمــاعي  وتقاليــدهم وثقافتــهم لم
  .عبوديةمثلما حصل في ظل ال

حياة الرجل الأسود، وبالتبعية حياة النـاس المنحـدرين           
فريقية، تعتبر مثالا جوهريا علـى ذلـك، وهـذا هـو            أمن أصول   

المنطــــق وراء مواصــــلة إجراءاتنــــا في الأمــــم المتحــــدة، ووراء  
جهودنا المبذولة لكفالة إقامة رمز دائـم في مقـر الأمـم المتحـدة              

ا جـاء في شـعار مبـادرة        وكم ـ. إحياء لـذكرى آبائنـا وأجـدادنا      
نعتـرف بالمأسـاة، ونتأمـل في       ”النصب التـذكاري الـدائم فإننـا        

  .“التركة، حتى لا ننسى
في هذه المرحلـة، اسمحـوا لي بـأن أعـرب عـن تقـديرنا                 

 (A/66/162لتقريــر الأمــين العــام قيــد المناقــشة في هــذه الجلــسة  
ــة  . A/66/382) و ــدا إلى الوثيقــ ــير تحديــ ــتي  A/66/162وأشــ الــ
التوعيـة   لبرنـامج  ٢٠١١ضمن تقريرا شاملا عن أنشطة عـام      تت

، الـتي  المحـيط الأطلـسي   الرق وتجارة الرقيـق عـبر     شأن  بالتثقيفية  

ونلاحــظ أن . نظمتـها إدارة شــؤون الإعـلام في الأمــم المتحـدة   
عــددا مــن البلــدان، بمــا فيهــا جامايكــا، قــد اتخــذت خطــوات    

وتجــارة الرقيــق عــبر لتنفيــذ القــرارات الــسنوية المعنيــة بالعبوديــة 
وهــذا، في حالــة جامايكــا، يتــصل بــإدراج التــاريخ  . الأطلــسي

والدروس المستفادة حول نظام العبوديـة في المنـاهج الدراسـية،           
ويحـدونا وطيـد الأمـل بـأن        . فضلا عن أنشطة إحيـاء الـذكرى      

الأنـــشطة الـــتي نفـــذتها الـــدول الأعـــضاء ستنـــشر في التقـــارير   
  .المستقبلية
لأنـــشطة التذكاريـــة، نـــشجع إدارة   وفيمـــا يتـــصل با   

ــالات       ــشطة الاحتف ــة أن تكــون أن ــى كفال ــلام عل شــؤون الإع
التذكاريــة الــسنوية مناســبة وأن تــشكل تكريمــا لائقــا لــذكرى  

ونأمـل  . ضحايا العبوديـة، اعترافـا بأهـداف المناسـبة التذكاريـة          
أن يتواصل، بفضل خبرة إدارة شؤون الإعلام، نشر مزيد مـن           

طريق الحملات الإعلامية واستخدام آليـات      الوعي الدولي عن    
  .نشر المعلومات الأخرى

ــة       ــدان التاليـ ــأن البلـ ــغ بـ ــبطتي أن أبلّـ ــن دواعـــي غـ ومـ
ــصندوق      ــساهمات إلى الـ ــام، مـ ــذا العـ ــضون هـ ــدمت، في غـ قـ

ــد    ــسيت أي بلــ ــد نــ ــون قــ ــو أن لا أكــ ــتئماني، وأرجــ : الاســ
أذربيجــان، الإمــارات العربيــة المتحــدة، باكــستان، بلجيكــا،      

وبالإضــافة إلى . ا، عمــان، غيانــا، فنلنــدا، كوســتاريكاســلوفيني
، قدمت حكومتـا إسـرائيل      A/66/162ذلك، وبعد نشر الوثيقة     

ــا تم التـــبرع في عـــام  . وترينيـــداد وتوبـــاغو مـــساهمات  وعمومـ
ــا مجموعــه ٢٠١١ ــصل مجمــوع   ١٤٣ ٠٦٣,١٠  بم دولارا، لي

ــا إلى   ــبرع به ــالغ المت ــك  وفي. دولارا ١ ٠٢٤ ٣٢٥,٤٠ المب ذل
 أشكر مكتـب الأمـم المتحـدة للـشراكات علـى التقريـر              الصدد

 A/66/162الذي قدمه عن حالة المساهمات الطوعية في الوثيقـة        
ــة    وعلــى مواصــلته تقــديم الإرشــاد الاســتراتيجي والــدعم للجن

  .إقامة النصب التذكاري الدائم
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ــسخاء        ــق لل ــديرنا العمي ــضا أن أعــرب عــن تق وأود أي
لـــتي ســـبق أن تبرعـــت   الكـــبير لجميـــع حكومـــات البلـــدان ا   

ونحـــن  .للـــصندوق الاســـتئماني للنـــصب التـــذكاري الـــدائم    
 تلــك الحقبــة إرثشــاكرون لإظهــار التــضامن في الاعتــراف ب ــ

 حـذوها تـصور أن تحـذو بلـدان أخـرى          ون. المظلمة من التـاريخ   
نــــصب لإقامـــة  صندوق الاســـتئماني  الـ ــبتقـــديم تبرعـــات إلى   

ــم  ــذكاري دائ ــا   ،ت ــة تمكينن ــالغفنا مــن الوصــول إلى هــد  بغي  الب
  .لتنفيذجل اأمن مليون دولار  ٤,٥

، عنـــدما  بالتحديـــدأود أن أضـــيف أن هـــذا الـــصباح  
جـاءني  لصندوق،  ل التبرعات مستوى   بالخشية تجاه شعر  أكنت  

ــسفراء زملائــي ســفير مــن   ــسمألــن الأعــزاء، ســوف  ال ــا، ي ه هن
. الفعــلســيتبرع زيــادة علــى مــا تبرعــه ببلــده أن  علــى للتأكيــد

  .ل، وأشكر الوفد كثيراوهذا مثال نبي
لأقــدم  للجنــة، ارئيــسبوصــفي وأغتــنم الفرصــة الآن،   

التـذكاري الـدائم    النـصب   مـوجزاً عـن أنـشطة لجنـة         استكمالا  
لقــد بــدأنا العــام بــإطلاق موقــع علــى شــبكة  . ٢٠١١في عــام 

 عنوانــهالتــذكاري الــدائم، النــصب الإنترنــت مخــصص لمبــادرة 
www.unslaverymemorial.org. وجـــدنا صـــفحة أ بعـــد ذلـــك
الأمـــم في التـــذكاري النـــصب ” علــى فيـــسبوك تحـــت عنـــوان 

 الإعــلام ط وســائرواج تمــشيا مــع تزايــد  “الــرقعــن المتحــدة 
  .الاجتماعية

ــا عقـــاب مغـــادرة الـــسيد راســـل ســـيمونز،  وفي أ   قمنـ
ــيين  ــفيربتع ــي    س ــدة وه ــا الحــسنة الجدي ــة النواي  الإيقــاع ةمغني

لمـساعدة  ا ا في  مهمتـه  تمثل سـت  تي ميلبا مور، ال ـ   الآنسةوالبلوز،  
ــادة الــوعي الــدولي  ــ و،علــى زي ــة مــن  ساعدة الم في مجــال التوعي

 اللجنـة أيـضا     واختتمـت .  الإعلام وتعبئة الموارد   طوسائخلال  
 سمحـت ثلاثية  تفاهم  شاورات التي أفضت إلى توقيع مذكرة       الم

بـأن  ) اليونـسكو (لمنظمة الأمم المتحدة للتربيـة والعلـم والثقافـة          

 التي انطلقـت    ةالمرحلة الأولى من مسابقة التصميم الدولي     تتولى  
  .سبتمبر/ أيلول٣٠في 

ا لوضـــع التـــصميم   عالميـــســـعيا بمـــا أن هنـــاك الآن و  
اري، نتوقـــع مـــشاركة واســـعة مـــن ناســـب للنـــصب التـــذكالم

 ومــــصممي ،الفنــــانين، والنحــــاتين، والمهندســــين المعمــــاريين
 الإعلام المرئية من جميـع      ط من خبراء وسائ   مالرسومات وغيره 

عـدد الاستفـسارات الـتي      ونـشعر بالتـشجيع تجـاه       . أنحاء العـالم  
 عـن نتـائج     اتقريـر ننـا سـنقدم     أفي  لا شـك    ووردت حتى الآن،    

  .ت المناسبالمنافسة في الوق
ركزت اللجنـة طـوال العـام، بـين أمـور أخـرى،           ولقد    

وافقــة الجهــات بم، وذلــكوإزاء . علــى حملتــها لجمــع التبرعــات
أحـد  تعـيين   علـى   المانحة للصندوق الاستئماني، وافقـت اللجنـة        

ــرفي  ــةجمــع التبرعــات ل محت ــى   كفال التبرعــات مــن  الحــصول عل
ــ ــةالخيّ ــاقــد تلقيو. رين والهيئــات الاعتباري عــض ردود الفعــل  بن

سعى إلى مــضاعفة نــ الحملــة، وســوف بخــصوصالمــشجعة منــه 
ــود لج ــعالجهـ ــام    مـ ــلال عـ ــيما خـ ــة، ولا سـ ــات الخاصـ  التبرعـ

٢٠١٢.  
 مـــن مـــشروع ١تجـــدر الإشـــارة إلى أنـــه في الفقـــرة و  
 الجمعيــة ، وافقــت(A/66/L.25) عتمد اليــوميُالــذي س ــالقــرار 
  ىالعامة عل
كـان  إقامة نصب تذكاري دائم يوضع في م      ”    

ــسهل وصــول       ــم المتحــدة وي ــر الأم ــان في مق ــاد للعي ب
الوفــود ومــوظفي الأمــم المتحــدة والــزوار إليــه، إقــرارا 
ــارا لــلإرث الــذي خلفــه الــرق وتجــارة     بالمأســاة واعتب

  .“الأطلسي الرقيق عبر المحيط
 إقامـة وفقا لهذه الولايـة مـن الجمعيـة العامـة، يجـب أن نكفـل                و

ن أ ينبغــي نــهأ نــرى بــارزالنــصب التــذكاري الــدائم في مكــان 
 الموقع الأكثـر مثاليـة لتلبيـة المعـايير          لأنها ساحة الزوار    يكون في 

  . الجمعية العامةياهاإنا المذكورة والولاية التي منحت

http://www.microsofttranslator.com/bv.aspx?from=en&to=ar&a=http%3A%2F%2Fwww.unslaverymemorial.org%2F�


A/66/PV.83
 

10 11-63190 
 

 ، أود أن أشكر أعـضاء اللجنـة       لاميختتم ك أقبل أن   و  
 ،قطـر و وغانـا،    ،سـورينام و ،الـسنغال والبرتغال،  ، و البرازيل -
ــة المتحــدة و ــدا، ،المملك ــي و وهولن وخاصــة  - الاتحــاد الأفريق

ــشراكات،     ــدة للـ ــم المتحـ ــب الأمـ ــى مكتـ ــمدعمعلـ ــيّهـ م  القـ
نـصب  ال مـن أجـل تنفيـذ مبـادرة          تينوالمشورة والمساعدة التقني ـ  

ب بالمـدخلات   ي ـرحالتوتواصل اللجنة أيـضا     . دائمالتذكاري  ال
  .فريقيةلأاموعة المجسفراء ولجماعة الكاريبية ا رؤساءمن 

جامايكـا بالتعـاون مـع إدارة شـؤون      تلتزم  م،  وفي الختا   
شــركائنا مــن أفريقيــا، والجماعــة الكاريبيــة وســائر   والإعــلام، 

ــيين   ــذكاري النــصب ال لجعــلأصــحاب المــصلحة المعن ــت دائم ال
وبطبيعـة الحـال، يـسر جامايكـا مواصـلة العمـل            . ةواقع ـحقيقة  

لجماعـة الكاريبيـة،   مـن ا  بتأييـد كامـل      القيّمعلى هذا المشروع    
  . جميع الدول الأعضاء من،بالتأكيدو

): تكلـم بالإسـبانية  ) (كوبـا (السيد ليـون غـونزاليس       
ــة  نحــن  ــة  إن . الكــوبيين فخــورون بجــذورنا الأفريقي ــة الأم هوي

العديـد مـن   لى عدة ثقافات ناجمـة عـن وصـول      إتنتمي  الكوبية  
 يجعلنــا مــا، وقتئــذٍلمجتمــع الاســتعماري لى اإالمجموعــات العرقيــة 

في كـل   عمليـا   في كوبـا، كمـا      و. فارقةلأواسبان  لأ من ا  اخليط
الــتي  النــدوبمــن أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي،   

ــخلف ــداً  تـ ــحة جـ ــق واضـ ــارة الرقيـ ــيء بحـ ــ. ها تجـ ــد جـ  ليوافقـ
كجــزء مــن تلــك التجــارة  أفريقــي إلى جزيرتنــا ١ ٣٠٠ ٠٠٠

  . جنوب الصحراء الكبرىفريقيا، معظمهم من أوحشيةال
 أيـضا تعـبير عـن التـراث         ا هم ناقافية وتفرد  الث تناثروإن    

حكمـة،  تنا بما تحلـت بـه مـن          أثر تيالثقافي للشعوب الأفريقية ال   
، ومـــزاج، موســـيقىوتقاليـــد، ولغـــات، ومعتقـــدات دينيـــة،  و

ــرد ــردوا ضــد     و. وروح التم ــذين تم ــد ال ــسالة العبي شــجاعة وب
التحرر ومشاعر الاسـتقلال    روح   عملتا على تغذية  الاستغلال  
  . لكوبيللشعب ا

مـــا دام النظـــام الـــسياسي والاقتـــصادي الحـــالي غـــير و  
كـل  القليلـون   ستهلك  ي ـ حيـث    - عادل وغـير المـستدام قائمـا      ال

 ينغالبيـة سـكان الكوكـب مـستبعد       وما دامت    - شيء تقريبا 
ــسمى   جــني مــن  ــا ي ــد م ــدة  بفوائ ــة الجدي ــة الليبرالي ــإن  ،العولم ف

. نهايـة  الاسـتعماري    هـا  لإرث كـون ولـن ي  ستظل مهمشة   أفريقيا  
ديونها التاريخيـة  أن تسدد المستعمرة السابقة ويجب على الدول  

لــرق وتجــارة بــسبب اولئــك الــذين عــانوا علــى مــدى قــرون  لأ
 ا أيـديه  فلـيس بإمكانهـا أن تغـسل      . الرقيق عبر المحيط الأطلـسي    

  .امسؤولياتهو امن ماضيه
علــى جــداً نفــاق الكــثير إاليــوم مــضطرة إلى  أفريقيــاو  

. علــى التعلــيم والــصحة معــا نفــاق لإامــن  بــدلاخدمــة ديونهــا 
تمـول  أفريقيـا   فـستظل    الحـالي،    الطريـق واصلنا السير علـى      إذاو

لمـساعدة  لتبذير البلدان الغنية التي سوف تقدم وعودا جديدة         
 تحـصيل  وتواصـل  هـا، تعجز عن الوفاء بمعظم   والإنمائية الرسمية،   

  .لمراتئات ابها بمد ووع الم المساعدةالتي تفوقخدمة الديون 
 تقديمه، وهو مشروع القرار وتشارك في      تدعم كوبا و  

لجماعـة الكاريبيـة والبلـدان      في ا  البلـدان الأعـضاء      تعرضهالذي  
ــة  الأفريقيــة ــى الجمعي ــنة   عل ــارإفي كــل س ــد ط ــن  ١١٩ البن م

في كوبـــا أول ئ ، أنـــش٢٠٠٩في عـــام و. جـــدول الأعمـــال 
اة نــشاؤه كــأدإتم وقــد . متحــف لطريــق الرقيــق في الأمــريكتين

استـضاف المتحـف    و. المجتمـع بأسـره   تحت تصرف    حية   ثقيفيةت
ــبر       ــق عـ ــارة الرقيـ ــوع تجـ ــول موضـ ــدة حـ ــة عديـ ــارض فنيـ معـ
الأطلــسي، وبالتــالي شــارك في برنــامج التوعيــة التثقيفيــة بــشأن 

  .الموضوعهذا 
لمنظمـة في إطـار     لنشطة السنوية   لأابأهمية   كوباوتنوّه    

تـصميم  ل ةسابقة الدولي ـ الم ـالأمم المتحـدة، وتنتظـر بلهفـة نتـائج          
ــم في    ــذكاري دائ ــاء ت ــر المبن ــرق  امخصــصيكــون ق ــضحايا ال  ل

أن مــا يمكــن هــذا أقــل . وتجــارة الرقيــق عــبر المحــيط الأطلــسي  
  . طريق الرقيقلإحياء ذكرى الأمم المتحدة هتفعل
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نـه  إ: )نكليزيـة تكلـم بالإ   ()أسـتراليا (السيد كـوينلان      
ــوم بعــد عــرض مــشروع     ــم الي ــشرف خــاص أن أتكل ــرار ل الق

دائم إقــرارا بتجــارة الرقيــق عــبر الــتــذكاري النــصب المتعلــق بال
أن سـتراليا   لأشرف كبير   وإنه ل ). A/66/L.25(المحيط الأطلسي   

  .مشروع القرارفي تقديم مرة أخرى تشارك 
 تجـارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلـسي، كمـا          تان ـلقد ك   

عبد قــد اســتُف. نعلــم، أكــبر ترحيــل قــسري لــشعب في التــاريخ 
  مــن أســرهم ومجتمعــاتهم وسُــلخوافارقــة، لأاشرات ملايــين عــ

آخــرون وكــذلك تــوفي  ، متــوفي الملايــين أثنــاء نقلــه   . المحليــة
 هـو الوجـه     ذلك. يننخاسون ال يقاوم كانوا   بينماحصر لهم    لا
ســوأ أنــواع  لأدام أكثــر مــن أربعــة قــرون،    الــذي ؤســسي الم

 تــــــصوره في الــــــذي يكــــــاد يــــــصعبزدراء لاالعنــــــصرية وا
  .بشرال حياة

الجانــــب المظلــــم مــــن تاريخنــــا وينبغــــي أن تعتــــرف ب  
سيخلد النصب التـذكاري الـدائم جميـع        . وتسليط الضوء عليه  

وســوف . الــذين لقــوا حــتفهم وعــانوا مــن جــراء تجــارة الرقيــق
ــذكر هــذا      ــأن نت ــا المــشترك ب ــاً لالتزامن ــضا رمــزا مادي يكــون أي

د  المظلـم مـن تاريخنـا، وأن نعتـرف بأننـا لم نكـسب بع ـ               الفصل
فتهديـد العنــصرية  . مـال الوحــشية حقـا الحــرب ضـد هــذه الأع  

عـدد    وربما يبلـغ   -يزال قائماً والاتجار بالبشر موجود اليوم        لا
ويمكـن أن   .  مليون شخص أو أكثر    ٢٦الأشخاص المستعبدين   
 .يؤثر على جميع مجتمعاتنا

من الضروري توعية الأجيـال الحاليـة والمقبلـة بتجـارة             
ويـــشدد . لأطلـــسي وتـــداعياتها المـــستمرةالرقيـــق عـــبر المحـــيط ا

مشروع القرار على هذه الحاجة، ونحن نثني على البلـدان الـتي            
ويحــاول بلــدي التركيــز علــى العواقــب . بــادرت للقيــام بــذلك

سـيكون  . المترتبة عن العنصرية والتحامل في مناهجنا الدراسـية       
ذلــك جــزءا هامــا مــن اســتراتيجية وطنيــة جديــدة في أســتراليا   

 .ها حالياوضعة العنصرية يجري لمكافح

وأود أن أشيد بالجهود التي تبـذلها الجماعـة الكاريبيـة،         
 ممثلـــتين في لجنـــة النـــصب التـــذكاري  -والمجموعـــة الأفريقيـــة 

 -الدائم بقيادة الممثل الدائم لجامايكا، الـسفير ريمونـد وولـف            
مــن أجــل مواصــلة دفــع مبــادرة النــصب التــذكاري الــدائم إلى  

يف إطــلاق مــسابقة التــصميم زخمــا حقيقيــا لهــذا ويــض. الأمــام
 .المشروع، ونرحب بمشاركة اليونسكو في ذلك

إن ضرورة التذكر والاعتراف العلـني بأخطـاء الماضـي            
تمـس هـذه    . من العناصر الجوهريـة والأساسـية للتقـدم البـشري         

لقد شهد تاريخ بلـدي  . الحاجة جميع المجتمعات، وتجب تلبيتها    
الأسـتراليين الأوائـل، والـسكان الأصـليين        نفسه إسـاءة معاملـة      

لقــد شــكل الاعتــذار الــوطني . الأســتراليين، لفتــرة طويلــة جــدا
 الــذي قدمــه رئــيس  -التــاريخي للــشعوب الأســترالية الأصــلية  

 اعترافـاً  - ٢٠٠٨برلماننـا في أوائـل عـام    أقـره  وزراء أسـتراليا و 
ــالكثيرمـــثيراً علـــى نحـــو مقـــصود   ــا  بـ  مـــن المظـــالم الـــتي عاناهـ

 .نفسه تمعنامج

لقد قلت هنا قبل ذلك إن ذلك لم يكـن مجـرد خطـوة           
رمزيــة اتخــذتها الدولــة، بــل أيــضا أمــر شخــصي عميــق بالنــسبة 

ستراليين الأصليين أنفـسهم، بـالطبع، ولكـن أيـضا للـسكان           لأل
غـير الأصـليين، الـذين شـعر الكـثيرون منـهم بارتيـاح               الآخرين

ــني لأو     ــراف العل ــن خــلال الاعت ــق م ــاطفي عمي ــأن  ع ــرة ب ل م
 .تاريخنا نفسه قد تسبب في مظالم من هذا القبيل

وتأكيداً لدعمنا للنصب التذكاري الـدائم، يـسرني أن         
 دولار،  ٥٠ ٠٠٠أعلن اليوم عن مساهمة مالية إضافية قـدرها         

 . ألف دولار١٥٠ستراليا حتى الآن أوبذلك تصبح مساهمة 

اء في بتوافـق الآر   إننا نتطلع إلى اعتماد مشروع القـرار        
 .الجمعية العامة

لقـد  : )تكلمت بالإنكليزيـة   ()البرازيل (السيدة فيوتي   
كانـــت البرازيـــل مـــن أوائـــل المؤيـــدين لمبـــادرة إقامـــة نـــصب   
تــذكاري دائــم، في مكــان بــارز بمقــر الأمــم المتحــدة، لإحيــاء    
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في . ذكرى ضحايا الـرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط الأطلـسي             
ر الرائـد الـذي اضـطلعت بـه         هذا الصدد، نكـرر تقـديرنا للـدو       

الجماعـــة الكاريبيـــة والمجموعـــة الأفريقيـــة في النـــهوض بهـــذا      
ونحـن نقـدر كـثيرا الجهـود المتميـزة الـتي بـذلها              . المشروع المهـم  

السفير ريموند وولف، الممثل الدائم لجامايكا، الذي عمـل بـلا           
 .كلل لكي يرى هذا المشروع النور

 مشروع القـرار    يسرنا أن نشارك مرة أخرى في تقديم        
النــصب التــذكاري الــدائم لــذكرى ضــحايا الــرق      ”المعنــون 

ونأمل من خلال اعتمـاد  . “وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي    
 بتوافق الآراء أن تثبت الجمعيـة       A/66/L.25مشروع قرار اليوم    

العامة التزامها بتكريم ضـحايا الـرق وتجـارة الرقيـق عـبر المحـيط               
ئمــة، وأن تلفــت الانتبــاه إلى الأخطــار الأطلــسي بالطريقــة الملا

 .التي تشكلها جميع أشكال العنصرية والتمييز العنصري

ترحــب البرازيــل أيــضا بــإبرام مــذكرة التفــاهم بــين         
منظمــة اليونــسكو ومكتــب الأمــم المتحــدة للــشراكات ولجنــة   

إطـلاق   النصب التذكاري الدائم، فضلا عن ما تم مـؤخراً مـن          
ختيــار تــصميم النــصب التـــذكاري    المــسابقة الدوليــة بــشأن ا   

 .الدائم في المستقبل

ــارة       ــيف إلى القـ ــا روسـ ــسة ديلمـ ــارة للرئيـ في أول زيـ
الأفريقيـــة قبـــل شـــهرين، أشـــارت إلى الـــروابط العميقـــة الـــتي  
. وحــدت جــانبي المحــيط الأطلــسي علــى مــدى القــرون الماضــية

وشــــأنها شــــأن ســــلفها، أشــــادت الرئيــــسة روســــيف أيــــضا  
لتاريخية والحالية التي قدمها المنحدرون مـن       بالمساهمات القيمة ا  

ــسياسية    ــة والـ ــة الاقتـــصادية والاجتماعيـ أصـــل أفريقـــي للتنميـ
وكمـا كـشف التعـداد الـسكاني        . والثقافية للمجتمع البرازيلـي   

الــوطني الــذي أجــري في العــام الماضــي، فــإن أكثــر مــن نــصف 
ســكان البرازيــل يعتــبرون أنفــسهم أنهــم ينحــدرون مــن أصــول 

 .أفريقية

تفخر البرازيل فخراً عظيماً بـذلك الإرث، الـذي ميـز           
مجتمعنا وثقافتنا بطرق عديدة ومختلفة من الاقتصاد إلى الـدين،          

إنـه جـزء أساسـي مـن تكويننـا التـاريخي            . ومن اللغة إلى الطبخ   
وقد ترجم الاعتراف بأهمية التـراث الأفريقـي        . وهويتنا الوطنية 

ت الدبلوماســــية في وجودنــــا كدولــــة في عــــدد مــــن المبــــادرا
، علـــى ســـبيل المثـــال، فتحـــت ٢٠٠٣فمنـــذ عـــام . الملموســـة

 ســـفارة جديـــدة في أفريقيـــا، في حـــين  ١٩حكومـــة البرازيـــل 
.  دولة افريقية بعثات دبلوماسية جديدة في برازيليـا      ١٧أقامت  

وتــضاعف أربــع مــرات النــشاط التجــاري أيــضا، ممــا يجعــل        
   .أفريقيا اليوم رابع أكبر شركائنا التجاريين

ــز       ــا الأفريقــي المــشترك أيــضا في تعزي لقــد ســاهم تراثن
ــة    ــا في منطقـ ــا وأخواتنـ ــة الأمـــد مـــع إخواننـ العلاقـــات الطويلـ

، عقـد للمـرة الأولى مـؤتمر قمـة بـين            ٢٠١٠في عـام    . الكاريبي
ــة   ــة الكاريبي ــل والجماع ــة، قــرر    . البرازي ــبة الهام في تلــك المناس

راسـات عـن    ممثلون رفيعـو المـستوى، فيمـا قـرروا، تـشجيع الد           
الــرق وأثــره في تــشكيل ثقافاتنــا، وذلــك لتعــيين القيمــة الحقّــة   
ــا    لإســـهام الـــسكان المنحـــدرين مـــن أصـــل أفريقـــي في تاريخنـ

 .المشترك

التــراث ”لقــد كانــت النتيجــة نــشر كتــاب بعنــوان        
يـضم الكتـاب   . “الأفريقي في البرازيل ومنطقة البحر الكـاريبي      
كــل بلــد عــضو في مقــالات كتبــها علمــاء مــن البرازيــل ومــن  

وكــان الهــدف تحليــل الــسمات المــشتركة في المجتمــع  . الجماعــة
البرازيلي ومجتمعـات منطقـة البحـر الكـاريبي، وكـذلك تعميـق             

 .التفاهم والروابط بين بلداننا

ومن الإشارات الواضحة للأهمية الـتي توليهـا البرازيـل            
 لمنطقة البحر الكاريبي فتح بعثات دبلوماسية جديـدة دائمـة في          

ومثلما هـو الحـال     . جميع البلدان الأعضاء في الجماعة الكاريبية     
مع أفريقيا، تكثفت العلاقات التجارية بشكل ملحوظ، محققـة    

ــت عــشرة أضــعاف منــذ عــام       ــادة بلغ وجنبــا إلى . ٢٠٠٥زي
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جنب مع شركاء مهمين آخرين من داخل المنطقة وخارجهـا،        
ر والتنميـة   تشارك البرازيل مشاركة عميقـة في تحقيـق الاسـتقرا         

في هايتي، حيث نتولى قيادة العنـصر العـسكري في بعثـة الأمـم              
 .٢٠٠٤المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي منذ عام 

كما أشـارت الرئيـسة روسـيف مـؤخراً، فعلـى الـرغم               
 ســـنة، ١٢٣العبوديـــة رسميـــا قبـــل   مـــن أن البرازيـــل ألغـــت   

ب آثارهــا المــستمرة لا تــزال محــسوسة في كــثير مــن جوان ــ فــإن
فالأشـخاص المنحـدرون مـن أصـل أفريقـي          . حياتنا الاجتماعية 

لا يزالون يواجهون، علـى نحـو غـير متناسـب، تحـديات تتعلـق               
بـالفقر المـدقع والبطالـة والعنـف والحـصول علـى التعلـيم الجيـد         

وفي ســياق المبــادرات الراميــة إلى تــصحيح  . والرعايــة الــصحية
ون مـع الأمانـة     ذلك الوضـع، قـررت البرازيـل أن تعقـد، بالتعـا           

العامة الأيبيرية الأمريكية وبدعم مـن الأمـم المتحـدة، اجتماعـا            
رفيــع المــستوى للاحتفــال بالــسنة الدوليــة للــسكان المنحــدرين  

 .من أصل أفريقي

ــا        ــة باهيــ ــي في مدينــ ــشهر الماضــ ــدث الــ ــرى الحــ جــ
. ، وهي مدينـة رمزيـة نظـراً لتراثهـا الأفريقـي المهـم             ربالسلفادو

كــان مــن دواعــي ســرورنا أن نرحــب بعــدة في تلــك المناســبة، 
ممـــثلين حكـــوميين رفيعـــي المـــستوى مـــن كـــلا جـــانبي المحـــيط  

ــدني     ــع الم ــضلا عــن منظمــات المجتم ــسي، ف ــن  . الأطل وكــان م
ــها الاجتمــاع    ــائج الرئيــسية الــتي تمخــض عن اعتمــاد وثيقــة النت

 الــذي التـــزم  “إعــلان ســـلفادور ”ذات منحــى عملــي، هـــي   
 .دراتلمشاركون فيه بعدد من المباا

المبـــــادرة الأولى كانـــــت إنـــــشاء مرصـــــد للبيانـــــات   
الإحصائية عن السكان المنحدرين من أصل أفريقي في أمريكـا          
اللاتينية ومنطقة البحر الكـاريبي، اسـتنادا إلى البيانـات المقدمـة            
ــة     مــن الــدول نفــسها، وذلــك بهــدف مــساعدة الجهــود الوطني

و تعزيـز  الرامية إلى تـصميم وتنفيـذ سياسـات عامـة موجهـة نح ـ            
كمــا عقــدت . حقــوق الــسكان المنحــدرين مــن أصــل أفريقــي 

الدول العزم أيضا على إنشاء صندوق للسكان المنحدرين مـن          
أصل أفريقي، تتولى إدارتـه الأمانـة العامـة الأيبيريـة الأمريكيـة،             
ويقوم على أسـاس التبرعـات، بهـدف تمويـل مـشاريع للحفـاظ              

. ذاكرة في المهجـــرعلـــى الممارســـات والتقاليـــد الأفريقيـــة والـــ
عقـــد ”وأخــيرا ولــيس آخــرا، وافقـــت الــدول علــى إطــلاق       

ــة    الأشــخاص المنحــدرين مــن أصــل أفريقــي في أمريكــا اللاتيني
ــة البحــر الكــاريبي   ــين   “ومنطق ــشراكات ب ــشجيع ال ، بهــدف ت

بلدان الجنوب والشراكات الثلاثيـة المكرسـة لتحقيـق الإدمـاج           
  . مجتمعاتناالكامل للسكان المنحدرين من أصل أفريقي في

 يــشهد الــسلفادور اجتمــاع ولّــده الــذي الاهتمــام إن  
 العـالم،  أنحاء جميع في الأفريقي بالشتات المتجدد الاهتمام على
 تلتـزم  التي الأفريقية، القارة في والسياسية الاقتصادية بالنهضةو
 أيـضا  بـل  المنظمـة،  داخـل  فقـط  لـيس  تامـا،  التزامـا  يلزالبرا بها

  .الأقاليمية المنتديات خلال ومن الثنائي الصعيد على
ــشروع إلى أعــود إذ إني   ــذي الم ــا ال ــا يجمعن ــوم، هن  الي
 الـدولي  للمجتمـع  يمكـن  لا أنـه  راسـخا  اعتقـادا  البرازيـل  تعتقد

 بتهيئـة  إلا العنـصري  والتمييـز  العنـصرية  اسـتمرار  آفـة  مكافحة
 يـتم  أن ومـا . المتبـادل  والتفـاهم  التـسامح  يـسوده  حقيقي مناخ
 عنـد  البـارز  مكانـه  في ووضعه الدائم، التذكاري صبالن إنجاز
 الهدف ذلك يخدم سوف المتحدة، الأمم مقر في الزوار مدخل
 هــذه وقــوع تكــرار منــع ضــرورة إلى المقبلــة الأجيــال وينبــه
  .باتا منعا الجرائم

ــة المتحــدة الولايــات( الــسيد ميــك    تكلــم( )الأمريكي
 الـسنوية  لـذكرى ا المتحـدة  الولايـات  أحيـت  لقد ):بالإنكليزية
 إجـــلالا الأطلـــسي المحـــيط عـــبر الرقيـــق تجـــارة لإلغـــاء المـــائتين
 وكرامتـهم  حقـوقهم  من جُردوا الذين الملايين لأرواح وتقديرا
  .الحرية أجل من وكفاحهم استعبادهم فترة خلال الإنسانية
 ســـرد في المتمثـــل المتواصـــل الجهـــد إشـــادتنا وتـــشمل  

 مـن  كـافحوا  الـذين  ذكـرى  دوتخلي ـ عـانوا،  نلم المؤلمة رواياتال
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 إلى الراميـة  الجهود أيضا نؤيد. البغيض الاتجار ذلك إلغاء أجل
 ننــسى ألا علينــا يجــب. الاســتعباد مــن الحديثــة الأشــكال إنهــاء
 تلـك  عليهـا  انطوت التي الإنسانية لمعاناةل الكامل النطاق أبدا

 محاولــة أيـة  لـصد  جهودنـا  في يقظــين نظـل  أن وعلينـا . التجـارة 
  .الإنسانية وكرامتهم حريتهم من الناس حرمان لىإ ترمي

 الاتـــصال بـــدعم ملتزمـــة المتحـــدة الولايـــات تـــزال لا  
 عــبر الرقيــق تجــارة تــاريخ بــشأن التثقيفيــة والجهــود الجمــاهيري

 أجـل  مـن  والنـضال  المخزية، التجارة هذه إن. الأطلسي المحيط
 ومـن . الغـربي  الكـرة  نـصف  في تاريخنـا  مـن  جزءا يمثلان الحرية
 الوقـت  في ونتائجهـا  الرقيـق  بتجـارة  العـام  الوعي زيادة واجبنا
ــذي ــل ال ــه نعم ــن في ــضاء أجــل م ــى الق ــز عل  العنــصري التميي

 إيـصال  في ماضـين  نـزال  ولا. وجـد  أينمـا  الإجحاف وتقليص
 عـبر  الرقيـق  تجارة بشأن العالمي الحوار إلى الأمريكية الأصوات

  .المؤلمة وحكاياتها الأطلسي المحيط
 عـن  للثقافـة  اليونـسكو  برنـامج  المتحدة لولاياتا تؤيد  
ــق تجــارة ــسي المحــيط عــبر الرقي ــون الأطل  جــدار كــسر ”:المعن

 الحكومـــات تـــشارك الجهـــد، هـــذا مـــن وكجـــزء. “الـــصمت
 بتـاريخ  الـوعي  تزيـد  الـتي  الـبرامج  في المـدني  المجتمـع  ومنظمات

ــارة ــبرز الرقيـــق تجـ ــة المـــساهمات أيـــضا وتـ ــدمها الـــتي القيمـ  قـ
 مجـــــالات في أفريقـــــي أصـــــل مـــــن نحـــــدرونالم الأشـــــخاص
 دوليــة ســنة ٢٠١١ عــام إعــلان أيــضا ونؤيــد. اختــصاصهم
 منظمــة وفي المتحــدة الأمــم في أفريقــي أصــل مــن للمنحــدرين

 كلينتــون الخارجيــة وزيــرة أشــادت وقــد. الأمريكيــة الــدول
 للاحتفـال  العـالم  أنحـاء  جميع في للناس فرصة باعتبارها بالمبادرة
ــوع ــا بتن ــراف مجتمعاتن ــساهمات والاعت ــتي بالم ــدمها ال ــا يق  يومي

 الاقتـصادي  النسيج لبناء أفريقي أصل من المنحدرون مواطنونا
  .لمجتمعاتنا والسياسي والاجتماعي

 فبرايــر/شــباط في الأمريكيــة المتحــدة الولايــات تحتفــل  
ــام كــل مــن ــشهر ع ــاريخ ب ــديرا الأمريكــي - الأفريقــي الت  تق

 وفعـــلا قــولا  أمتنـــا أثــروا  ينالـــذ الأمــريكيين  الأفارقـــة للقــادة 
 التأسيــسية المبــادئ اعتنــاق إلى وحــضوا الرائــدة بالإصــلاحات

. والمــساواة والعدالــة الحريــة وهــي ألا تقــدير، أيمــا نقــدرها الــتي
 الأمــريكيين الأفارقــة بقــصص التوعيــة علــى العــام هــذا ركزنــا

 الحـــرب خـــلال الحريـــة أجـــل مـــن حـــاربوا الـــذين الـــشجعان
 ذلـك  مـن  أنـسب  موضـوع  مـن  فمـا  نسى،ن لا ولكي. الأهلية

ــاره ــسابقة في للمــشاركة لاختي ــصميم م ــذكاري النــصب ت  الت
 عـبر  الرقيـق  تجـارة  ضـحايا  ذكـرى  في المتحـدة  للولايات الدائم
 وتقـديرا  بالمأسـاة  إقـرارا ” موضـوع  وهـو  ألا الأطلـسي،  المحيط
 .“ننسى لا حتى خلفته، الذي للإرث

 بمأســـاة تـــذكيرا الـــدائم التـــذكاري النـــصب ســـيكون  
 اسـتمرار  مكافحـة  وضرورة الأطلسي، المحيط عبر الرقيق تجارة

 ذريــة علــى اليــوم تــؤثر الــتي والإجحــاف التعــصب أشــكال
 بــشجاعة إشــادة أيــضا التــذكاري النــصب وســيمثل. الــضحايا
ــصميم ــع وت ــذين جمي ــاتلوا ال ــن ق ــة أجــل م ــة الحري  إن. والعدال
 الـدائم،  يالتـذكار  للنـصب  موقعـا  المتحـدة،  الأمـم  مقر اختيار
 المتحــدة الأمــم هيئــة ميثــاق في المكرســة المبــادئ إلى يرمــز إنمــا

ــالمي والإعــلان ــسان لحقــوق الع ــع أن ومفادهــا الإن ــشر جمي  الب
 القابلــة غــير الإنــسانية حقــوقهم وحمايــة الكرامــة يــستحقون
 .للتصرف

 إلى المتحـدة  الولايـات  تتطلـع  الروح، تلك من انطلاقا  
 لإحيــاء الــشراكات تعميــق أجــل مــن جهودهــا نطــاق توســيع
 أشـكالها  آثـار  مـن  تبقـى  مـا  ومكافحـة  العبودية ضحايا ذكرى
 مقـدمي  بـين  من تكون أن المتحدة الولايات ويشرف. الحديثة
 .A/66/L.25 اليوم قرار مشروع

ــسيد واكــسمان    ــرائيل( ال ــم( )إس ــة تكل  ):بالإنكليزي
 كـان  إن” :مـرة  ذات نوبـل  بجائزة الفائز ويزل ايلي كتب لقد
ــي ــن ئاشـ ــذ أن يمكـ ــشرية ينقـ ــو البـ ــذاكرة فهـ ــل إن ... الـ  الأمـ
 .“أمل بلا الذاكرة مثل ذاكرة بلا
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. للـذاكرة  الحيويـة  الأهميـة  جديد من نؤكد نحن اليوم،  
ــرار مــشروع إن ــذا الق ــي )A/66/L.25( ه  ضــحايا ذكــرى يحي

 مليـون  ٣٠ بـإرث  ويـذكر . الأطلـسي  المحـيط  عـبر  الرقيق تجارة
 الــذين إن. بعــد روايتــها تــتم لم القــصص تلــك وأغلــب قــصة،
 تجــارة مــن الظلــم ضــروب أشــد عــانوا العبوديــة علــى أُرغمــوا
 في الأمـــل نجـــد ذلـــك، ومـــع. الأطلـــسي المحـــيط عـــبر الرقيـــق

 وهـــي والقـــسوة، الاضـــطهاد مـــن عـــانوا الـــذين حكايـــات
 تحلــوا قــد جــدا الكــثيرين ونــرى. تــصورها يمكــن لا حكايــات

 الـشعب  يعـرف . كنالأمـا  أعـتم  في حـتى  البـشرية  الـروح  بقوة
 شـعبا  وبوصـفنا . الاضـطهاد  وآلام الحريـة  متعـة  جيدا اليهودي
ــد حــرا، ــا فق ــى عملن ــاء عل ــادة بن ــاء وإع ــا بن ــومي وطنن  في الق

 الحريـــة بمبـــادئ للنـــهوض جاهـــدين اليـــوم ونـــسعى. إســـرائيل
ــسامح ــاهم والتـ ــتي والتفـ ــت الـ ــى عملـ ــتدامة علـ ــشعب اسـ  الـ
 .السنين آلاف منذ اليهودي

 الأســاس إرســاء في العــالم دول مــع يــومال نتعــاون إننــا  
 تجـارة  لـضحايا  تكريمـا  المتحـدة  الأمـم  في دائم تذكاري لنصب
 سـاهمت  لكونهـا  إسـرائيل  وتفخـر . الأطلـسي  المحيط عبر الرقيق

 النــــصب هــــذا بنــــاء لــــدعم دولار ٢٠ ٠٠٠ بمبلــــغ مــــؤخرا
 .اليوم الهام القرار مشروع تقديم في واشتركت التذكاري،

 فهـو . التـذكاري  النـصب  هـذا  إلى واضحة الحاجة إن  
ــيكمل ــل سـ ــامج عمـ ــة برنـ ــالي التوعيـ ــم في الحـ ــدة الأمـ . المتحـ
 الأمــم مقــر في والــزوار الممــثلين جميــع دائــم بــشكل وســيذكر
 المحـيط  عـبر  الرقيـق  تجـارة  مـن  المـستقاة  والعـبر  بالتـاريخ  المتحدة

ــسي ــة إن. الأطل ــة الأهمي ــذا الحيوي ــى الجهــد له . بوضــوح تتجل
ــع ــاس فجميــ ــدوني النــ ــرارا ولــ ــساوين أحــ ــة في ومتــ  الكرامــ
 اليـوم،  هنـا  فيه نجتمع الذي الوقت وفي الآن، وحتى. والحقوق

 فـالملايين . أحـرار  غـير  العـالم  أنحاء في الناس من العديد يزال لا
. الكراهيـــة الأطفـــال مـــن العديـــد نويُلَقـــ. مـــستعبدون منـــهم
ــا ــت ومـ ــرور زالـ ــصرية شـ ــز العنـ ــؤدي والتحيـ ــرب إلى تـ  الحـ

 .والعنف

ــا لا   ــضمن أن يمكنن ــل ن ــبر إلى الماضــي مآســي تحوي  ع
 واليقظــة والتــذكر التعلــيم، خــلال مــن إلا للمــستقبل واضــحة
 القــضية هــذه تعــالج أن المتحــدة الأمــم علــى ويــتعين .المــستمرة

 في الــدولي المجتمــع إلى إســرائيل وتنــضم. وثابــت جــريء بعــزم
ــدما المــضي ــا ويجــب. العمــل بهــذا ق ــا علين  وعــدا نقــدم أن مع

ــالأ ــأن طفالن ــة ب ــة، تكــون أن يجــب الحري ــأن عالمي ــة وب  الكرام
 مكتـوفي  نقـف  أن أبـدا  يمكـن  لا وبأننـا  إنسان، كل في متأصلة
  .الآخرون يُستعبد عندما الأيدي

ــز الـــسيد   ــم( )لكـــسمبرغ( ميـ ــسية تكلـ  أود ):بالفرنـ
 علــى جامايكــا وفــد أشــكر أن لكــسمبرغ، عــن بالنيابــة أولا،

 المــائتين الــسنوية الــذكرى إحيــاء متابعــة إدراج بــشأن مبادرتهــا
 أعمــال جــدول في الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق تجــارة لإلغــاء
ــا وفــد أشــكر وأن العامــة، الجمعيــة  مــشروع تقــديم علــى غيان
 نـصب  قامـة إ بـشأن  التـوالي،  علـى  الخامـسة  للـسنة  اليوم القرار

 عـبر  الرقيـق  وتجـارة  الرق ضحايا لذكرى تخليدا دائم تذكاري
 المجموعـة  في الأعـضاء  الدول بجميع نشيد إننا. سيالأطل المحيط

  .المبادرة هذه تعزيز في الرئيسي دورها على الأفريقية
 الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق تجــارة أن شــك مــن ومــا  

 الملايـين  عانى فقد. البشرية تاريخ في الفصول أحلك أحد تمثل
 وبـيعهم  اختطافهم وبعد. تصوره يمكن لا مصير من الناس من
 هلـك  - بؤسـا  الظـروف  أشـد  ظل في المحيط عبور عليهم كان

ــهم الكــثيرون ــة خــلال من ــشوا - الرحل ــد ليعي ــك بع ــاة ذل  حي
 وليموتـوا  يوصـف،  لا الـذي  والأسـى  الـشاقة  بالأشـغال  تميزت
ــة مجهــولي أخــيرا ــالاة ومحــاطين الهوي ــاة جعــل ومــا. باللامب  الحي
 الرقيـق  مجتمعـات  لاقتـصادات  رئيـسية  دعامة وكان يسرا أكثر
 ينبغـي  ولا. الإنسانية للكرامة الأدنى الحد من حتى الرقيق حرم
  .تاريخنا من المظلم الفصل ذلك إغفال

 سياســـية نظـــر وجهـــة مـــن تمامـــا، لكـــسمبرغ وتؤيـــد  
 المأسـاة  تلـك  ذكـرى  إحيـاء  بوجـوب  القائلة الفكرة وأخلاقية،
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 النحـو  علـى  قـرون،  بـضعة  مدى على استمرت التي الإنسانية،
 علـى  ويـتعين  الجمـاعي،  ضـميرنا  في تبقـى  نأ ويجـب . الواجب
ــا ــال جيلن ــستخلص أن القادمــة والأجي ــدروس ت  الــصحيحة، ال
  .أبدا تتكرر لا لكي

 تقـديم  في الاشـتراك  لكـسمبرغ  قـررت  الـسبب،  ولهذا  
 الآراء في بــالتوافق نرحــب ونحــن. A/66/L.25 القــرار مــشروع
 تتـــبرع أيـــضا الـــسبب ولهـــذا. الـــنص هـــذا بـــه يحظـــى الـــذي

ــسمبرغ ــام لكـ ــى بانتظـ ــدى علـ ــدة مـ ــنوات عـ ــصندوق سـ  للـ
 الـــدائم التـــذكاري النـــصب إقامـــة تمويـــل لكفالـــة الاســـتئماني
 المحـــيط عـــبر الرقيـــق وتجـــارة الـــرق ضـــحايا ذكـــرى ولإحيـــاء
 تمويـل  تقـديم  بلـدي  سـلطات  قـررت  ذاته، وللسبب. الأطلسي
ــول إضــافي ــة بحل ــذا نهاي ــام ه ــشجع ونحــن. الع ــع ن ــدول جمي  ال

 النــــصب لإقامــــة الملمــــوس مهــــادع إظهــــار علــــى الأعــــضاء
  .الدائم التذكاري
 بإقامـة  يتعلـق  فيما العام هذا هامة قرارات اتخذت لقد  
 المتحــدة الأمــم منظمــة بقيــام نرحــب إننــا. التــذكاري النــصب
 لتصميم الدولية المسابقة بإطلاق مؤخرا والثقافة والعلم للتربية
 نـة للج إضـافية  مـساعدة  سـيقدم  ممـا  الـدائم،  التذكاري النصب
ــشرفة ــى المـ ــة علـ ــصب إقامـ ــذكاري النـ ــدائم التـ ــد في الـ  تحديـ
  .الفائز التصميم اختيار أجل من المؤهلين، المرشحين
 بمثابـة  سـيكون  الذي التذكاري النصب إلى وبالإضافة  
 في هنــا الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق بتجــارة دائمــة تــذكرة

 مــن الفتــرة تلــك دراســة تــستمر أن الــضروري مــن نيويــورك،
 الـذين  للبـاحثين  الكـافي  التمويـل  تـوفير  يـتم  وأن بتعمـق  اتاريخن

ــتعلم الكاشــفة الأضــواء تــسليط علــى يــساعدونا أن يمكنــهم  ل
 يجعـل  وممـا . الحقبـة  تلـك  مـن  استخلاصـها  يجـب  الـتي  الدروس
ــة، ضــروريا ذلــك ــالأفراد الاتجــار أن للأســف، للغاي ــا ب  زال م

  . اليوم حتى الأشكال بشتى مستمرا

ــسيد   ــانجيف الــ ــين مــ ــوري غســ ــد( بــ ــم( )الهنــ  تكلــ
 للأمـين  الـشكر  عـن  بـالإعراب  بيـاني  أبدأ أن أود ):بالإنكليزية

ــام ــى الع ــه عل ــدمين تقريري ــد إطــار في المق ــال جــدول بن  الأعم
ــة” ــاء متابع ــذكرى إحي ــسنوية ال ــائتين ال ــى الم ــاء عل ــارة إلغ  تج

  .)A/66/382 و A/66/162( “الأطلسي المحيط عبر الرقيق
 مــن واحــدا الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق تجــارة وتمثــل  
 المتحـدة  الأمـم  لعمـل  يمكـن  ولا. البـشرية  تاريخ فصول أحلك

ــدا كــاملا يكــون أن ــدين حــتى أب ــق تجــارة ن  المحــيط عــبر الرقي
 يلتـزم  أن أيـضاً  ويتحـتم . تحفـظ  وبـدون  قاطعـة  إدانـة  الأطلسي
  .الآن بعد أبداً الجرائم هذه تُرتكب بألاّ الدولي المجتمع

ــيأ دور وللتثقيــــف   ــشر في ساســ ــوعي نــ ــاريخ الــ  بتــ
 الأطلــسي المحــيط عــبر الرقيــق وتجــارة الــرق وعواقــب وأســباب

 . والقادمة الحالية الأجيال لدى

 الــتي والــبرامج الأنــشطة مختلــف الهنــد دعمــت وقــد 
 الــدولي بــاليوم للاحتفــال الإعــلام شــؤون إدارة بهــا اضــطلعت
 أننـا  كمـا . عـام  كـل  مـن  مـارس /آذار كـل  في الـذكرى  لإحياء

 لإدارة وكافيـة  منتظمـة  مالية مخصصات لرصد الدعوات دعمن
 نيويــورك في الأحــداث تلــك تنظــيم أجــل مــن الإعــلام شــؤون
 المتحـدة  الأمـم  مراكـز  خـلال  مـن  المختلفـة  البلدان في وكذلك
  .للإعلام

ــذكاري نــصب إقامــة وســتكون   ــم ت ــا تكريمــا دائ  لائق
 وعلينـا  .الأطلـسي  المحيط عبر الرقيق تجارة ضحايا من للملايين
 القادمــة الأجيــال تنــسى ألا لكفالــة مبــادرات نتخــذ أن جميعــاً
ــتي والمآســي الأحــزان عــبء ــها ال ــرق ضــحايا تحمّل ــارة ال  وتج
  .الأطلسي المحيط عبر الرقيق

ــز   ــد، وتعت ــتي الهن ــغ تبرعــت ال  دولار، ٢٦٠ ٠٠٠ بمبل
 المتحـدة  الأمـم  صـندوق  في الرئيسيين المساهمين بين من بكونها

ــشراكاتل الاســتئماني ــذكاري النــصب - ل ــدائم، الت ــذي ال  ال
  .التذكاري النصب تشييد أجل من التبرعات لتلقي أنشئ
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 عنـدما  وولف ريموند السفير إلى أستمع أن سرّني وقد  
 ولكـنني  الـصندوق،  مال رأس في مؤخرا زيادة تحقيق إلى أشار

ــدأ ــق أن عتقـ ــا الطريـ ــزال لا أمامنـ ــويلا، يـ ــلت حيـــث طـ  وصـ
ــرادات ــة الإيـ ــا لىإ الحاليـ ــد مـ ــيلا يزيـ ــى قلـ ــون علـ  دولار، مليـ
 الــتي التــذكاري النــصب لإقامــة المتوقعــة النفقــات مــع بالمقارنــة
  .دولار ملايين ٤,٥ قيمة إلى ستصل

 فهـو  بـالتبرع،  قدما يمضي أن الدولي للمجتمع وينبغي  
 تبقـى  أن التـذكاري  النصب إقامة لفكرة يسمح أن يستطيع لا
  .الإعداد طور في

 هنـاك  يكـون  أن ينبغـي  أنـه  راسـخا  قـادا اعت نعتقـد  إننا  
 إلى فعـلا،  ارتكبـت  المروعـة  الجـرائم  تلـك  بأن حقيقي اعتراف
 البلـدان  نحـث  ذلـك،  علـى  وبنـاء . عنـها  المخلـصة  التوبة جانب
 الرقيـق  تجـارة  مـن  اسـتفادت  الـتي  البلدان تلك سيما ولا بقوة،
 القـضية  لهـذه  خدمـة  بـسخاء  التبرع على الأطلسي، المحيط عبر
  .لةالنبي

 النــــصب” القــــرار تقــــديم في الهنــــد شــــاركت لقــــد  
 الرقيـق  وتجـارة  الـرق  ضـحايا  ذكـرى  لتخليـد  الدائم التذكاري

 بــأن ســعداء ونحــد. ١٠٠٧ عــام منــذ “الأطلــسي المحــيط عــبر
  .اليوم ذلك نفعل

ــام، وفي   ــد أكــرر أن أود الخت ــى التأكي  أن ضــرورة عل
 الرقيـق  ةوتجـار  الرق ضحايا ذكرى بإحياء الدولي المجتمع يقوم
 الـضحايا  ذكـرى  نحيـي  لأن فرصة ولدينا. الأطلسي المحيط عبر

ــذين  في بــسخاء التــبرع خــلال مــن الظلــم ذلــك مــن عــانوا ال
  .بذلك نقوم أن جميعا علينا ويجب الاستئماني، الصندوق
 الجمعيـة  تـشرع  ):بالإنكليزيـة  تكلـم ( بالنيابة الرئيس  
 المعنــــون A/66/L.25 القــــرار بمــــشروع البــــت في الآن العامــــة

ــذكاري نــصب إقامــة” ــم ت ــدا دائ ــذكرى تخلي ــرق ضــحايا ل  ال
  .“الأطلسي المحيط عبر الرقيق وتجارة

  .العامة الأمانة لممثل الكلمة أعطي  

 العامــة الجمعيــة شــؤون إدارة( ســايجن تــشانغ الــسيد  
 تقـديم  منـذ  أنـه  الإعـلان  أود ):بالإنكليزيـة  تكلـم ( )والمؤتمرات
 الوثيقـة  في المدرجـة  الوفـود  ئمـة قا جانب وإلى القرار، مشروع

A/66/L.25،  في المـــشتركين قائمـــة إلى الآتيــة  البلـــدان تــضاف 
 أوروغـواي،  أنـدورا،  ألبانيـا،  إسـتونيا،  :القـرار  مـشروع  تقديم

 بلغاريـا،  بلجيكا، إيطاليا، الإسلامية، نإيرا جمهورية أوكرانيا،
 د،الأسو الجبل ليشتي، - تيمور بيلاروس، بيرو، بولندا، بنما،

ــة ــة التـــشيكية، الجمهوريـ ــة، الجمهوريـ ــة الدومينيكيـ  الجمهوريـ
ــة ــسورية، العربي ــة ال ــدونيا جمهوري ــسابقة اليوغوســلافية مق  ،ال

 ســـاموا، رومانيـــا، الـــدانمرك، جورجيـــا، مولـــدوفا، جمهوريـــة
ــارينو، ســان ــسلفادور، لانكــا، ســري م  صــربيا، ســلوفينيا، ال

 ،كرواتيــا كازاخــستان، ،قــبرص فنلنــدا، فرنــسا، غواتيمــالا،
 المتحـدة  المملكـة  ليختنشتاين، ليتوانيا، لبنان، لاتفيا، الكويت،
 النمـسا،  نـاورو،  منغوليـا،  الشمالية، وأيرلندا العظمى لبريطانيا

 اليابـــان، الأمريكيـــة، المتحـــدة الولايـــات هنغاريـــا، نيوزيلنـــدا،
  .اليونان

 أعتـبر  أن لي هـل  ):تكلم بالإنكليزية ( الرئيس بالنيابة   
  ؟A/66/L.25 القرار مشروع اعتماد تقرر يةالجمع أن

  ).٦٦/١١٤القرار ( ،A/66/L.25 اعتمد مشروع القرار  
 تكــون بــذلك ):تكلــم بالإنكليزيــة( الــرئيس بالنيابــة  
 البنـد  في نظرهـا  مـن  المرحلـة  هـذه  اختتمـت  قـد  العامة الجمعية
  .الأعمال جدول من ١١٩
  الأعمال جدول من ١٢٦ البند

  الخارجية اسةوالسي العالمية الصحة
  )A/66/497( العام الأمين من مذكرة  
  )A/66/L.24( القرار مشروع  
 البنـد  يخـص  فيما ):تكلم بالإنكليزية ( الرئيس بالنيابة   
 مـن  مذكرة الجمعية على معروض الأعمال، جدول من ١٢٦
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 العالميــة، الــصحة منظمــة أعدتــه اتقريــر بهــا يحيــل العــام الأمــين
  .A/66/497 الوثيقة في عممو

ــة الآن الكلمــة أعطــي    مــشروع لعــرض البرازيــل لممثل
  .A/66/L.24 القرار

 ):تكلمـــت بالإنكليزيـــة( )البرازيـــل( الـــسيدة فيـــوتي  
 المعنــــون ،A/66/L.24 القــــرار مــــشروع أعــــرض أن يــــشرفني

 ١٢٦ البنــد إطــار في ،“الخارجيــة والــسياسة العالميــة الــصحة”
  .الأعمال جدول من

ــين شــكر أود   ــام الأم ــى الع ــه،تقد عل ــاون يم ــع بالتع  م
 الوثيقـة  في الـوارد  للتقريـر  العالمية، الصحة لمنظمة العامة المديرة

A/66/497، العامــــة الجمعيــــة لقــــرار اســــتجابة أعــــد الــــذيو 
 ويحـدد . ٢٠١٠ ديسمبر/الأول كانون ٩ في المتخذ ،٦٥/٩٥

 وفعاليـة  اتـساق و تنـسيق  تحـسين  حـول  مهمـة  توصيات التقرير
 المحـــــددات ومعالجـــــة الميـــــةالع الـــــصحة مجـــــال في الحوكمـــــة
  .للصحة الاجتماعية

 والـــسياسة الـــصحة أهـــداف أن إلى التقريـــر يخلـــصو  
 جـرى  كمـا  فيهـا،  انفـصام  لا أساسـية  بصفة مترابطة الخارجية
ــسليط ــضوء ت ــى ال ــك عل ــوزاري أوســلو إعــلان في ذل ــامل ال  ع
 لإجــراءاتا بــين المحتمــل التــآزر بــأن أيــضا ويــسلم. ٢٠٠٧
ــة ــشا لمعالجــة الرامي ــالم، في الأكــبر كلالم ــا الع  تغــير ذلــك في بم
 يـوفر  المعديـة،  وغـير  المعديـة  والأمـراض  البيئـي  والتدهور المناخ
ــصحة مجــال في كــبيرة فرصــا ــة، ال  في تكــون أن ينبغــي والتنمي
  .الخارجية السياسة اهتمامات صميم

 علـى  وتكـرارا  مـرارا  العامة الجمعية أكدت الواقع، في  
 ضــمان خــلال مــن الدوليــة قــاتالعلا في الــصحة قــضايا أهميــة
ــلاء ــل الالتزامــات، مــن عــدد في للــصحة خــاص اهتمــام إي  مث

 علـى  العـام  هـذا  في التأكيـد  جـرى و. للألفية الإنمائية الأهداف
 وثيقـتين  اعتمادب العامة الجمعية أعمال في الصحة مسائل أهمية
 فـيروس  بـشأن  الـسياسي  الإعلان هما، فارقتين، علامتين تمثلان

 )الإيـدز ( المكتـسب  المناعة نقص متلازمة/البشرية المناعة نقص
ــة بــشأن الأول الــسياسي والإعــلان )٦٥/٢٧٧ القــرار(  الوقاي
  .)٦٦/٢ القرار( ومكافحتها المعدية غير الأمراض من

 العالميــة الــصحية المـسائل  بــشأن المناقـشة  لجديــة نظـرا و  
 مــن كــثير في أيــضا تجــري فإنهــا العــالمي، وتأثيرهــا اســتمرارهاو
ــلالمح ــة اف ــل الأخــرى، المختلف ــة المجــالس مث ــصناديق التنفيذي  لل

ــبرامج ــصادي والمجلــس وال ــوق ومجلــس والاجتمــاعي الاقت  حق
  .مركزيا دورا تؤدي التي العالمية، التجارة ومنظمة الإنسان
ــا   ــة بإنــشاء نرحــب إنن ــة لانــسيت لجن  بالحوكمــة المعني
 ردهارفـا  ومعهـد  أوسـلو  جامعـة  مـع  بالتعـاون  للـصحة،  العالمية

 اللجنــة تهـدف  المقـبلين،  العـامين  مـدى  علـى و. العالميـة  للـصحة 
ــع إلى ــة وضـ ــيات مجموعـ ــددة توصـ ــشأن محـ ــة بـ  تحـــسين كيفيـ

  .للصحة العالمية الحوكمة عمليات
 عـام  في العامة الجمعية إلى المناقشة هذه نقل في ونأمل  
 والـــصحة الخارجيــة  الــسياسة  مبــادرة  ضــعت وُ لقــد . ٢٠١٣
ــة ــزام مــع العالمي ــ الالت ــات إلى صــحي منظــور مــن النظرب  عملي

 بهـا  يمكـن  جديـدة  سـبل  دراسـة و الخارجية السياسة وإجراءات
 العالميــة الــصحة نتــائج إلى قيمــة تــضيف أن الخارجيــة للــسياسة
  .وتدعمها
 بالـــدعم والاعتـــراف المـــشتركة ضـــعفنا نقـــاط تـــشير  
 الخارجيـــة الـــسياسة ومجـــالات الـــصحة مـــسائل بـــين المتبـــادل
 والتنميـة  الإنـسانية  والمـساعدة  الإنـسان  وقحق ـ مثـل  التقليدية،

ــستدامة، ــك أن إلى المــ ــة هنالــ ــراء إلى حاجــ ــد إجــ ــن المزيــ  مــ
ــد أيــضا وينبغــي. الــصلات لتلــك والفهــم الاستكــشاف  توطي

ــربط الــتي الــصلة ــسياسة ت ــة ال ــة، والــصحة الخارجي ــة العالمي  بغي
 الحـد و والاقتصادية الاجتماعية والتنميتين العالمية الصحة تعزيز
  . الجميع لصالح تعمل العولمة وجعل اللامساواة من

 الـــصحة بـــشأن العـــام هـــذا قـــرار مـــشروع ويـــستفيد  
 العمليــــة في إســــهاما بوصــــفه الخارجيــــة، والــــسياسة العالميــــة
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 نتــائج مــن المــستدامة، للتنميــة المتحــدة الأمــم لمــؤتمر التحــضيرية
 عـــام في عقـــد الـــذي المـــستدامة للتنميـــة العـــالمي القمـــة مـــؤتمر
 والتنميـــة الـــصحة بـــين التـــرابط علـــى شـــدد والـــذي ،٢٠٠٢

 :همــا رئيــسيين موضــوعين علــى التركيــز خــلال مــن المــستدامة
 انظـــــر( الطبيعيـــــة والكـــــوارث والـــــصحة والبيئـــــة الـــــصحة

A/CONF.199/20، للـصحة  المخـصص  الجـزء  ويـسلط . )المرفق 
ــة ــضوء والبيئ ــى ال ــرة الــروابط عل ــين المباش ــصحة ب . والبيئــة ال
 بالــصحة الــصلة ذات بالمــسائل الاهتمــام نمــ مزيــد إلى ويــدعو

 جـدول  في البيئيـة  وبالمـسائل  العـالمي  البيئـي  الأعمال جدول في
  .الصحة أعمال

ــدول وتُـــشجع   ــز الأعـــضاء الـ ــشواغل إدمـــاج تعزيـ  الـ
 التنميــة وتحقيــق الفقــر علــى القــضاء اســتراتيجيات في الــصحية
 التــأثير مــن فحــسب لــيس للحــد سياســات ووضــع المــستدامة
ــدخل المــضر ــشري للت ــدهور الب ــي، والت ــضا ولكــن البيئ  مــن أي
  .الصحة على المناخ لتغير والمتوقعة الحالية الآثار

 الجمعيـة  تؤكـد  القـرار،  مـشروع  مـن  الثـاني  الفصل في  
ــة ــى العامـ ــدور علـ ــم الـ ــصحة الحاسـ ــب في للـ ــالات التأهـ  لحـ
 إلى الحاجـة  عـن  فضلا الطبيعية، للكوارث التصديو الطوارئ
 التقليـل  إلى الراميـة  الاستراتيجيات في لصحةل الكامل الإدماج

 الـــنص ويــشجع . المــستدام  والانتعـــاش الكــوارث  مخــاطر  مــن 
 مخـــاطر جميـــع مواجهـــة بـــرامج تعزيـــز علـــى الأعـــضاء الـــدول
 الكـــوارث، لأخطـــار التـــصديو الـــصحية طـــوارئال حـــالات
 للمحـــــددات للتـــــصدي جهودهـــــا تكثيـــــف علـــــى ويحثهـــــا

ــة ــة آثارهــاو ارثالكــو أمــام لــضعفا لمــواطن الاجتماعي  الحالي
 تعزيـز  أهميـة  علـى  يؤكـد  فإنـه  وأخـيرا، . الـصحة  على والمتوقعة
 مـن  ذلـك  في بمـا  الـصحية،  الـنظم  في الطوارئ لحالات التأهب
ــرامج وضــع خــلال ــشفياتالم لتحــصين ب ــها وتحــسين ست  تأهب
 الحاجـة  عـن  فـضلا  الـصحية،  الرعايـة  لمـوظفي  التدريب وتوفير
 للكـــوارث التأهــب  في لمحليـــةا المجتمعــات  مـــشاركة تعزيــز  إلى

  .لها والتصدي

 والـــسياسة العالميـــة الـــصحة بـــشأن القـــرار ومـــشروع  
 فيـه  النظـر  سـيتم  الـذي  الرابـع  المشروع هو العام لهذا الخارجية

 يقـر  وهـو . ٢٠٠٨ عـام  منذ هذا الأعمال جدول بند إطار في
 القوية العلاقة وتوطد الصحة على تؤثر التي الدولية بالمبادرات

  .الخارجية والسياسة لصحةا بين
 وإســـرائيل وأســـتراليا إســـبانيا وفـــود شـــكر أود كمـــا  

ــسيا ــا وإندونيــــ ــسلنداأو وأوكرانيــــ ــال يــــ ــدو والبرتغــــ  تايلنــــ
 والــسنغال وســلوفينيا والــدانمرك وجورجيــا أفريقيــا وجنــوب
 ولكـسمبرغ  وكازاخـستان  وقـبرص  وفنلنـدا  وفرنسا وسويسرا
ــ واليونـــان، واليابـــان والنـــرويج ومـــصر  البلـــدان مـــن دوالعديـ
  .تقديمه منذ القرار مشروع مقدمي إلى انضمت التي الأخرى
 إنـني  ):نكليزيـة لإتكلـم با  ( )أستراليا( السيد كوينلان   

 العــام الأمــين وأشــكر اليــوم، لأتكلــم لي الفرصــة لإتاحــة ممــتن
 علـى  لبرازيـل ل الدائمـة  الممثلـة  أشكر أن أود كما. تقريره على

ــشروع عــــرض ــرار مــ ــاد وعلــــى A/66/L.24 القــ ــدها ةقيــ  بلــ
  .لمفاوضاتل

 سـنة هامـة بـشكل خـاص بالنـسبة      ٢٠١١لقد كانت     
للأمــم المتحــدة في تعزيــز سياســات الــصحة العالميــة وتحديــد       

 خاصة فيما يتعلـق بفـيروس       - أهداف حيوية للمجتمع الدولي   
ومـشروع  . الإيدز والأمراض غير المعديـة    /نقص المناعة البشرية  

لضروري للغاية علـى الـصلة بـين    قرار هذا العام يسلط الضوء ا 
وهـذا أمـر    . الصحة والبيئة، وبين الـصحة والكـوارث الطبيعيـة        

ونتطلــــع إلى اعتمــــاد مــــشروع القــــرار هــــذا  . تــــأخر كــــثيراً
  . الآراء بتوافق

وســوف أقتــصر في ملاحظــاتي المــوجزة هــذا الــصباح     
  . الإيدز/على موضوع فيروس نقص المناعة البشرية

دائم لبوتـسوانا، الـسفير تـشارلز       بالتعاون مع الممثل ال ـ     
نتواغــا، كــان لي شــرف المــشاركة في تــرؤس المفاوضــات الــتي  

يونيـه إلى اعتمـاد الإعـلان الـسياسي بـشأن           /أفضت في حزيران  
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ــشرية   ــة البـ ــيروس نقـــص المناعـ ــدز /فـ ــرار(الإيـ ، ٦٥/٢٧٧ القـ
ــق ــدافاً      )المرف ــرة أه ــه لأول م ــدولي في ــع ال ــذي حــدد المجتم ، ال

ويـرى برنـامج الأمـم    .  للوقايـة والعـلاج  طموحة ومحددة زمنيـاً  
الإيـدز أن   /المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية      

ــزام دولي     ــة في التـ ــر زاويـ ــل حجـ ــذا الإعـــلان ينبغـــي أن يمثـ هـ
بالقــضاء علــى وبــاء الإيــدز نهائيــاً، ولكــن هــذا لا يمكــن أن        
يتحقــــق إلا مــــن خــــلال تمويلنــــا، نحــــن المجتمــــع الــــدولي،       

  . الضرورية للاستجابة
ــذي        ــر الـ ــة الخطـ ــا فداحـ ــن بالنـ ــب عـ ــب ألا تغيـ ويجـ
فقد بـذلت جهـود هائلـة للـسيطرة علـى أسـوأ مـا في                . نواجهه

وهنـاك  . الوباء أصلاً، ولكن لم نـتمكن مـن القـضاء عليـه بعـد             
ــاء  ــرض، وخاصــة في     ٣٤زه ــذا الم ــون شــخص أصــيبوا به  ملي

 مليون إصـابة    ٢,٧وظهرت  . أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى   
ديدة في العام الماضـي، ومـات قرابـة مليـوني شـخص، ومـرة               ج

وهنـاك  . أخرى معظمهم في أفريقيا جنـوب الـصحراء الكـبرى         
مـن   ١ ٠٠٠ منـها    - إصابة تحدث كل يوم    ٧ ٤٠٠أكثر من   

وسيــــــصاب بهــــــذا المــــــرض زهــــــاء     . الأطفــــــال الرضــــــع 
. شخص أثناء اجتماعنـا هنـا اليـوم في الجمعيـة العامـة             ١ ٠٠٠

 ســوى أقــل مــن نــصف أولئــك المــستحقين  ولا يتلقــى العــلاج
ــد   . للعــلاج بالعقــاقير المــضادة  ــل كــل شــخص جدي ففــي مقاب

ومن البديهي أن هـذا    . يتلقى العلاج، يصاب شخصان آخران    
  . المرض لم يُدحر

وفي الإعلان السياسي، التزمنا بخفض معدلات انتقال         
ــسي       ــصال الجن ــق الات ــشرية عــن طري ــة الب ــيروس نقــص المناع ف

ــسبة  ــام  في٥٠بنـ ــول عـ ــة بحلـ ــا بخفـــض  ٢٠١٥  المائـ ؛ والتزمنـ
معــدلات انتقــال فــيروس نقــص المناعــة البــشرية بــين متعــاطي    

ــسبة    ــالحقن بن ــام  ٥٠المخــدرات ب ــول ع ــة بحل ؛ ٢٠١٥  في المائ
ــسبة     ــسل بنـ ــرض الـ ــات بمـ ــن الوفيـ ــد مـ ــة في ٥٠والحـ  في المائـ

والتزمنـــا . الأشـــخاص المتعايـــشين مـــع نقـــص المناعـــة البـــشرية
تقـــال العـــدوى مـــن الأم إلى الطفـــل بحلـــول  بالقـــضاء علـــى ان

ــام ــصل إلى    ٢٠١٥ ع ــضادة لي ــاقير الم ــضاعفة العــلاج بالعق  وم
والتزمنــا أيــضاً بــسد . ٢٠١٥ مليــون شــخص بحلــول عــام ١٥

الفجــوة العالميــة في المــوارد المخصــصة لمكافحــة الإيــدز بحلــول   
 والوصــول بالاســتثمارات الــسنوية العالميــة البالغــة ٢٠١٥ عــام
ــون د ٢٢ ــدان المنخفــضة   ٢٤ ولار إلىبلي ــون دولار في البل بلي

  . والمتوسطة الدخل
قد تبدو هذه الأهداف طموحة للغايـة، ولكنـها قابلـة             
نعم، يمكن تحقيقها لأن علم الوقاية من الإيدز شـهد      . للتحقيق

تقدماً كبيراً، فأصـبحنا نعـرف أكثـر عـن هـذا المـرض ونعـرف                
لعـلاج والرعايـة   كيف نقدم ما يلـزم مـن الخـدمات الـصحية وا       

ــه بمقــدورنا أن   . والــدعم وكمــا قــال آخــرون، لا جــدال في أن
ــيروس نقــص المناعــة         ــن خطــر ف ــداً بمنــأى ع ــتج جــيلاً جدي نن

الإيدز، ولكن لا يمكننـا أن نفعـل ذلـك بـدون الإرادة             /البشرية
  . والضمير الذي يملي علينا أن نفعل ذلك

 لقــد التزمــت أســتراليا بالقيــام بــدورها للمــساعدة في       
وسـوف نـضيف إلى البليـون دولار        . تحقيق الأهـداف الطموحـة    

وفي هـذا العـام،     . التي استثمرناها خلال السنوات القليلة الماضية     
أقـــرب   إلىذلـــك في بمـــا مليـــون دولار أخـــرى، ١٥٢ســـنقدم 

جيراننا في بابوا غينيا الجديدة وإندونيسيا والـبرامج الإقليميـة في           
 في إطار زيـادة الاعتمـادات       وسيكون هذا . منطقة المحيط الهادئ  

ــسنوات الخمــس القادمــة في إطــار     المخصــصة للــصحة خــلال ال
  .  بلايين دولار تقريبا٤ًالمساعدة الإنمائية بقيمة 

وبطبيعــة الحــال، لكــل بلــد وكــل منطقــة ســياق فريــد    
وقــد أعــد برنــامج الأمــم المتحــدة المــشترك . ومجموعــة تحــديات

ــشرية     ــة الب ــيروس نقــص المناع ــني بف ــداً   /المع ــاراً جدي ــدز إط الإي
للاســــتثمارات المخصــــصة لمكافحــــة الإيــــدز، وتركــــز علــــى 
الاستراتيجيات القويـة الأثـر والعاليـة القيمـة الراميـة إلى تحقيـق              
ــسياسي لهــذا     الأهــداف الــتي حــددناها لأنفــسنا في الإعــلان ال

وقــد أعلــن عــن هــذا الإطــار في اليــوم العــالمي للإيــدز،    . العــام
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ويـــــدعو البلـــــدان إلى . ديـــــسمبر/ل كـــــانون الأو١الموافـــــق 
الاســـتثمار في ســـتة مـــن الأنـــشطة البرنامجيـــة الرئيـــسية بـــشأن  
فيروس نقص المناعة البـشرية، والقيـام بـذلك بـصورة تتناسـب             

ونــشجع البلــدان علــى  . مــع حجــم الــسكان المتــأثرين المعنــيين 
ويجـب أن  . الاستجابة لهذه المشورة بغية تعظيم أثر اسـتثماراتها     

ــة لفــيروس   يكــون الهــدف  إحــداث تحــول في الاســتجابة العالمي
  . الإيدز/نقص المناعة البشرية

ــسيد ســلام    ــان (ال ــة ( )لبن ــم بالإنكليزي ــسرني ): تكل ي
ــان باســم مجموعــة آســيا والمحــيط الهــادئ     ويــشرفني أن أدلي ببي

الــصحة العالميــة  ” مــن جــدول الأعمــال،   ١٢٦ بــشأن البنــد 
  . “والسياسة الخارجية

ن أعرب عن خـالص تقـديرنا للأمـين         في البداية، أود أ     
العــــــام علــــــى إحالــــــة تقريــــــر منظمــــــة الــــــصحة العالميــــــة  

)A66/497، ــق ــال    ) المرف ــن جــدول الأعم ــد م ــذا البن . تحــت ه
 بـشأن الـصحة العالميـة والـسياسة         A/66/L.24ومشروع القـرار    

الخارجية يمثل المرة الرابعـة الـتي ينظـر فيهـا مثـل هـذا الـنص في                  
 أن نلاحظ أن التقرير قد استفاد كـثيراً         الجمعية العامة، ويسرنا  

مــــن التركيــــز المتزايــــد للجمعيــــة العامــــة علــــى موضــــوع       
  . العالمية الصحة

وتناول التقرير أيضاً وبشكل متعمـق وشـامل التنـسيق          
ــة       ــصحة العالمي ــل في مجــالي ال ــي الأفكــار والتكاف ــد وتلاق المتزاي

ذتها وقــد تجلــى ذلــك في التــدابير الــتي اتخــ. والــسياسة الخارجيــة
الحكومــات، وفي العديــد مــن المبــادرات والمــشاريع والــصكوك 

. والبرامج التي استحدثتها المنظومة المتعددة الأطـراف وعززتهـا         
وفي نفــس الوقــت، فــإن الاســتنتاجات الــواردة في التقريــر تقــر  
عـــن حـــق باســـتمرار الحاجـــة إلى معالجـــة الـــسياسة الخارجيـــة  

بط بين السياسات الـصحية     لمسائل الصحة العالمية، وزيادة الترا    
والسياسات الخارجية، واعتماد استجابات أكثر كليـة وشمـولاً         

ومتعــددة القطاعــات إزاء المــسائل المتعلقــة بالــصحة والتنميــة      
  .  الاقتصادية الأوسع نطاقاً- الاجتماعية

لقد تابعت مجموعة آسيا والمحيط الهادئ بـشكل وثيـق            
 علينـا اليـوم، وتـود       المفاوضات بشأن مشروع القرار المعـروض     

سـيما    ولا - أن تعرب عن تقديرها لمجموعة مقدميه الرئيسيين      
ــسر للمفاوضــات   ــل كمي ــادتهم  - البرازي ــودهم وقي ــى جه .  عل

ونقر كـذلك بـأن مـشروع القـرار يتنـاول المـسألتين الفـرعيتين               
الصحة والبيئـة والـصحة والكـوارث الطبيعيـة بـشكل مناسـب             

  . ووثيق الصلة بالموضوع للغاية
ويولي مشروع القرار أهميـة للتـدابير العمليـة في هـذين          

المجالين، من حيث تشجيع وتعزيـز بنـاء الثقـة والـنظم الـصحية               
الوطنيــــة وتعمــــيم التغطيــــة الــــصحية والتأهــــب والاســــتجابة 
للحـــالات الطارئـــة، ونقـــل المعرفـــة والخـــبرة وتـــشاطر أفـــضل  

 وتلـك تـذكرة مهمـة بـأن الالتـزام الـسياسي علـى        . الممارسات
الصعيد الـدولي أمـر واجـب إن أردنـا أن نجـني منـافع ملموسـة                 

  .لإنجاز طويل الأجل لأهداف الصحة العالمية
ــداف       ــق أهـ ــضاً أن تحقيـ ــرار أيـ ــشروع القـ ــد مـ ويؤكـ

يمكـن أن يكـون منفـصلاً عـن حمايـة وتعزيـز              الصحة العالمية لا  
  . حقوق الإنسان والسلام والأمن والتنمية المستدامة

رم، اعتمــدت الجمعيــة العامــة وثيقــتين وفي العــام المنــص  
ــاريخيتين ــة     - ت ــيروس نقــص المناع ــشأن ف ــسياسي ب  الإعــلان ال
والإعلان الـسياسي   ) ، المرفق ٦٥/٢٧٧القرار  (الإيدز  /البشرية

ــها      ــة ومكافحتــ ــير المعديــ ــراض غــ ــن الأمــ ــة مــ ــشأن الوقايــ بــ
وكانـت المفاوضـات بـشأن الـوثيقتين مكثفـة          ). ٦٦/٢ القرار(

ضت إلى إعـراب الجمعيـة العامـة بوضـوح      وذات أثر قوي، وأف   
ــا        ــتي توليه ــة ال ــن الأهمي ــوثيقتين، أولاً، ع ــاتين ال ــن خــلال ه م
لتحقيـــق أهـــداف الـــصحة العالميـــة، ثانيـــاً، التزامهـــا الـــسياسي 

  . بالاضطلاع بدور حاسم في تحقيق تلك الأهداف
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وختامــاً، أود التأكيــد علــى أن مجموعــة آســيا والمحــيط    
ــز   الهــادي ســتبقى ملتزمــة تم  ــاً بالعمــل مــع شــركائها في تعزي ام

ــة  ــصحة العالمي ــن عــن      . ال ــود أن نعل ــا ن ــك، أنن ــن ذل ــم م والأه
اســتمرار دعمنــا للإبقــاء علــى الــدور النــشط والمحــوري للأمــم  

ونتطلع مرة أخـرى إلى     . المتحدة فيما يتعلق بالشواغل الصحية    
  .اعتماد مشروع القرار بدون تصويت

كلمــــــت ت) (إســــــرائيل (الــــــسيدة دافيــــــدوفيتش   
ــة ــرائيل    ): بالإنكليزيـ ــدير إسـ ــن تقـ ــالإعراب عـ ــدأ بـ أود أن أبـ

للأمــين العــام علــى تقديمــه لتقريــر منظمــة الــصحة العالميــة عــن   
ويوضـــح ). A/66/497( الـــصحة العالميـــة والـــسياسة الخارجيـــة

التقريــر أن المــسؤولية عــن إدمــاج أهــداف وغايــات الــصحة       
.  حكومــةالعالميــة في سياســتها الخارجيــة تقــع علــى عــاتق كــل 

  .وينبغي أن تتصدر هذه الاعتبارات جدول الأعمال الدولي
. والـــصلة بـــين الازدهـــار والـــصحة والأمـــن واضـــحة   

ــة علــى الحــد مــن الفقــر وعــدم      ــز الــصحة العالمي ويــساعد تعزي
المساواة، وتعزيـز الاسـتقرار والأمـن، ويـضع الأسـاس لتحقيـق             

ــصاديين   ــو الاقت ــدم والنم ــضايا في صــم   . التق ــذه الق ــع ه يم وتق
  .مهمة الأمم المتحدة

فـالأمراض  . وينبغي لنا أن نواجه تحديات الصحة معـا         
وبوسع أزمة صحية في بلـد      . لا تميز ولا تعرف الحدود الدولية     

مــا أن تنتــشر بــسهولة في البلــدان الأخــرى المجــاورة في المنطقــة  
والدول لا تملـك    . ذاتها، بل وفي خارجها في كثير من الأحيان       

وتتـسم  .  مواجهة الأزمات الـصحية بمفردهـا      دائما القدرة على  
العديـــد مـــن المـــسائل الـــصحية الكـــبرى الـــتي نواجههـــا اليـــوم 

  .بنطاقها العالمي وتتطلب استجابات عالمية
لقــد ظــل تعزيــز الــصحة دائمــاً أولويــة بالنــسبة لدولــة     

ويـصلي اليهـود    . إسرائيل، وهو أحد القيم اليهوديـة التوجيهيـة       
يــع أنحــاء العــالم، لــيس فقــط مــن  ثــلاث مــرات في اليــوم في جم

أجل الحفاظ على صـحتهم بـل مـن أجـل الحفـاظ علـى صـحة                 

وفي ســياق التقاليــد اليهوديــة، هنــاك توجيهــات  . جميــع النــاس
واضــحة بأنــه ينبغــي أن يعمــل النــاس مــن أجــل تحــسين صــحة  

  .جميع من حولهم
فعنـد  . ويتجلى ذلك المبدأ بوضـوح في دولـة إسـرائيل            

، كانـت هنـاك بنيـة تحتيـة         ١٩٤٨  في عـام   إنشاء دولة إسـرائيل   
ــة قائمــة بالفعــل   ــة هام ــى إيجــاد   . صــحية وطني ــا عل ــد ركزن وق

ــن       ــة مـ ــصدي لمجموعـ ــل التـ ــن أجـ ــة مـ ــرة وفعالـ ــول مبتكـ حلـ
وفي . التحديات الصحية التي تواجه شعبنا الذي يتسم بـالتنوع        

الواقع فقد اضطلعت إسرائيل بدور رائد فيمـا يتعلـق بممارسـة            
ــصحية ا  ــة ال ــصحي    الرعاي ــا ال ــا اســتخدم نظامن ــشاملة، ولطالم ل

  .باعتباره نموذجا لبلدان أخرى عديدة
وعلـــى مـــدى عقـــود عديـــدة، ظلـــت إســـرائيل تقـــدم   

لديها من خبرات وتكنولوجيا ومهارات طبيـة وتـدريب في           ما
وتضطلع بالكثير مـن هـذا العمـل        . مجال الصحة للبلدان النامية   

ــة بالتع ــ  ــة لإســرائيل المعني ــة الوطني اون الــدولي مــن أجــل  الوكال
ــة  ــع   - ماشــاف -التنمي ــصحة والمجتم ــع وزارة ال ــشراكة م  بال

  .المدني والقطاع الخاص
وأود أن أقدم بعض الأمثلة القليلـة علـى العمـل الـذي               

ففــي موســم الربيــع   . اضــطلعت بــه وكالــة ماشــاف مــؤخراً    
الماضـــي، شـــيدت إســـرائيل، في إطـــار الـــشراكة مـــع حكومـــة 

صدمات في مستــشفى جوســتنيان هــايتي، وحــدة الطــوارئ والــ
وبالإضافة إلى تـوفير جميـع المعـدات الطبيـة          . في كاب هايسيان  

والــدعم المــالي لإنــشاء ذلــك المركــز الفريــد، أشــرفت إســرائيل  
علــى التــدريب المتخــصص للمهنــيين الــصحيين الــذين يعملــون 

وازداد بـشكل ملحـوظ وصـول الـشعب         . على تـشغيل المركـز    
ــة الطب  ــايتي إلى الرعايــ ــال   الهــ ــة في مجــ ــودة العاليــ ــة ذات الجــ يــ

ويـستطيع  . الصدمات وغيرها من الاحتياجات الطارئـة الطبيـة       
ــو حــدثت        ــا ل ــديم الخــدمات فيم ــوفير ســعة أكــبر لتق المركــز ت

  .حالات مؤسفة من الكوارث الصحية في المستقبل
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وتشارك إسرائيل بنشاط في الحد من وفيات الأطفـال           
دارة شبكة مـن العيـادات      ونتولى إ . وتحسين صحة الأم في غانا    

المخصصة لخدمـة المجتمعـات المحليـة في مرحلـة مـا بعـد الـولادة                
ــادئ       ــشئت في ب ــادات أن ــع الأصــحاء، وهــي عي ــة الرضّ ورعاي

ــة الأمهــات والأطفــال في إســرائيل   وتعمــل هــذه  . الأمــر لرعاي
 الــذي يعــني  “تبــات شــلاف ”العيــادات الــتي تعــرف باســم    

الأمهات والرضّع خـلال     على خدمة    “قطرة الحليب ”بالعبرية  
كمـا تـوفر الإرشـاد      . السنوات الخمس الأولى من حياة الطفـل      

للأمهات وتكفل حصول الأطفال على جميع التحصين الـلازم         
  .ورصد نموهم

 ستنـــشئ إســـرائيل وحـــدة للغـــسيل ٢٠١٢ وفي عـــام  
ومــن شــأن المــشروع أن يجنــب الآلاف  . الكلــوي في فريتــاون

ر إلى الـسفر إلى الخـارج       من مرضى الغسيل الكلـوي الاضـطرا      
  .لتلقي العلاج الباهظ التكلفة

ــر مــن       عامــا، دعمــت إســرائيل  ٥٠وعلــى مــدى أكث
عيــادات العيــون في البلــدان الــتي لا تتــوفر فيهــا مرافــق صــحية   

ويسافر أطباء العيون الإسرائيليون في جميع أنحـاء العـالم          . كافية
النــامي لعــلاج الأشــخاص الــذين يعــانون مــن العمــى وضــعف  
ــة    ــوء التغذيــ ــصدمات وســ ــاء الأزرق والــ ــة للمــ ــر نتيجــ النظــ

 في -وقــد أنــشئت عيــادات في جميــع أنحــاء العــالم   . والعــدوى
ــا     ــق وناميبيــ ــا وموزامبيــ ــلاوي وموريتانيــ ــا ومــ ــا وكينيــ ليبريــ
وزمبابوي، وجورجيا وسري لانكا وفييـت نـام وأوزبكـستان          

  .وغيرها الكثير
ت قويـة   وتدرك الحكومة الإسـرائيلية بـأن بنـاء شـراكا           

مع المجتمـع المـدني يعـدّ أمـراً أساسـياً لبلـوغ الأهـداف الـصحية                
وتعمــل المنظمــات الإســرائيلية غــير الحكوميــة بنــشاط  . العالميــة

ملحــوظ للغايــة مــن أجــل تحــسين صــحة النــاس في جميــع أنحــاء 
 الـتي   “إنقـاذ قلـوب الأطفـال     ”ومن بين هذه المنظمات     . العالم

ــل المجلــس الاق   ــن قب ــا م ــاعي تم اعتماده ــصادي والاجتم وفي . ت

 الماضــية تمكنــت المنظمــة مــن معالجــة ١٥ غــضون الــسنوات الـــ
ــر مــن   ــة    ٢ ٧٠٠أكث ــانون مــن الأمــراض الروماتيزمي طفــل يع

ــة  ــراض القلـــب الخلقيـ ــال   . وأمـ ــؤلاء الأطفـ ــد تم جلـــب هـ وقـ
إســرائيل مــن جميــع أركــان العــام الأربعــة، ومعظمهــم مــن   إلى

  .الشرق الأوسط
من مقدمي مشروع القرار الهـام      إن إسرائيل، بوصفها      

ــذا  ــدور نـــشط في    )A/66/L.24(هـ ــطلاع بـ ــل الاضـ ، ستواصـ
النقــاش الــدائر بــشأن التــداخل بــين الــصحة العالميــة والــسياسة   

وفيمــا يتعلــق بهــذه المــسألة، فــإن التحــديات الماثلــة   . الخارجيــة
كمــا أن الحاجــة إلى اتخــاذ إجــراءات واضــحة . أمامنــا واضــحة
ــروح في   وتقــع علــى . هــي الأخــرى  ــا مــسؤولية بعــث ال  عاتقن

ولنتعهد معـا بتحـسين     . كلمات مشروع القرار المعروض علينا    
صحة جميع الأسر، وجميع المجتمعات وجميع الأمم، وبأن نضع         

  .الأساس لبناء كوكب أكثر أمنا ورخاءً وسلاما
تؤيـد  ): تكلم بالإنكليزية ) (اليابان (السيد تاكاهاشي   

ه ممثل لبنان باسم مجموعة دول آسـيا        اليابان البيان الذي أدلى ب    
ويود وفد بلدي في هذا الوقت أن يدلي ببيـان          . والمحيط الهادئ 

علـــى ســـبيل المتابعـــة للبيـــان الـــذي أدلى بـــه في العـــام الماضـــي  
  ).A/65/PV.61 نظرا(

فعلى الرغم مـن أنـه لم يبـق سـوى القليـل مـن الوقـت                   
ــداف الإنم     ــق الأهـ ــستهدف لتحقيـ ــد المـ ــين الآن والموعـ ــة بـ ائيـ

تزال هنـاك تحـديات كـثيرة في مجـالات مثـل صـحة               للألفية، لا 
الأم والمياه والصرف الصحي، والتي تتطلـب المزيـد مـن الجهـد             

وقد ركـزت حكومتنـا     . من جانبنا حتى تتحقق تلك الأهداف     
ــة ذات الــصلة بالــصحة،     علــى تنفيــذ الأهــداف الإنمائيــة للألفي

  .لدبلوماسيةبوصفها إحدى الركائز الأساسية لسياستنا ا
وتناقش حكومة اليابان بـشكل نـشط تـسريع الجهـود             

الرامية إلى تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة، فـضلاً عـن توقّـع             
وقمنـا بتنظـيم   . ٢٠١٥ الحاجة إلى وضع أهـداف لمـا بعـد عـام          
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ــة في    ــة للألفيـــ ــة بـــــشأن الأهـــــداف الإنمائيـــ اجتمـــــاع متابعـــ
الأهـداف   وتنظيم حـدث وزاري بـشأن        ٢٠١١ يونيه/حزيران

الإنمائيــة للألفيــة علــى هــامش افتتــاح الــدورة الحاليــة للجمعيــة   
ــا في اجتمــاع المتابعــة بــشأن  . ســبتمبر/العامــة في أيلــول وتناولن

يونيـه علـى وجـه      /الأهداف الإنمائية للألفية المعقود في حزيـران      
التحديــد، موضــوع جــدول أعمــال الــصحة العالميــة في إحــدى 

غتنمنـــا تلـــك الفرصـــة لتعميـــق الجلـــسات الجانبيـــة الأربـــع، وا
النقاش فيما يتعلق بكيفيـة تـضييق الفجـوة بـين الحالـة الـصحية               

  .الراهنة وإنجاز الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالصحة
وبالإضافة إلى ذلك، ناقشنا كيفيـة مواجهـة الأمـراض            

وعـلاوة علـى ذلـك، قـرر        . غير المعدية وتعزيـز الـنظم الـصحية       
ــدنا في آب ــغ  أغــس/بل ــوفير مبل ــن في شــكل   ٥طس ت ــين ي  بلاي

ــة باكــستان     قــروض للتحــصين مــن شــلل الأطفــال في جمهوري
وقــد . الإســلامية، بالتعــاون مــع مؤســسة بيــل وميلينــدا غيــتس 

ــة     ــة علــى تعبئ ــة الرسمي ــة الدولي شــجعت تلــك المــساعدة الإنمائي
الموارد الماليـة مـن القطـاع الخـاص وتحقيـق دعـم فعـال وواسـع                 

ــوم  . روعالنطــاق لهــذا المــش  بالإضــافة إلى ذلــك، عمــدنا في الي
العالمي لمرض شـلل الأطفـال إلى تنظـيم سلـسلة مـن الفعاليـات               

 عقد اجتماع رفيـع المـستوى       ذلك في بماذات الصلة بالصحة،    
بشأن الـصحة العالميـة، بهـدف الإسـراع في تنفيـذ تـدابير مماثلـة                
لجهـــود استئـــصال شـــلل الأطفـــال الـــتي بـــذلت بالتعـــاون مـــع 

وبهذه الطريقة، فقـد عززنـا أكثـر        . بيل وميليندا غيتس  مؤسسة  
  .من أي وقت مضى التزامنا في مجال الصحة العالمية

ــل         ــن قبيـ ــسائل مـ ــت للمـ ــل ثابـ ــاد حـ ــبيل إيجـ وفي سـ
الأمــراض غــير المعديــة، الــتي تمــت مناقــشتها في اجتمــاع رفيــع   
المــستوى في وقــت ســابق، فــإن مــن المهــم بالنــسبة لنــا تقاســم   

عـلاوة  . المتقدمة في مجال تعزيز الـنظم الـصحية       خبرات البلدان   
على ذلك، فإن من المفيد معالجة المـسائل الـصحية كـالأمراض            
ــى        ــذي يركــز عل ــشري، ال ــن وجهــة نظــر الأمــن الب ــة م المعدي

الإنسان الفـرد، علـى نحـو مـا تم وصـفه في تقريـر الأمـين العـام                  
  ).A/64/701(عن الأمن البشري في العام الماضي 

ــزال ا ولا   ــديات في   يـ ــن التحـ ــد مـ ــه العديـ ــالم يواجـ لعـ
ــال ــع في    مجـ ــاون الجميـ ــالي يتطلـــب تعـ ــة، وبالتـ الـــصحة العالميـ
  .الدولي المجتمع

ــق       ــستمر في تعميـ ــام أن نـ ــن الهـ ــصدد، مـ ــذا الـ وفي هـ
ــة     ــسياسة الخارجيـ ــة والـ ــصحة العالميـ ــة بالـ ــشات المتعلقـ . المناقـ

  . وستواصل اليابان المشاركة بنشاط في تلك المناقشات
اســـتمعنا إلى ): تكلـــم بالإنكليزيـــة ( بالنيابـــةالـــرئيس  

  . من جدول الأعمال١٢٦المتكلم الأخير في مناقشة البند 
. A/66/L.24تبـــت الجمعيـــة الآن في مـــشروع القـــرار    

  .أعطي الكلمة الآن لممثل الأمانة العامة
إدارة شـــــؤون الجمعيـــــة  (الـــــسيد تـــــسانغ ســـــايجن  
أود أن أعلـن أنـه منـذ        ): تكلم بالإنكليزيـة  ) (والمؤتمرات العامة

تقديم مشروع القرار، وعلاوة على الوفود الواردة أسماؤهـا في          
 :، أصـــبحت البلـــدان التاليـــة مـــن مقدميـــهA/66/L.24الوثيقـــة 

 الأرجنتين، ألبانيا، أندورا، بوركينا فاسو، البوسـنة والهرسـك،      
ليشتي، جزر البهاما، جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية        - تيمور

ــسابقة، جم ــان     ال ــا س ــود، روماني ــل الأس ــدوفا، الجب ــة مول هوري
مارينو، صربيا، كوستاريكا، ليتوانيا، ليختنـشتاين، مدغـشقر،        

  . المملكة العربية السعودية، منغوليا، موناكو
هـل لي أن أعتـبر       ):تكلم بالإنكليزية  (الرئيس بالنيابة   

  ؟A/66/L.24أن الجمعية العامة تقرر اعتماد مشروع القرار 
  )٦٦/١١٥القرار  (A/66/L.24 روع القراراعتمد مش  
طلـــب أحـــد ): تكلـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس بالنيابـــة  

وأود . الممثلين الكلمة لشرح موقفه من القرار الذي أتخذ للتـو         
أن أذكره بـأن مـدة البيانـات محـدودة بعـشر دقـائق وينبغـي أن                 

  . تدلي بها الوفود من مقاعدها
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ــستحكم    ــسيد مــ  ـــ (الــ ــران الإسـ ــة إيــ  )لاميةجمهوريــ
إن تعزيــز الــصحة وكفالــة حــق جميــع     ): بالإنكليزيــة تكلــم(

الــشعوب في أعلــى مــستوى مــن الــصحة البدنيــة والعقليــة هــي 
بــين تلــك المثــل النبيلــة الــتي تــستحق المزيــد مــن الاهتمــام     مــن

  . والتعاون الدوليين
ــك، لا  ــالقرار   ومــع ذل ــق ب ــستطيع، فيمــا يتعل ، أن ٦٦/١١٥ ن

ــا  نرحــب بــنص يتــضمن لغــة بــشأن    مــسائل تتنــاقض مــع قيمن
ولذلك ننأى بأنفسنا عـن الفقـرة الرابعـة مـن           . الثقافية والدينية 

  . ديباجة هذا القرار
هـل لي أن أعتـبر      ): تكلم بالإنكليزية  (الرئيس بالنيابة   

 مـن   ١٢٦أن الجمعية العامة ترغب في اختتـام نظرهـا في البنـد             
  جدول الأعمال؟ 

  .تقرر ذلك  
  ) تابع(ال  من جدول الأعم١٥البند 

  ثقافة السلام
  ) A/66/L.23 (مشروع القرار  
يـذكر الأعـضاء    ): تكلـم بالإنكليزيـة    (الرئيس بالنيابة   

 مـن جـدول     ١٥ أن الجمعية العامة عقدت مناقشة بشأن البنـد       
 ، في جلـــستيها العـــامتين“ثقافـــة الـــسلام”الأعمـــال، المعنـــون 

ــ”أكتــوبر، / تــشرين الأول١٧ المعقــودتين في ٣٥ و ٣٤ ة ثقاف
  .“السلام

ــشروع       ــرض مـ ــنغلاديش لعـ ــل بـ ــة لممثـ ــي الكلمـ أعطـ
  .A/66/L.23 القرار

): تكلـــم بالإنكليزيـــة ) (بـــنغلاديش (الـــسيد مـــؤمن   
بالنيابــة عــن الــدول المــشاركة في تقديمــه، يــشرفني أن أقــدم في   

متابعـة  ”، المعنـون  A/66/L.23دورة هذا العـام مـشروع القـرار        
، “قين بثقافـــة الـــسلامتنفيـــذ الإعـــلان وبرنـــامج العمـــل المـــتعل

وبعــد تقــديم مــشروع هــذا . ديــسمبر/ كــانون الأول٥المــؤرخ 

القرار، وفـضلا عـن بلـدي، انـضمت البلـدان التاليـة إلى قائمـة                
ــاد الروســــي، أفغانــــستان،  : مقــــدمي مــــشروع القــــرار  الاتحــ

إندونيــسيا، بوركينــا فاســو، بــيلاروس، البوســنة والهرســك،      
غافورة، الـــصين، تركمانـــستان، توغـــو، جـــزر البـــهاما، ســـن    

ــا،      ــام، الكــاميرون، ماليزي ــبين، فييــت ن ــا، الفل غواتيمــالا، غيان
  . مصر، ملديف، نيبال، منغوليا، والهند

وما برح مـشروع القـرار هـذا يُــقدم ويُعتمـد في كـل                 
ويبين ذلـك التـزام المجتمـع       . ٢٠٠١ سنة بتوافق الآراء منذ عام    

وأود . ال القادمـة العالمي بأسره بجعل العالم آمنا من أجل الأجي    
هنا أن اقتـبس مـن البيـان الـذي أدلـت بـه رئيـسة وزراء بلـدي          
  : الشيخة حسينة خلال المناقشة العامة للأمم المتحدة هذا العام

. أعتقــــد أن الــــسلام هــــو أســــاس التنميــــة”    
. وأعتقد أيضا أن السلام يـسود عنـدما تـسود العدالـة           
ا وهكذا، فقد وجدت العدالة من أجل الـسلام مكانه ـ        

في السياسة المحليـة والخارجيـة لحكـومتي وأسـهمت في           
ــة والديمقراطيــة والتقدميــة       ــز المثــل العليــا العلماني تعزي

ــنغلاديش ــو   ... لبـ ــا أدعـ ــضاء (كمـ ــدول الأعـ إلى ) الـ
للقرار السنوي الرئيسي المقدم من بـنغلاديش         دعمها 

ــه      ــرعت في تقديمـ ــذي شـ ــسلام، الـ ــة الـ ــق بثقافـ المتعلـ
ــام ــرة  ٢٠٠٠ عــ رئاســــتي الأولى لمجلــــس  ، أثنــــاء فتــ
  .)A/66/PV.22, pp. 53 and 56 (“الوزراء

ــف         ــيم والمواق ــن الق ــة م ــي مجموع ــسلام ه ــة ال إن ثقاف
ــع        ــف وتمن ــرفض العن ــتي ت ــاة ال ــاليب الحي ــسلوك وأس ــاط ال وأنم
نـشوب الــصراعات عــن طريــق الحــوار والتفــاوض بــين الأفــراد  

ونعتقـد أن جميـع الـصراعات والتعـصب         . والجماعات والـدول  
لحروب وسوء التفاهم تنبثـق عـن عقليـة لم تثرهـا قـيم الحيـاة                وا

نعتقــد اعتقــاداً . الراقيـة والتــسامح والإحـساس بــاحترام التنـوع   
راسخاً بأنّ نظاماً عالمياً مستوفياً ثقافة السلام يؤدي إلى بلـوغ           

  .أهدافنا الإنمائية، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية
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ــبيرة في     ــة كـ ــاك قيمـ ــرى أن هنـ ــسامح  ونـ ــادئ التـ  مبـ
وأيــــدت الــــدول . واحتــــرام التنــــوع والديمقراطيــــة والتفــــاهم

ُـــليا في إعــلان وبرنــامج العمــل بــشأن    ُـــثل الع الأعــضاء هــذه الم
وتـــشرفت ). ٥٣/٢٤٣القـــرار  (١٩٩٩ ثقافـــة الـــسلام لعـــام

ونرى أنه مـن الهـام أن نـستمر         . بنغلاديش بتوجيه تلك العملية   
ضارات وتهيئـة العقليـة والبيئـة       في الحوار والوساطة فيما بين الح     

المؤاتين للتسامح واحترام التنوع والقـيم الثقافيـة، إذ أن معظـم            
  . الصراعات والحروب تبدأ في القلوب

لقــد انقــضت ســنة منــذ نهايــة العقــد الــدولي لثقافــة          
. ٢٠١٠ الــسلام واللاعنــف مــن أجــل أطفــال العــالم، في عــام  

 قـد تركـت أثـرا       وأرى أن الممارسة التي امتدت لعشر سـنوات       
في نفوســنا فيمــا يتعلــق بإيجــاد عــالم يرفــرف فيــه الــسلام علــى   

. ســيما مــن أجــل الأطفــال، الــذين هــم مــستقبلنا  الجميــع، ولا
وعلينـا الآن أن نـسعى جاهـدين لتغـيير عقليتنـا كـي نـبني عالمــا        

  .يسوده السلام
ــام المقبلــة أن نركــز علــى       ــا في الأي ــه ينبغــي لن وأرى أن
ولدي إيمان عميـق  . رنامج العمل بتأييد عالمي  ويحظى ب . التنفيذ

بــأن مــشروع القــرار المعــروض علينــا ســيعزز ثقافــة الــسلام في  
ويتمثـل أحـد المجـالات الـتي ينبغـي       . ثمانية مـن مجـالات التعـاون      

التشديد عليها في توعيـة الجمـاهير ونـشر معلومـات عامـة عـن               
ــسلام  ــة الــ ــلام   . ثقافــ ــؤون الإعــ ــق إدارة شــ ــي أن تطلــ وينبغــ

وتحقيقـا لـذلك المقـصد،      . راتيجية إعلامية خاصـة لتعزيزهـا     است
أعتقد أن من الضروري أن تقـوم الإدارة بتعزيـز الـوعي بثقافـة          
السلام في حدود المـوارد المتاحـة لهـا، ومـن الممكـن أن يتطـرق        
ــلال     ــسلام خــ ــة الــ ــصلة بثقافــ ــاهيم ذات الــ ــا إلى المفــ ممثلوهــ

توى الــوطني، أمــا علــى المــس . مــداولاتهم في مختلــف المنتــديات 
فيمكن أن تعمل فرادى الحكومات على تعزيـز ثقافـة الـسلام،           
مستخدمة في ذلك الوثائق المطبوعة والإلكترونية بالتعـاون مـع    

ــصلة  ــوزارات ذات ال ــسليم فيمــا بــين    . ال ــسيق ال ــسي التن ويكت
ونطلــب إلى . مختلــف وكــالات الأمــم المتحــدة أهميــة حيويــة     

مــــدا بــــرامج العمــــل اليونــــسكو ولجنــــة بنــــاء الــــسلام أن تعت
  . الصلة على الصعيد القُـطري ذات

ــع الجهــات        ــا لجمي ــق امتنانن ــود أن نعــرب عــن عمي ون
. تزال تسهم، في تعزيز ثقافـة الـسلام        المعنية التي أسهمت، ولا   

ونتقــدم بالــشكر الخــاص إلى اليونــسكو، الوكالــة الرائــدة في      
. عالمالاضطلاع بالبرامج التي تعزز هذه الفكرة في كل أنحاء ال         

ونتقــدم بخــالص الــشكر أيــضا إلى المنظمــات غــير الحكوميــة       
وأعضاء المجتمع المدني الذين ينشرون فكـرة ثقافـة الـسلام عـبر             

ــة ووســائط الإعــلام   . العــالم وكــذلك فــإن الأوســاط الأكاديمي
ــيهم  . تــؤدي دورا هامــا في هــذا المــسعى  وينبغــي أن نــستمع إل

  .ين حياتهمأولا ومن ثم نتخذ التدابير المناسبة لتحس
لقد أدخلت بعض التغييرات علـى مـشروع قـرار هـذا           

العام فيما يتعلق بمتابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل المـتعلقين          
فقد أضـفنا فقـرة جديـدة في الديباجـة وواحـدة            . بثقافة السلام 
  .في المنطوق

وبمعــزل عــن تلــك التعــديلات أجرينــا تعــديلات علــى    
ــرتين أخــريين  ــرة ا . فق ــدة مــن   ففــي الفق ــسادسة عــشرة الجدي ل

الديباجة، نرحـب باعتمـاد المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم المتحـدة               
للتربية والعلم والثقافة، في دورتـه الـسادسة والـثلاثين، برنـامج            

  .العمل من أجل ثقافة السلام واللاعنف
   الجديدة، تشجع الجمعية العامة٣وفي الفقرة   
لقيـام،  كيانات منظومة الأمم المتحدة على ا     ”    

ــدمج     ــها القائمــة، ب ــضاء وفي إطــار ولايت حــسب الاقت
ــرامج     ــامج العمــل في ب ــواردة في برن مجــالات العمــل ال
أنـــشطتها الـــتي تركـــز علـــى النـــهوض بثقافـــة الـــسلام 
واللاعنـــــف علـــــى كـــــل مـــــن الـــــصعيد الـــــوطني      

  .“والدولي والإقليمي
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وقـــد .  واحـــدة مـــن الفقـــرتين المعـــدلتين١٢والفقـــرة   
وإن الجمعيـــة العامـــة، في . الـــسابقة ١١عـــدلت نـــص الفقـــرة 

  الفقرة، هذه
تؤكــد الــدور الــذي تؤديــه منظمــة الأمــم      ”    

المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تعبئة كافة أصحاب        
المــــصلحة المعنــــيين داخــــل منظومــــة الأمــــم المتحــــدة 
وخارجها من أجل دعـم التنـوع الثقـافي والحـوار بـين             

ة الأمم المتحـدة    الثقافات وثقافة السلام، وتدعو منظم    
ــصال     ــز الات ــة إلى مواصــلة تعزي ــم والثقاف ــة والعل للتربي
والتوعيــة، بــسبل منــها الموقــع الــشبكي لثقافــة الــسلام  
مــن أجــل النــهوض بأهــداف برنــامج العمــل الــذي        
اعتمــــد مــــؤخرا علــــى كــــل مــــن الــــصعيد الــــوطني  

  .“والإقليمـي والعالمي
، الـتي  ١٤والفقرة المعدلة الثانية والأخـيرة هـي الفقـرة           

وإن الجمعيـــة .  الـــسابقتين١٤  و١٣دمجـــت نـــصي الفقـــرتين 
   المعدلة،١٤العامة، في الفقرة 

ــام، في حــدود     ”     ــام إلى القي ــين الع ــدعو الأم ت
المــوارد المتاحــة وبالتــشاور مــع الــدول الأعــضاء ومــع   
ــع    ــديها منظمـــات المجتمـ ــاة الملاحظـــات الـــتي تبـ مراعـ

ــتراتيجيات لت  نفيـــذ المـــدني، باستكـــشاف آليـــات واسـ
الإعلان وبرنامج العمل، وإلى بـذل المـساعي في مجـال           
ــل      ــامج العمــ ــالمي ببرنــ ــوعي العــ ــادة الــ ــة لزيــ التوعيــ

  .“وبمجالات عمله الثمانية بهدف تنفيذهما
 تـبنى   ١٩٧١ وبعد استقلال بنغلاديش مباشرة في عام       

الأب المؤسس لأمتنـا، بنغبانـضو شـيخ مجيـب الـرحمن، سياسـة              
 “ة تجاه الجميع ولا عداوة تجـاه أحـد        الصداق”قائمة على مبدأ    

ــه  . في ممارســة العلاقــات الدوليــة للبلــد  وذلــك المبــدأ اهتــدينا ب
ــا مــع البلــدان في كــل أرجــاء العــالم،     دائمــا في تحــسين علاقاتن

ــا   لا ــع جيرانن ــيما م ــلادي     . س ــن ب ــسلام م ــة ال ويواصــل حفظ

مــساعدة عمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الــسلام، مــضحين       
الأحيــان، في أنحــاء مختلفــة مــن العــالم حيــث   بحيــاتهم في بعــض 

يعملــون في منــاطق وعــرة مــن أجــل إرســاء أســس الــسلام في    
كمــا يحملــون في وجــدانهم فكــرة ثقافــة الــسلام   . المقــام الأول

  .التي يسخرونها في أعمالهم
وتواصل بنغلاديش الاضطلاع بمـسؤولياتها كعـضو في          

ة الـسلام تـشكل     وإننا نؤمن بأن إشـاعة ثقاف ـ     . لجنة بناء السلام  
وحـتى في   . مفتاح استدامة السلام في مجتمعات ما بعد الصراع       

المجتمعات التي تنعم بالسلام أو المجتمعـات الـتي يبـدو أنهـا تـنعم             
بالسلام، يجب علينـا أن نتـبنى تلـك الفكـرة حـتى لا يفكـر أي                 

  .أحد في انتهاك السلام
ختاما، أود أن أعرب عن عميق امتناننا لجميع الـدول            

لأعـــضاء الـــتي أبـــدت تـــضامنها معنـــا بتـــبني مـــشروع القـــرار  ا
واسمحـوا لي بـأن     . السنوي طيلة الإحـدى عـشرة سـنة الماضـية         

أعرب أيـضا عـن شـكرنا لجميـع الـدول الأعـضاء الـتي اتخـذت             
وحقيقـة أن هـذا الـنص قـد       . موقفا ايجابيا تجاه مـشروع القـرار      

يم اعتُمد بتوافـق الآراء سـنة تلـو الأخـرى لمـصدر تـشجيع عظ ـ              
  .لوفد بنغلاديش لدى الأمم المتحدة

ونظرا للقيود المفروضة على الوقت تعـذر علـى وفـود             
ولـذلك أرجـو    . كثيرة أن تشارك في تقديم مشروع القرار هذا       

ــرار        ــشروع الق ــبنى م ــود الأخــرى أن تت ــن الوف ــي م ــن زملائ م
  .بإعلان تأييدها الثمين له الآن

 الجمعيــة تبــت): نكليزيــةتكلــم بالإ (الــرئيس بالنيابــة  
ــرار   ــشروع الق ــون A/66/L.23الآن في م ــذ  ”، المعن ــة تنفي متابع

  .“الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام
  .وأعطي الكلمة لممثل الأمانة العامة  
ــيجين    ــانغ ســـ ــسيد جـــ ــة   (الـــ ــة العامـــ إدارة الجمعيـــ
أود أن أعلن أنـه، بعـد       ): نكليزيةتكلم بالإ ) (المؤتمرات وتنظيم

 إلى الجمعيـة، وبالإضـافة إلى   A/66/L.23ع القـرار   تقديم مـشرو  
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البلــدان المدرجــة في تلــك الوثيقــة، انــضمت البلــدان التاليــة إلى 
الجمهوريـــة الدومينيكيـــة، غيانـــا، الفلـــبين، المملكـــة  : مقدميـــه

  .العربية السعودية
هـل لي أن أعتـبر      ): نكليزيةتكلم بالإ  (الرئيس بالنيابة   

  ؟A/66/L.23اد مشروع القرار أن الجمعية العامة تقرر اعتم
ــرار    ــشروع القــــــــــــ ــد مــــــــــــ  A/66/L.23 اعتُمــــــــــــ

  ).٦٦/١١٦ القرار(
أعطــي الكلمــة ): نكليزيــةتكلــم بالإ (الــرئيس بالنيابــة  

  .لممثل الاتحاد الروسي
): تكلـم بالروسـية   ) (الاتحاد الروسي  (السيد ربكوف   

دأب الاتحــاد الروســي تقليــديا علــى تــبني قــرار الجمعيــة العامــة  
ونحــن مقتنعــون بــأن الــشروط الأساســية . افــة الــسلامبــشأن ثق

لتحقيق السلام الدائم، في عصر العولمة هذا، تكمـن في الـتفهم     
المتبادل واحترام تنوع الثقافـات والتقاليـد والممارسـات الدينيـة          
للناس، فضلا عـن الإجـراءات الجماعيـة المتفـق عليهـا في ذلـك               

  .تمع الدوليالصدد من قبل جميع الأعضاء الحريصين في المج
إن الجهود المبذولة لتعزيز ثقافة السلام عنصر هام مـن            

وفي ضـــوء . التعــاون فيمـــا بــين جميـــع الثقافــات والحـــضارات   
الاضطرابات التي تعصف بعالم اليوم، يكتسي الحوار والتعاون        

  . بين الأديان والثقافات أهمية خاصة
وقــد دأب الاتحــاد الروســي علــى تأكيــد أن التعــصب    
في والــــديني المقتــــرن بممارســــة النفــــوذ في المجــــالات     الطــــائ

الاقتصادية أو السياسية أو مجالات التنـافس الأخـرى يمكـن أن            
وفي ذلــك الــسياق تــزداد الحاجــة . يفــضي إلى حــالات خطــيرة

إلى أفكار ومـذاهب ترتكـز علـى وحـدة جميـع القـيم التقليديـة                
  .للجنس البشري

، في مـــارس اعتمـــد مجلـــس حقـــوق الإنـــسان /في آذار  
دورتــه الــسادسة عــشرة، بمبــادرة مــن الاتحــاد الروســي، القــرار 

تعزيز حقوق الإنسان وحرياته الأساسية عـن       ” المعنون   ١٦/٣
ــشرية    ــة للبـــــ ــيم التقليديـــــ ــم القـــــ ــسين فهـــــ ــق تحـــــ  “طريـــــ

)A/HRC/RES/16/3 .(  وبتقــديمنا مــشروع القــرار ذاك انطلقنــا
مـــن أســـاس أن حقـــوق الإنـــسان ملـــك للبـــشر كافـــة ولكـــل  

  . رة فردية، بدون تعصب أو تمييز من أي نوعشخص بصو
ونحن مقتنعون بأن العامل الأساسـي في ذلـك الـسياق             

هو إدراك أننا متحدون بالقيم المستمدة من الأديـان والعـادات           
ــويم     ــسلوك القـ ــة والـ ــايير الأخلاقيـ ــد والمعـ ــارة -والتقاليـ  وبعبـ

. أخرى، القيم التقليديـة الـتي ترتكـز عليهـا الحـضارة الإنـسانية             
وتلـــك القـــيم لا تقبـــل التقـــسيم إلى قـــيم غربيـــة أو شـــرقية أو 

وهي تشمل فئات مثل الحق في      . أفريقية أو آسيوية أو أوروبية    
ــذات     ــرام الـ ــسامح واحتـ ــذيب والتـ ــن التعـ ــة مـ ــاة والحمايـ الحيـ

  .ومسؤولية الشخص تجاه محبيه والعمل بهمة
والقائمة تطول، ولكن من الصعب علـى أي شـخص            

وهــذا الأســاس . هميــة الحاسمــة لتلــك القــيم أن يجــادل حــول الأ
الأخلاقي للحيـاة المعاصـرة في المجتمـع هـو العـروة الـوثقى الـتي                

  .تربط بين الأمم والشعوب والجماعات الطائفية
وإن الاتحاد الروسي لعلـى اقتنـاع بـأن إدراك الـروابط              

بين حقـوق الإنـسان والقـيم الإنـسانية التقليديـة سـيعطي ثقـلا               
ــوم   ــم لمفهـ ــون    أعظـ ــذين يتمتعـ ــين الـ ــسان في أعـ ــوق الإنـ حقـ

  .الحقوق بتلك
بــذلك تكــون ): تكلــم بالانكليزيــة (الــرئيس بالنيابــة  

ــا في        ــن نظره ــة م ــة الحالي ــد اختتمــت المرحل ــة ق ــة العام الجمعي
  . من جدول الأعمال١٥ البند

  
  برنامج العمل

أود أن أسـترعي    ): نكليزيـة تكلم بالإ  (الرئيس بالنيابة   
يـذكر الأعـضاء   .  موعد تعليق الدورة الحالية  انتباه الأعضاء إلى  

ــودة في     ــة المعقـ ــة الثانيـ ــستها العامـ ــة، في جلـ ــة العامـ أن الجمعيـ
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، قــــررت أن الــــدورة الــــسادسة ٢٠١١ ســــبتمبر/أيلــــول ١٦
ــاء،     ــوم الثلاثــــ ــتعلق يــــ ــستين ســــ ــانون الأول١٣والــــ  / كــــ

ــسمبر ــتي لا  . ٢٠١١ دي ــتعين   ولكــن نظــراً للأعمــال ال ــزال ي ي
الجـــزء مـــن الـــدورة، أود أن أقتـــرح علـــى القيـــام بهـــا في هـــذا 

ــوم     ــة إلى ي ــدورة الحالي ــة إرجــاء موعــد وقــف أعمــال ال الجمعي
  . ٢٠١١ ديسمبر/كانون الأول ٢٢الخميس، 
ــراض، هــل لي أن أعتــبر أن      ــاك أي اعت إذا لم يكــن هن

  الجمعية توافق على هذا الاقتراح؟
  .تقرر ذلك  
  .٢٠/١٢رفعت الجلسة الساعة   
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	سيتيح النصب التذكاري الدائم، بعد إنجازه، الفرصة للأجيال الحالية وفي المستقبل للتأمل والتفكير في أهوال نظام الرق الحقير والمهانة المرافقة له وما يسببه من معاناة إنسانية يعجز عنها الوصف. وسيكون أيضا بمثابة مصدرا للإلهام ورمزا لروح البشر التي لا تقهر وقدرتهم على الانتصار على أسوأ أشكال الاضطهاد والتعصب. ومن هذا المنطلق، تؤكد دول الجماعة الكاريبية مجددا التزاماها بإقامة النصب التذكاري الدائم في مكان بارز في مقر الأمم المتحدة يسهل وصول الوفود وموظفي الأمم المتحدة والزوار وعموم الجمهور إليه.
	ومن الثابت أن ذلك النظام اللاإنساني، الذي أدي إلى الترحيل القسري لملايين الناس على مدى قرون من أفريقيا إلى منطقة البحر الكاريبي والأمريكتين، وإلى أوروبا أيضا، هو في الواقع أكبر عملية تشرد قسري لبني البشر في التاريخ، وأسهم اليوم في استمرار التخلف الاقتصادي والتفاوتات الاجتماعية والتفرقة العنصرية والتحامل.
	وإذ نضع في اعتبارنا الإساءات التاريخية التي ارتكبت بحق شعوبنا، فإن دولنا الأعضاء تسترشد بضرورة بناء مجتمعات عادلة تقوم على نهج للتنمية يتمحور حول البشر وعلى سيادة القانون. ونحن نؤكد على استمرار الحاجة إلى وضع البرامج على جميع المستويات بهدف تثقيف الأجيال القادمة لفهم تاريخ الرق وعواقبه والدروس التي يجب استخلاصها، لكي لا ننسى.
	وتشيد الجماعة الكاريبية باللجنة المعنية بالنصب التذكاري الدائم، تحت قيادة رئيسها، سفير جامايكا ريموند وولف، على الأعمال المنجزة حتى الآن لتنفيذ القرار بشأن إقامة النصب التذكاري الدائم. وقد لاحظنا، على سبيل المثال، إبرام المذكرة الثلاثية الأطراف وإطلاق المسابقة الدولية للتصميم في 30 أيلول/سبتمبر 2011، بوصفهما إنجازين ملموسين على طريق تنفيذ هذا المشروع الهام.
	إن العمل الذي تقوم به منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) للتصدي للإرث الذي خلفه الرق مع الإسهام في استعادة كرامة ضحايا الرق وتجارة الرقيق يتجلى بوضوح في مشروع طريق الرقيق. كما نقدر بالمثل شراكة اليونسكو مع اللجنة المعنية بالنصب التذكاري الدائم فيما يتعلق بالبحث الدولي عن تصميم للنصب التذكاري. ونحن نثق تماما بقدرة اليونسكو على أداء هذه المهمة بنجاح.
	ويحافظ مشروع القرار المعروض علينا اليوم على نهج يتسم بالتركيز الشديد ويتضمن أساسا تحديثات تقنية تعبر عن التطورات التي حدثت على مدى العام. وفي الفقرة الأولى من مشروع القرار، تؤيد الجمعية العامة المبادرة الرامية إلى إقامة نصب تذكاري دائم، بعد أن كانت قد رحبت بها لخمس سنوات متعاقبة، في حين تأخذ الفقرتان التاسعة والعاشرة في الاعتبار التطورات الجديدة، بما في ذلك إبرام مذكرة التفاهم الثلاثية الأطراف وإطلاق المسابقة الدولية مؤخرا لتصميم النصب التذكاري الدائم.
	وبالنيابة عن الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية، أود أن أنوه مع التقدير بالتبرعات والتعهدات التي قدمتها الدول الأعضاء فعلا إلى الصندوق الاستئماني، فيما أشجع أيضا الدول الأعضاء الأخرى والأطراف المهتمة على المشاركة في ذلك الجهد الهام. ولهذا الغرض، استُبقيت الفقرة الخامسة بصيغتها القائمة.
	وعقب النجاح الذي تكلل به الاحتفال التذكاري السنوي الرابع، في آذار/نيسان الماضي، تحت شعار ”الإرث الحي لـ 30 مليون قصة لم تر النور“، فإننا نتطلع أيضا إلى تعزيز التعاون مع الرئيس النصر والأمين العام والأمانة العامة، وخاصة مع إدارة شؤون الإعلام، في تخطيط وتنفيذ أنشطة تذكارية مماثلة خلال شهر آذار/مارس 2012.
	وستقر الجمعية العامة، باعتمادها لمشروع القرار الهام هذا بتوافق الآراء، بالآثار المستمرة للرق وتجارة الرقيق المروعة عبر المحيط الأطلسي على أبناء الشتات الأفريقي وعلى ذرية الأرقاء. وفي الختام، تشكر الجماعة الكاريبية المشاركين العديدين في تقديم مشروع القرار على دعمهم. ويشرفني الآن أن أدعو الجمعية العامة إلى اعتماد مشروع القرار هذا بتوافق الآراء.
	السيد سيفوي (جمهورية تنزانيا المتحدة) (تكلم بالإنكليزية): يشرفني أن أتكلم بالنيابة عن المجموعة الأفريقية في هذه المناقشة الهامة بشأن البند 119 من جدول الأعمال، المعنون ”متابعة الاحتفال بالذكرى السنوية المائتين لإلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“. ونشكر الأمين العام على التقارير التي قدمها في إطار هذا البند.
	إننا نعرب عن تقديرنا وإشادتنا بالدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية على التزامها المستمر وجهودها النبيلة لكفالة استمرارنا في التفكر في مظالم الماضي التي تركت آثارا سلبية على تاريخنا، ودراستها. ولكن الأهم من ذلك، إننا نريد أن نتذكر الجهود التي بذلت لوضع حد لتلك الحقبة المؤسفة من التاريخ. وينبغي لنا كذلك أن نحتفل بالصمود المادي والروحي المميز للمنحدرين من أصل أفريقي، الذين قاسوا وثبتوا على مدار قرون في وجه جميع صنوف الشدائد والمظالم والقهر والاستغلال والتمييز والمعاناة. إننا نملك من الشهامة ما يكفي للغفران، ولكننا نملك من الإنسانية ما يكفي لعدم النسيان.
	وفي 28 تشرين الثاني/نوفمبر 2006، أعلنت الجمعية العامة يوم 25 آذار/مارس اليوم الدولي للاحتفال بالذكرى السنوية المائتين لإلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. ومن خلال التسليم بالإرث الدائم والآثار الباقية للرق في العالم المعاصر، أقرت الدول الأعضاء بأن الرق كان في صميم مظاهر التفاوتات الاجتماعية والاقتصادية الشديدة والكراهية والتعصب والعنصرية والتحامل، التي لا تزال تؤثر على المنحدرين من أصول أفريقية حتى اليوم. إن تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، التي تمثل أكبر عملية تهجير قسري في التاريخ، أدت إلى انتزاع ملايين الأفريقيين من منازلهم وجرهم مكبلين بالأغلال إلى الأمريكيتين وبيعهم بوصفهم عبيدا. وكان من أبرز نتائجها تجريد السكان المنحدرين من أصل أفريقي من إنسانيتهم، الأمر الذي أدى إلى إرث مثير للقلق من العنصرية والتمييز العنصري في العديد من البلدان.
	وفي هذا العام، احتفلت الأمم المتحدة باليوم الدولي الخامس لإحياء ذكرى ضحايا تجارة الرقيق، والذي جرى تحت شعار ”الإرث الحي لـ 30 مليون قصة لم تر النور“. وفي تلك المناسبة، أقررنا بندرة الاهتمام بتجارب الأفريقيين المستعبدين، وبوجود فجوة مستمرة في الأدبيات المتعلقة بوجهات نظرهم الفردية والجماعية.
	ومع أن الأدبيات الأكاديمية المعنية بتجارة الرقيق والعبودية أتاحت دراسات عميقة بشأن أبعاد المعاملة القاسية والظروف التي عاش فيها الرقيق، فإن عددا محدودا فقط من القصص السردية تناول هوياتهم ومعتقداتهم ونظم قيمهم ومعارفهم.
	ومن هذا المنطلق، لا يوجد توثيق واعتراف كافيان بتنوع المهارات والمعرفة التكنولوجية التي جلبوها إلى الأمريكيتين وبمساهمتهم التي لا تقدر بثمن في بناء الدولة هناك. ونحن نعلم تماما أنهم جلبوا معهم ما هو أكثر بكثير من عضلاتهم وقدرتهم على تحمل المشقات. لقد كان استعبادهم سيئا بما فيه الكفاية؛ ومن غير المقبول أن تُطمس هوياتهم وإسهاماتهم وما أضافوه من قيم.
	وفي هذا الصدد، ترى المجموعة الأفريقية أن من الضروري بذل المزيد من الجهود لتعزيز الأبحاث والتثقيف وبرامج التوعية من أجل سد تلك الفجوة. ولذلك، نقدر الأعمال التي تقوم بها اليونسكو ولجنة الممثلين الدائمين وإدارة شؤون الإعلام. ونعتقد أن أعمالهم في مجال التوعية، بما في ذلك إنشاء منح دراسية جديدة ومستمرة في هذا الميدان، ستسهم إسهاما هاما في توفير فهم أكثر استنارة وتقييم لتاريخ العبودية وإرثها من منظور الضحايا أنفسهم.
	وأود أن أكرر التأكيد على موقف المجموعة الأفريقية الداعم لجهود الأمم المتحدة ودولها الأعضاء المبذولة خلال العام المنصرم بغية التوعية بشأن المسائل المتصلة بالرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي.
	وإقامة نصب تذكاري دائم لضحايا الرق وتجارة الرقيق وتذكرهم يمثل عنصرا هاما في تلك الجهود. ونحن نرحب مع التقدير بالمبادرة المتخذة وبالجهود التي بذلتها الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية حتى الآن في هذا الشأن. كما نقر بأهمية وضرورة استمرار تقديم التبرعات من أجل بلوغ هدف إقامة النصب التذكاري الدائم في الوقت المناسب.
	وسيذكّر النصب التذكاري العالم، الآن وإلى الأبد، بأنه لن يسمح مرة أخرى مطلقا لشعب بأن يُخضع شعبا آخر لتلك المعاملة اللاإنسانية. وسيكون نصبا تذكاريا دائميا ورمزا للأعمال البطولية للعبيد وأنصار تحرير العبيد الذين وقفوا صامدين، رغم الخطر الجسيم والشقاء الشديد، ومدافعين عما هو حق وما هو عادل. وسيكون النصب التذكاري مصدرا للتعليم أيضا وتمثالا للتعلم مدى العمر، وإعادة كتابة صحيحة للتاريخ، وصياغة للمستقبل، ومصدر إلهام دائميا للعدالة. وقد ساهمت عدة بلدان، بما فيها بلدان أفريقية، في الصندوق الاستئماني للنصب التذكاري الدائم. وإن المجموعة الأفريقية تظل ثابتة على التزامها بهذا المشروع. ونود أن نهنئ جميع البلدان التي تبرعت، وأن نحث البلدان الأخرى على أن تحذو حذوها.
	في الختام، أود أن أقول إن المجموعة الأفريقية تؤيد بحزم اعتماد مشروع القرار A/66/L.25 بتوافق الآراء. ونؤمن بأن إقامة النصب التذكاري ستعطي معنى جديدا لعبارات أختنا الموقرة، مايا أنجلو:
	”من أكواخ تاريخ معفر بالعار
	”سأنهض
	”ومن أنقاض ماض متجذر في الآلام
	”سأنهض
	”محيط أسود أنا، متلاطم الأمواج واسع
	”في بطن السفينة أشقى وبجراحي أقاوم الأمواج
	”تاركا ورائي ظلمات الرعب والخوف
	”سأنهض
	”نحو صبح مشرق رائع الصفاء
	”سأنهض
	”وبجعبتي هدايا أسلافي
	”حلم العبيد أنا ورجاؤهم
	”سأنهض
	”سأنهض
	”سأنهض“.
	السيد وولف (جامايكا) (تكلم بالانكليزية): يود وفدي أن يعلن تأييده للبيان الذي أدلى به ممثل غيانا بالنيابة عن الأعضاء الأربعة عشر في الجماعة الكاريبية والبيان الذي أدلى به توا سفير تنـزانيا بالنيابة عن الدول الأعضاء في المجموعة الأفريقية.
	بالإضافة إلى ما ذكره المتكلمون السابقون أود أن أدلي ببضع ملاحظات بصفتي ممثلا لبلادي وأن أشاطر الجمعية أيضا سردا قصيرا بما استجد في عمل لجنة النصب التذكاري الدائم في غضون العام 2011، حيث نقترب من تنفيذ الولاية المعرفة في قرارات متعاقبة للجمعية العامة بشأن النصب التذكاري الدائم لضحايا الاسترقاق وتجارة الرقيق عبر الأطلسي وتخليد ذكراهم.
	قبل خمس سنوات بدأت الدول الأعضاء في الجماعة الكاريبية رحلة أوصلتنا إلى النقطة التي وصلنا إليها اليوم. أي أننا، في أعقاب الاحتفال في عام 2007 بالذكرى السنوية المائتين لإلغاء العبودية، شرعنا في العمل من أجل كفالة إقرار يوم تذكاري دولي يحتفل به سنويا في الأمم المتحدة إحياءً لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، بالاقتران بمبادرة إقامة نصب تكريما لهم هنا في مقر الأمم المتحدة كرمز دائم يخلد ذكراهم. وإننا نقدر التضامن والدعم القويين من الدول الأعضاء في المجموعة الأفريقية في هذا المسعى.
	ومما يسترعي الانتباه أننا نظل نتلقى السؤال لماذا نذكّر العالم بهذا الماضي المأساوي في الوقت الذي يتعين علينا أن ننظر إلى المستقبل ونعالج الأشكال المعاصرة من العبودية. ولكن، كما قال مطرب أغاني الرقي الجامايكي المشهور على نطاق العالم بوب مارلي، ”في هذا المستقبل العظيم، لا يجوز لنا أن ننسى الماضي“. إننا لا يمكننا أن ننسى علل الماضي لأنها تصوغ حقائق واقعنا الحالي وستترك أثرها على مستقبلنا. لا يمكننا أن ننسى تركات العنصرية والتمييز العنصري والنفاق والكراهية التي ما زالت متفشية اليوم في أنحاء عديدة من العالم، والتي كانت بمثابة قدر محتوم لمصير أسلافنا، الذين أجبروا على العيش والمعاناة والموت تحت نظام العبودية، الذي دام أكثر من 400 سنة، وهذا أمر يجب أن لا يغيب عن بالنا.
	وبالمثل، لا يمكننا أن ننسى أهوال النظام الخبيث الذي تمخض عن الإجلاء القسري والتصدير والتفريق الواسع النطاق لأسلافنا، المتفرقين حاليا في ما نسميه الشتات. ويجب ألا ننسى النظام القاسي للاتجار بالبشر الذي بلور وصاغ روح المقاومة لدى أسلافنا والأجيال التي أعقبتهم ضد الإساءة والرفض والتمييز على أساس لون بشرتهم.
	بعض من المظالم التاريخية الجسيمة ضد الجنس البشري عولجت ولكن غيرها، ولنتكلم بصراحة، لم تعالج أبدا. إننا نعترف بأن العبودية وتجارة الرقيق عبر الأطلسي، التي كانت إحدى أعظم الجرائم المرتكبة بحق الإنسانية، لم تعبر بعد عتبة الاعتراف بارتكابها أو التوبة عنها. ولئن كنا نسلّم بأن مآسي تاريخية كبرى أخرى كانت مروعة بنفس القدر، فإننا نعتقد أن العبودية كانت استثنائية. فالآخرون لم يُقتادوا إلى هنا بالسلاسل؛ وأبناؤهم لم يباعوا قط؛ ونساؤهم لم يخضعن للتربية كالمواشي للأغراض التجارية؛ ورجالهم لم يُمتَهنوا قط بهذه المستويات من نزع الصفة الإنسانية؛ وأسرهم لم تفرق وتمزق؛ وتاريخ عرقهم وتقاليدهم وثقافتهم لم تكن أبدا عرضة للاحتقار الجماعي مثلما حصل في ظل العبودية.
	حياة الرجل الأسود، وبالتبعية حياة الناس المنحدرين من أصول أفريقية، تعتبر مثالا جوهريا على ذلك، وهذا هو المنطق وراء مواصلة إجراءاتنا في الأمم المتحدة، ووراء جهودنا المبذولة لكفالة إقامة رمز دائم في مقر الأمم المتحدة إحياء لذكرى آبائنا وأجدادنا. وكما جاء في شعار مبادرة النصب التذكاري الدائم فإننا ”نعترف بالمأساة، ونتأمل في التركة، حتى لا ننسى“.
	في هذه المرحلة، اسمحوا لي بأن أعرب عن تقديرنا لتقرير الأمين العام قيد المناقشة في هذه الجلسة A/66/162) و (A/66/382. وأشير تحديدا إلى الوثيقة A/66/162 التي تتضمن تقريرا شاملا عن أنشطة عام 2011 لبرنامج التوعية التثقيفية بشأن الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، التي نظمتها إدارة شؤون الإعلام في الأمم المتحدة. ونلاحظ أن عددا من البلدان، بما فيها جامايكا، قد اتخذت خطوات لتنفيذ القرارات السنوية المعنية بالعبودية وتجارة الرقيق عبر الأطلسي. وهذا، في حالة جامايكا، يتصل بإدراج التاريخ والدروس المستفادة حول نظام العبودية في المناهج الدراسية، فضلا عن أنشطة إحياء الذكرى. ويحدونا وطيد الأمل بأن الأنشطة التي نفذتها الدول الأعضاء ستنشر في التقارير المستقبلية.
	وفيما يتصل بالأنشطة التذكارية، نشجع إدارة شؤون الإعلام على كفالة أن تكون أنشطة الاحتفالات التذكارية السنوية مناسبة وأن تشكل تكريما لائقا لذكرى ضحايا العبودية، اعترافا بأهداف المناسبة التذكارية. ونأمل أن يتواصل، بفضل خبرة إدارة شؤون الإعلام، نشر مزيد من الوعي الدولي عن طريق الحملات الإعلامية واستخدام آليات نشر المعلومات الأخرى.
	ومن دواعي غبطتي أن أبلّغ بأن البلدان التالية قدمت، في غضون هذا العام، مساهمات إلى الصندوق الاستئماني، وأرجو أن لا أكون قد نسيت أي بلد: أذربيجان، الإمارات العربية المتحدة، باكستان، بلجيكا، سلوفينيا، عمان، غيانا، فنلندا، كوستاريكا. وبالإضافة إلى ذلك، وبعد نشر الوثيقة A/66/162، قدمت حكومتا إسرائيل وترينيداد وتوباغو مساهمات. وعموما تم التبرع في عام 2011 بما مجموعه 063.10 143 دولارا، ليصل مجموع المبالغ المتبرع بها إلى 325.40 024 1 دولارا. وفي ذلك الصدد أشكر مكتب الأمم المتحدة للشراكات على التقرير الذي قدمه عن حالة المساهمات الطوعية في الوثيقة A/66/162 وعلى مواصلته تقديم الإرشاد الاستراتيجي والدعم للجنة إقامة النصب التذكاري الدائم.
	وأود أيضا أن أعرب عن تقديرنا العميق للسخاء الكبير لجميع حكومات البلدان التي سبق أن تبرعت للصندوق الاستئماني للنصب التذكاري الدائم. ونحن شاكرون لإظهار التضامن في الاعتراف بإرث تلك الحقبة المظلمة من التاريخ. ونتصور أن تحذو بلدان أخرى حذوها بتقديم تبرعات إلى الصندوق الاستئماني لإقامة نصب تذكاري دائم، بغية تمكيننا من الوصول إلى هدفنا البالغ 4.5 مليون دولار من أجل التنفيذ. 
	أود أن أضيف أن هذا الصباح بالتحديد، عندما كنت أشعر بالخشية تجاه مستوى التبرعات للصندوق، جاءني سفير من زملائي السفراء الأعزاء، سوف لن أسميه هنا، للتأكيد على أن بلده سيتبرع زيادة على ما تبرعه بالفعل. وهذا مثال نبيل، وأشكر الوفد كثيرا.
	وأغتنم الفرصة الآن، بوصفي رئيسا للجنة، لأقدم استكمالا موجزاً عن أنشطة لجنة النصب التذكاري الدائم في عام 2011. لقد بدأنا العام بإطلاق موقع على شبكة الإنترنت مخصص لمبادرة النصب التذكاري الدائم، عنوانه www.unslaverymemorial.org. بعد ذلك أوجدنا صفحة على فيسبوك تحت عنوان ”النصب التذكاري في الأمم المتحدة عن الرق“ تمشيا مع تزايد رواج وسائط الإعلام الاجتماعية.
	وفي أعقاب مغادرة السيد راسل سيمونز، قمنا بتعيين سفيرة النوايا الحسنة الجديدة وهي مغنية الإيقاع والبلوز، الآنسة ميلبا مور، التي ستتمثل مهمتها في المساعدة على زيادة الوعي الدولي، والمساعدة في مجال التوعية من خلال وسائط الإعلام وتعبئة الموارد. واختتمت اللجنة أيضا المشاورات التي أفضت إلى توقيع مذكرة تفاهم ثلاثية سمحت لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) بأن تتولى المرحلة الأولى من مسابقة التصميم الدولية التي انطلقت في 30 أيلول/سبتمبر.
	والآن بما أن هناك سعيا عالميا لوضع التصميم المناسب للنصب التذكاري، نتوقع مشاركة واسعة من الفنانين، والنحاتين، والمهندسين المعماريين، ومصممي الرسومات وغيرهم من خبراء وسائط الإعلام المرئية من جميع أنحاء العالم. ونشعر بالتشجيع تجاه عدد الاستفسارات التي وردت حتى الآن، ولا شك في أننا سنقدم تقريرا عن نتائج المنافسة في الوقت المناسب.
	ولقد ركزت اللجنة طوال العام، بين أمور أخرى، على حملتها لجمع التبرعات. وإزاء ذلك، وبموافقة الجهات المانحة للصندوق الاستئماني، وافقت اللجنة على تعيين أحد محترفي جمع التبرعات لكفالة الحصول على التبرعات من الخيّرين والهيئات الاعتبارية. وقد تلقينا بعض ردود الفعل المشجعة منه بخصوص الحملة، وسوف نسعى إلى مضاعفة الجهود لجمع التبرعات الخاصة، ولا سيما خلال عام 2012.
	وتجدر الإشارة إلى أنه في الفقرة 1 من مشروع القرار الذي سيُعتمد اليوم (A/66/L.25)، وافقت الجمعية العامة على
	”إقامة نصب تذكاري دائم يوضع في مكان باد للعيان في مقر الأمم المتحدة ويسهل وصول الوفود وموظفي الأمم المتحدة والزوار إليه، إقرارا بالمأساة واعتبارا للإرث الذي خلفه الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“.
	ووفقا لهذه الولاية من الجمعية العامة، يجب أن نكفل إقامة النصب التذكاري الدائم في مكان بارز نرى أنه ينبغي أن يكون في ساحة الزوار لأنها الموقع الأكثر مثالية لتلبية المعايير المذكورة والولاية التي منحتنا إياها الجمعية العامة.
	وقبل أن أختتم كلامي، أود أن أشكر أعضاء اللجنة - البرازيل، والبرتغال، والسنغال، وسورينام، وغانا، وقطر، والمملكة المتحدة، وهولندا، والاتحاد الأفريقي - وخاصة مكتب الأمم المتحدة للشراكات، على دعمهم القيّم والمشورة والمساعدة التقنيتين من أجل تنفيذ مبادرة النصب التذكاري الدائم. وتواصل اللجنة أيضا الترحيب بالمدخلات من رؤساء الجماعة الكاريبية وسفراء المجموعة الأفريقية.
	وفي الختام، تلتزم جامايكا بالتعاون مع إدارة شؤون الإعلام، وشركائنا من أفريقيا، والجماعة الكاريبية وسائر أصحاب المصلحة المعنيين لجعل النصب التذكاري الدائم حقيقة واقعة. وبطبيعة الحال، يسر جامايكا مواصلة العمل على هذا المشروع القيّم بتأييد كامل من الجماعة الكاريبية، وبالتأكيد، من جميع الدول الأعضاء.
	السيد ليون غونزاليس (كوبا) (تكلم بالإسبانية): نحن الكوبيين فخورون بجذورنا الأفريقية. إن هوية الأمة الكوبية تنتمي إلى عدة ثقافات ناجمة عن وصول العديد من المجموعات العرقية إلى المجتمع الاستعماري وقتئذٍ، ما يجعلنا خليطا من الأسبان والأفارقة. وفي كوبا، كما عمليا في كل من أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، الندوب التي خلفتها تجارة الرقيق واضحة جداً. فقد جيء بحوالي 000 300 1 أفريقي إلى جزيرتنا كجزء من تلك التجارة الوحشية، معظمهم من أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى.
	إن ثروتنا الثقافية وتفردنا هما أيضا تعبير عن التراث الثقافي للشعوب الأفريقية التي أثرتنا بما تحلت به من حكمة، وتقاليد، ولغات، ومعتقدات دينية، وموسيقى، ومزاج، وروح التمرد. وشجاعة وبسالة العبيد الذين تمردوا ضد الاستغلال عملتا على تغذية روح التحرر ومشاعر الاستقلال للشعب الكوبي. 
	وما دام النظام السياسي والاقتصادي الحالي غير العادل وغير المستدام قائما - حيث يستهلك القليلون كل شيء تقريبا - وما دامت غالبية سكان الكوكب مستبعدين من جني فوائد ما يسمى بالعولمة الليبرالية الجديدة، فإن أفريقيا ستظل مهمشة ولن يكون لإرثها الاستعماري نهاية. ويجب على الدول المستعمرة السابقة أن تسدد ديونها التاريخية لأولئك الذين عانوا على مدى قرون بسبب الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. فليس بإمكانها أن تغسل أيديها من ماضيها ومسؤولياتها.
	وأفريقيا اليوم مضطرة إلى إنفاق الكثير جداً على خدمة ديونها بدلا من الإنفاق على التعليم والصحة معا. وإذا واصلنا السير على الطريق الحالي، فستظل أفريقيا تمول تبذير البلدان الغنية التي سوف تقدم وعودا جديدة للمساعدة الإنمائية الرسمية، وتعجز عن الوفاء بمعظمها، وتواصل تحصيل خدمة الديون التي تفوق المساعدة الموعود بها بمئات المرات.
	وتدعم كوبا مشروع القرار وتشارك في تقديمه، وهو الذي تعرضه البلدان الأعضاء في الجماعة الكاريبية والبلدان الأفريقية على الجمعية كل سنة في إطار البند 119 من جدول الأعمال. وفي عام 2009، أنشئ في كوبا أول متحف لطريق الرقيق في الأمريكتين. وقد تم إنشاؤه كأداة تثقيفية حية تحت تصرف المجتمع بأسره. واستضاف المتحف معارض فنية عديدة حول موضوع تجارة الرقيق عبر الأطلسي، وبالتالي شارك في برنامج التوعية التثقيفية بشأن هذا الموضوع.
	وتنوّه كوبا بأهمية الأنشطة السنوية للمنظمة في إطار الأمم المتحدة، وتنتظر بلهفة نتائج المسابقة الدولية لتصميم بناء تذكاري دائم في المقر يكون مخصصا لضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. هذا أقل ما يمكن أن تفعله الأمم المتحدة لإحياء ذكرى طريق الرقيق.
	السيد كوينلان (أستراليا) (تكلم بالإنكليزية): إنه لشرف خاص أن أتكلم اليوم بعد عرض مشروع القرار المتعلق بالنصب التذكاري الدائم إقرارا بتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي (A/66/L.25). وإنه لشرف كبير لأستراليا أن تشارك مرة أخرى في تقديم مشروع القرار.
	لقد كانت تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، كما نعلم، أكبر ترحيل قسري لشعب في التاريخ. فقد استُعبد عشرات ملايين الأفارقة، وسُلخوا من أسرهم ومجتمعاتهم المحلية. توفي الملايين أثناء نقلهم، وكذلك توفي آخرون لا حصر لهم بينما كانوا يقاومون النخاسين. ذلك هو الوجه المؤسسي الذي دام أكثر من أربعة قرون، لأسوأ أنواع العنصرية والازدراء الذي يكاد يصعب تصوره في حياة البشر.
	وينبغي أن تعترف بالجانب المظلم من تاريخنا وتسليط الضوء عليه. سيخلد النصب التذكاري الدائم جميع الذين لقوا حتفهم وعانوا من جراء تجارة الرقيق. وسوف يكون أيضا رمزا مادياً لالتزامنا المشترك بأن نتذكر هذا الفصل المظلم من تاريخنا، وأن نعترف بأننا لم نكسب بعد حقا الحرب ضد هذه الأعمال الوحشية. فتهديد العنصرية لا يزال قائماً والاتجار بالبشر موجود اليوم - وربما يبلغ عدد الأشخاص المستعبدين 26 مليون شخص أو أكثر. ويمكن أن يؤثر على جميع مجتمعاتنا.
	من الضروري توعية الأجيال الحالية والمقبلة بتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي وتداعياتها المستمرة. ويشدد مشروع القرار على هذه الحاجة، ونحن نثني على البلدان التي بادرت للقيام بذلك. ويحاول بلدي التركيز على العواقب المترتبة عن العنصرية والتحامل في مناهجنا الدراسية. سيكون ذلك جزءا هاما من استراتيجية وطنية جديدة في أستراليا لمكافحة العنصرية يجري وضعها حاليا.
	وأود أن أشيد بالجهود التي تبذلها الجماعة الكاريبية، والمجموعة الأفريقية - ممثلتين في لجنة النصب التذكاري الدائم بقيادة الممثل الدائم لجامايكا، السفير ريموند وولف - من أجل مواصلة دفع مبادرة النصب التذكاري الدائم إلى الأمام. ويضيف إطلاق مسابقة التصميم زخما حقيقيا لهذا المشروع، ونرحب بمشاركة اليونسكو في ذلك.
	إن ضرورة التذكر والاعتراف العلني بأخطاء الماضي من العناصر الجوهرية والأساسية للتقدم البشري. تمس هذه الحاجة جميع المجتمعات، وتجب تلبيتها. لقد شهد تاريخ بلدي نفسه إساءة معاملة الأستراليين الأوائل، والسكان الأصليين الأستراليين، لفترة طويلة جدا. لقد شكل الاعتذار الوطني التاريخي للشعوب الأسترالية الأصلية - الذي قدمه رئيس وزراء أستراليا وأقره برلماننا في أوائل عام 2008 - اعترافاً مثيراً على نحو مقصود بالكثير من المظالم التي عاناها مجتمعنا نفسه.
	لقد قلت هنا قبل ذلك إن ذلك لم يكن مجرد خطوة رمزية اتخذتها الدولة، بل أيضا أمر شخصي عميق بالنسبة للأستراليين الأصليين أنفسهم، بالطبع، ولكن أيضا للسكان الآخرين غير الأصليين، الذين شعر الكثيرون منهم بارتياح عاطفي عميق من خلال الاعتراف العلني لأول مرة بأن تاريخنا نفسه قد تسبب في مظالم من هذا القبيل.
	وتأكيداً لدعمنا للنصب التذكاري الدائم، يسرني أن أعلن اليوم عن مساهمة مالية إضافية قدرها 000 50 دولار، وبذلك تصبح مساهمة أستراليا حتى الآن 150 ألف دولار.
	إننا نتطلع إلى اعتماد مشروع القرار بتوافق الآراء في الجمعية العامة.
	السيدة فيوتي (البرازيل) (تكلمت بالإنكليزية): لقد كانت البرازيل من أوائل المؤيدين لمبادرة إقامة نصب تذكاري دائم، في مكان بارز بمقر الأمم المتحدة، لإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. في هذا الصدد، نكرر تقديرنا للدور الرائد الذي اضطلعت به الجماعة الكاريبية والمجموعة الأفريقية في النهوض بهذا المشروع المهم. ونحن نقدر كثيرا الجهود المتميزة التي بذلها السفير ريموند وولف، الممثل الدائم لجامايكا، الذي عمل بلا كلل لكي يرى هذا المشروع النور.
	يسرنا أن نشارك مرة أخرى في تقديم مشروع القرار المعنون ”النصب التذكاري الدائم لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“. ونأمل من خلال اعتماد مشروع قرار اليوم A/66/L.25 بتوافق الآراء أن تثبت الجمعية العامة التزامها بتكريم ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي بالطريقة الملائمة، وأن تلفت الانتباه إلى الأخطار التي تشكلها جميع أشكال العنصرية والتمييز العنصري.
	ترحب البرازيل أيضا بإبرام مذكرة التفاهم بين منظمة اليونسكو ومكتب الأمم المتحدة للشراكات ولجنة النصب التذكاري الدائم، فضلا عن ما تم مؤخراً من إطلاق المسابقة الدولية بشأن اختيار تصميم النصب التذكاري الدائم في المستقبل.
	في أول زيارة للرئيسة ديلما روسيف إلى القارة الأفريقية قبل شهرين، أشارت إلى الروابط العميقة التي وحدت جانبي المحيط الأطلسي على مدى القرون الماضية. وشأنها شأن سلفها، أشادت الرئيسة روسيف أيضا بالمساهمات القيمة التاريخية والحالية التي قدمها المنحدرون من أصل أفريقي للتنمية الاقتصادية والاجتماعية والسياسية والثقافية للمجتمع البرازيلي. وكما كشف التعداد السكاني الوطني الذي أجري في العام الماضي، فإن أكثر من نصف سكان البرازيل يعتبرون أنفسهم أنهم ينحدرون من أصول أفريقية.
	تفخر البرازيل فخراً عظيماً بذلك الإرث، الذي ميز مجتمعنا وثقافتنا بطرق عديدة ومختلفة من الاقتصاد إلى الدين، ومن اللغة إلى الطبخ. إنه جزء أساسي من تكويننا التاريخي وهويتنا الوطنية. وقد ترجم الاعتراف بأهمية التراث الأفريقي في وجودنا كدولة في عدد من المبادرات الدبلوماسية الملموسة. فمنذ عام 2003، على سبيل المثال، فتحت حكومة البرازيل 19 سفارة جديدة في أفريقيا، في حين أقامت 17 دولة افريقية بعثات دبلوماسية جديدة في برازيليا. وتضاعف أربع مرات النشاط التجاري أيضا، مما يجعل أفريقيا اليوم رابع أكبر شركائنا التجاريين. 
	لقد ساهم تراثنا الأفريقي المشترك أيضا في تعزيز العلاقات الطويلة الأمد مع إخواننا وأخواتنا في منطقة الكاريبي. في عام 2010، عقد للمرة الأولى مؤتمر قمة بين البرازيل والجماعة الكاريبية. في تلك المناسبة الهامة، قرر ممثلون رفيعو المستوى، فيما قرروا، تشجيع الدراسات عن الرق وأثره في تشكيل ثقافاتنا، وذلك لتعيين القيمة الحقّة لإسهام السكان المنحدرين من أصل أفريقي في تاريخنا المشترك.
	لقد كانت النتيجة نشر كتاب بعنوان ”التراث الأفريقي في البرازيل ومنطقة البحر الكاريبي“. يضم الكتاب مقالات كتبها علماء من البرازيل ومن كل بلد عضو في الجماعة. وكان الهدف تحليل السمات المشتركة في المجتمع البرازيلي ومجتمعات منطقة البحر الكاريبي، وكذلك تعميق التفاهم والروابط بين بلداننا.
	ومن الإشارات الواضحة للأهمية التي توليها البرازيل لمنطقة البحر الكاريبي فتح بعثات دبلوماسية جديدة دائمة في جميع البلدان الأعضاء في الجماعة الكاريبية. ومثلما هو الحال مع أفريقيا، تكثفت العلاقات التجارية بشكل ملحوظ، محققة زيادة بلغت عشرة أضعاف منذ عام 2005. وجنبا إلى جنب مع شركاء مهمين آخرين من داخل المنطقة وخارجها، تشارك البرازيل مشاركة عميقة في تحقيق الاستقرار والتنمية في هايتي، حيث نتولى قيادة العنصر العسكري في بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي منذ عام 2004.
	كما أشارت الرئيسة روسيف مؤخراً، فعلى الرغم من أن البرازيل ألغت العبودية رسميا قبل 123 سنة، فإن آثارها المستمرة لا تزال محسوسة في كثير من جوانب حياتنا الاجتماعية. فالأشخاص المنحدرون من أصل أفريقي لا يزالون يواجهون، على نحو غير متناسب، تحديات تتعلق بالفقر المدقع والبطالة والعنف والحصول على التعليم الجيد والرعاية الصحية. وفي سياق المبادرات الرامية إلى تصحيح ذلك الوضع، قررت البرازيل أن تعقد، بالتعاون مع الأمانة العامة الأيبيرية الأمريكية وبدعم من الأمم المتحدة، اجتماعا رفيع المستوى للاحتفال بالسنة الدولية للسكان المنحدرين من أصل أفريقي.
	جرى الحدث الشهر الماضي في مدينة باهيا بالسلفادور، وهي مدينة رمزية نظراً لتراثها الأفريقي المهم. في تلك المناسبة، كان من دواعي سرورنا أن نرحب بعدة ممثلين حكوميين رفيعي المستوى من كلا جانبي المحيط الأطلسي، فضلا عن منظمات المجتمع المدني. وكان من النتائج الرئيسية التي تمخض عنها الاجتماع اعتماد وثيقة ذات منحى عملي، هي ”إعلان سلفادور“ الذي التزم المشاركون فيه بعدد من المبادرات.
	المبادرة الأولى كانت إنشاء مرصد للبيانات الإحصائية عن السكان المنحدرين من أصل أفريقي في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، استنادا إلى البيانات المقدمة من الدول نفسها، وذلك بهدف مساعدة الجهود الوطنية الرامية إلى تصميم وتنفيذ سياسات عامة موجهة نحو تعزيز حقوق السكان المنحدرين من أصل أفريقي. كما عقدت الدول العزم أيضا على إنشاء صندوق للسكان المنحدرين من أصل أفريقي، تتولى إدارته الأمانة العامة الأيبيرية الأمريكية، ويقوم على أساس التبرعات، بهدف تمويل مشاريع للحفاظ على الممارسات والتقاليد الأفريقية والذاكرة في المهجر. وأخيرا وليس آخرا، وافقت الدول على إطلاق ”عقد الأشخاص المنحدرين من أصل أفريقي في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“، بهدف تشجيع الشراكات بين بلدان الجنوب والشراكات الثلاثية المكرسة لتحقيق الإدماج الكامل للسكان المنحدرين من أصل أفريقي في مجتمعاتنا.
	إن الاهتمام الذي ولّده اجتماع السلفادور يشهد على الاهتمام المتجدد بالشتات الأفريقي في جميع أنحاء العالم، وبالنهضة الاقتصادية والسياسية في القارة الأفريقية، التي تلتزم بها البرازيل التزاما تاما، ليس فقط داخل المنظمة، بل أيضا على الصعيد الثنائي ومن خلال المنتديات الأقاليمية.
	إني إذ أعود إلى المشروع الذي يجمعنا هنا اليوم، تعتقد البرازيل اعتقادا راسخا أنه لا يمكن للمجتمع الدولي مكافحة آفة استمرار العنصرية والتمييز العنصري إلا بتهيئة مناخ حقيقي يسوده التسامح والتفاهم المتبادل. وما أن يتم إنجاز النصب التذكاري الدائم، ووضعه في مكانه البارز عند مدخل الزوار في مقر الأمم المتحدة، سوف يخدم ذلك الهدف وينبه الأجيال المقبلة إلى ضرورة منع تكرار وقوع هذه الجرائم منعا باتا.
	السيد ميك (الولايات المتحدة الأمريكية) (تكلم بالإنكليزية): لقد أحيت الولايات المتحدة الذكرى السنوية المائتين لإلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي إجلالا وتقديرا لأرواح الملايين الذين جُردوا من حقوقهم وكرامتهم الإنسانية خلال فترة استعبادهم وكفاحهم من أجل الحرية.
	وتشمل إشادتنا الجهد المتواصل المتمثل في سرد الروايات المؤلمة لمن عانوا، وتخليد ذكرى الذين كافحوا من أجل إلغاء ذلك الاتجار البغيض. نؤيد أيضا الجهود الرامية إلى إنهاء الأشكال الحديثة من الاستعباد. يجب علينا ألا ننسى أبدا النطاق الكامل للمعاناة الإنسانية التي انطوت عليها تلك التجارة. وعلينا أن نظل يقظين في جهودنا لصد أية محاولة ترمي إلى حرمان الناس من حريتهم وكرامتهم الإنسانية.
	لا تزال الولايات المتحدة ملتزمة بدعم الاتصال الجماهيري والجهود التثقيفية بشأن تاريخ تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. إن هذه التجارة المخزية، والنضال من أجل الحرية يمثلان جزءا من تاريخنا في نصف الكرة الغربي. ومن واجبنا زيادة الوعي العام بتجارة الرقيق ونتائجها في الوقت الذي نعمل فيه من أجل القضاء على التمييز العنصري وتقليص الإجحاف أينما وجد. ولا نزال ماضين في إيصال الأصوات الأمريكية إلى الحوار العالمي بشأن تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي وحكاياتها المؤلمة.
	تؤيد الولايات المتحدة برنامج اليونسكو للثقافة عن تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي المعنون: ”كسر جدار الصمت“. وكجزء من هذا الجهد، تشارك الحكومات ومنظمات المجتمع المدني في البرامج التي تزيد الوعي بتاريخ تجارة الرقيق وتبرز أيضا المساهمات القيمة التي قدمها الأشخاص المنحدرون من أصل أفريقي في مجالات اختصاصهم. ونؤيد أيضا إعلان عام 2011 سنة دولية للمنحدرين من أصل أفريقي في الأمم المتحدة وفي منظمة الدول الأمريكية. وقد أشادت وزيرة الخارجية كلينتون بالمبادرة باعتبارها فرصة للناس في جميع أنحاء العالم للاحتفال بتنوع مجتمعاتنا والاعتراف بالمساهمات التي يقدمها يوميا مواطنونا المنحدرون من أصل أفريقي لبناء النسيج الاقتصادي والاجتماعي والسياسي لمجتمعاتنا.
	تحتفل الولايات المتحدة الأمريكية في شباط/فبراير من كل عام بشهر التاريخ الأفريقي - الأمريكي تقديرا للقادة الأفارقة الأمريكيين الذين أثروا أمتنا قولا وفعلا بالإصلاحات الرائدة وحضوا إلى اعتناق المبادئ التأسيسية التي نقدرها أيما تقدير، ألا وهي الحرية والعدالة والمساواة. ركزنا هذا العام على التوعية بقصص الأفارقة الأمريكيين الشجعان الذين حاربوا من أجل الحرية خلال الحرب الأهلية. ولكي لا ننسى، فما من موضوع أنسب من ذلك لاختياره للمشاركة في مسابقة تصميم النصب التذكاري الدائم للولايات المتحدة في ذكرى ضحايا تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، ألا وهو موضوع ”إقرارا بالمأساة وتقديرا للإرث الذي خلفته، حتى لا ننسى“.
	سيكون النصب التذكاري الدائم تذكيرا بمأساة تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، وضرورة مكافحة استمرار أشكال التعصب والإجحاف التي تؤثر اليوم على ذرية الضحايا. وسيمثل النصب التذكاري أيضا إشادة بشجاعة وتصميم جميع الذين قاتلوا من أجل الحرية والعدالة. إن اختيار مقر الأمم المتحدة، موقعا للنصب التذكاري الدائم، إنما يرمز إلى المبادئ المكرسة في ميثاق هيئة الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان ومفادها أن جميع البشر يستحقون الكرامة وحماية حقوقهم الإنسانية غير القابلة للتصرف.
	انطلاقا من تلك الروح، تتطلع الولايات المتحدة إلى توسيع نطاق جهودها من أجل تعميق الشراكات لإحياء ذكرى ضحايا العبودية ومكافحة ما تبقى من آثار أشكالها الحديثة. ويشرف الولايات المتحدة أن تكون من بين مقدمي مشروع قرار اليوم A/66/L.25.
	السيد واكسمان (إسرائيل) (تكلم بالإنكليزية): لقد كتب ايلي ويزل الفائز بجائزة نوبل ذات مرة: ”إن كان شيئا يمكن أن ينقذ البشرية فهو الذاكرة ... إن الأمل بلا ذاكرة مثل الذاكرة بلا أمل“.
	اليوم، نحن نؤكد من جديد الأهمية الحيوية للذاكرة. إن مشروع القرار هذا (A/66/L.25) يحيي ذكرى ضحايا تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. ويذكر بإرث 30 مليون قصة، وأغلب تلك القصص لم تتم روايتها بعد. إن الذين أُرغموا على العبودية عانوا أشد ضروب الظلم من تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. ومع ذلك، نجد الأمل في حكايات الذين عانوا من الاضطهاد والقسوة، وهي حكايات لا يمكن تصورها. ونرى الكثيرين جدا قد تحلوا بقوة الروح البشرية حتى في أعتم الأماكن. يعرف الشعب اليهودي جيدا متعة الحرية وآلام الاضطهاد. وبوصفنا شعبا حرا، فقد عملنا على بناء وإعادة بناء وطننا القومي في إسرائيل. ونسعى اليوم جاهدين للنهوض بمبادئ الحرية والتسامح والتفاهم التي عملت على استدامة الشعب اليهودي منذ آلاف السنين.
	إننا نتعاون اليوم مع دول العالم في إرساء الأساس لنصب تذكاري دائم في الأمم المتحدة تكريما لضحايا تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. وتفخر إسرائيل لكونها ساهمت مؤخرا بمبلغ 000 20 دولار لدعم بناء هذا النصب التذكاري، واشتركت في تقديم مشروع القرار الهام اليوم.
	إن الحاجة واضحة إلى هذا النصب التذكاري. فهو سيكمل عمل برنامج التوعية الحالي في الأمم المتحدة. وسيذكر بشكل دائم جميع الممثلين والزوار في مقر الأمم المتحدة بالتاريخ والعبر المستقاة من تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. إن الأهمية الحيوية لهذا الجهد تتجلى بوضوح. فجميع الناس يولدون أحرارا ومتساوين في الكرامة والحقوق. وحتى الآن، وفي الوقت الذي نجتمع فيه هنا اليوم، لا يزال العديد من الناس في أنحاء العالم غير أحرار. فالملايين منهم مستعبدون. ويُلَقن العديد من الأطفال الكراهية. وما زالت شرور العنصرية والتحيز تؤدي إلى الحرب والعنف.
	لا يمكننا أن نضمن تحويل مآسي الماضي إلى عبر واضحة للمستقبل إلا من خلال التعليم، والتذكر واليقظة المستمرة. ويتعين على الأمم المتحدة أن تعالج هذه القضية بعزم جريء وثابت. وتنضم إسرائيل إلى المجتمع الدولي في المضي قدما بهذا العمل. ويجب علينا معا أن نقدم وعدا لأطفالنا بأن الحرية يجب أن تكون عالمية، وبأن الكرامة متأصلة في كل إنسان، وبأننا لا يمكن أبدا أن نقف مكتوفي الأيدي عندما يُستعبد الآخرون.
	السيد ميز (لكسمبرغ) (تكلم بالفرنسية): أود أولا، بالنيابة عن لكسمبرغ، أن أشكر وفد جامايكا على مبادرتها بشأن إدراج متابعة إحياء الذكرى السنوية المائتين لإلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي في جدول أعمال الجمعية العامة، وأن أشكر وفد غيانا على تقديم مشروع القرار اليوم للسنة الخامسة على التوالي، بشأن إقامة نصب تذكاري دائم تخليدا لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. إننا نشيد بجميع الدول الأعضاء في المجموعة الأفريقية على دورها الرئيسي في تعزيز هذه المبادرة.
	وما من شك أن تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي تمثل أحد أحلك الفصول في تاريخ البشرية. فقد عانى الملايين من الناس من مصير لا يمكن تصوره. وبعد اختطافهم وبيعهم كان عليهم عبور المحيط في ظل أشد الظروف بؤسا - هلك الكثيرون منهم خلال الرحلة - ليعيشوا بعد ذلك حياة تميزت بالأشغال الشاقة والأسى الذي لا يوصف، وليموتوا أخيرا مجهولي الهوية ومحاطين باللامبالاة. وما جعل الحياة أكثر يسرا وكان دعامة رئيسية لاقتصادات مجتمعات الرقيق حرم الرقيق حتى من الحد الأدنى للكرامة الإنسانية. ولا ينبغي إغفال ذلك الفصل المظلم من تاريخنا.
	وتؤيد لكسمبرغ تماما، من وجهة نظر سياسية وأخلاقية، الفكرة القائلة بوجوب إحياء ذكرى تلك المأساة الإنسانية، التي استمرت على مدى بضعة قرون، على النحو الواجب. ويجب أن تبقى في ضميرنا الجماعي، ويتعين على جيلنا والأجيال القادمة أن تستخلص الدروس الصحيحة، لكي لا تتكرر أبدا.
	ولهذا السبب، قررت لكسمبرغ الاشتراك في تقديم مشروع القرار A/66/L.25. ونحن نرحب بالتوافق في الآراء الذي يحظى به هذا النص. ولهذا السبب أيضا تتبرع لكسمبرغ بانتظام على مدى عدة سنوات للصندوق الاستئماني لكفالة تمويل إقامة النصب التذكاري الدائم ولإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. وللسبب ذاته، قررت سلطات بلدي تقديم تمويل إضافي بحلول نهاية هذا العام. ونحن نشجع جميع الدول الأعضاء على إظهار دعمها الملموس لإقامة النصب التذكاري الدائم.
	لقد اتخذت قرارات هامة هذا العام فيما يتعلق بإقامة النصب التذكاري. إننا نرحب بقيام منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة مؤخرا بإطلاق المسابقة الدولية لتصميم النصب التذكاري الدائم، مما سيقدم مساعدة إضافية للجنة المشرفة على إقامة النصب التذكاري الدائم في تحديد المرشحين المؤهلين، من أجل اختيار التصميم الفائز.
	وبالإضافة إلى النصب التذكاري الذي سيكون بمثابة تذكرة دائمة بتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي هنا في نيويورك، من الضروري أن تستمر دراسة تلك الفترة من تاريخنا بتعمق وأن يتم توفير التمويل الكافي للباحثين الذين يمكنهم أن يساعدونا على تسليط الأضواء الكاشفة لتعلم الدروس التي يجب استخلاصها من تلك الحقبة. ومما يجعل ذلك ضروريا للغاية، للأسف، أن الاتجار بالأفراد ما زال مستمرا بشتى الأشكال حتى اليوم. 
	السيد مانجيف سينغ بوري (الهند) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أبدأ بياني بالإعراب عن الشكر للأمين العام على تقريريه المقدمين في إطار بند جدول الأعمال ”متابعة إحياء الذكرى السنوية المائتين على إلغاء تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“ (A/66/162 و A/66/382).
	وتمثل تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي واحدا من أحلك فصول تاريخ البشرية. ولا يمكن لعمل الأمم المتحدة أن يكون كاملا أبدا حتى ندين تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي إدانة قاطعة وبدون تحفظ. ويتحتم أيضاً أن يلتزم المجتمع الدولي بألاّ تُرتكب هذه الجرائم أبداً بعد الآن.
	وللتثقيف دور أساسي في نشر الوعي بتاريخ وأسباب وعواقب الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي لدى الأجيال الحالية والقادمة. 
	وقد دعمت الهند مختلف الأنشطة والبرامج التي اضطلعت بها إدارة شؤون الإعلام للاحتفال باليوم الدولي لإحياء الذكرى في كل آذار/مارس من كل عام. كما أننا ندعم الدعوات لرصد مخصصات مالية منتظمة وكافية لإدارة شؤون الإعلام من أجل تنظيم تلك الأحداث في نيويورك وكذلك في البلدان المختلفة من خلال مراكز الأمم المتحدة للإعلام.
	وستكون إقامة نصب تذكاري دائم تكريما لائقا للملايين من ضحايا تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. وعلينا جميعاً أن نتخذ مبادرات لكفالة ألا تنسى الأجيال القادمة عبء الأحزان والمآسي التي تحمّلها ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي.
	وتعتز الهند، التي تبرعت بمبلغ 000 260 دولار، بكونها من بين المساهمين الرئيسيين في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني للشراكات - النصب التذكاري الدائم، الذي أنشئ لتلقي التبرعات من أجل تشييد النصب التذكاري.
	وقد سرّني أن أستمع إلى السفير ريموند وولف عندما أشار إلى تحقيق زيادة مؤخرا في رأس مال الصندوق، ولكنني أعتقد أن الطريق أمامنا لا يزال طويلا، حيث وصلت الإيرادات الحالية إلى ما يزيد قليلا على مليون دولار، بالمقارنة مع النفقات المتوقعة لإقامة النصب التذكاري التي ستصل إلى قيمة 4.5 ملايين دولار.
	وينبغي للمجتمع الدولي أن يمضي قدما بالتبرع، فهو لا يستطيع أن يسمح لفكرة إقامة النصب التذكاري أن تبقى في طور الإعداد.
	إننا نعتقد اعتقادا راسخا أنه ينبغي أن يكون هناك اعتراف حقيقي بأن تلك الجرائم المروعة ارتكبت فعلا، إلى جانب التوبة المخلصة عنها. وبناء على ذلك، نحث البلدان بقوة، ولا سيما تلك البلدان التي استفادت من تجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي، على التبرع بسخاء خدمة لهذه القضية النبيلة.
	لقد شاركت الهند في تقديم القرار ”النصب التذكاري الدائم لتخليد ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“ منذ عام 1007. ونحد سعداء بأن نفعل ذلك اليوم.
	وفي الختام، أود أن أكرر التأكيد على ضرورة أن يقوم المجتمع الدولي بإحياء ذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي. ولدينا فرصة لأن نحيي ذكرى الضحايا الذين عانوا من ذلك الظلم من خلال التبرع بسخاء في الصندوق الاستئماني، ويجب علينا جميعا أن نقوم بذلك.
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): تشرع الجمعية العامة الآن في البت بمشروع القرار A/66/L.25 المعنون ”إقامة نصب تذكاري دائم تخليدا لذكرى ضحايا الرق وتجارة الرقيق عبر المحيط الأطلسي“.
	أعطي الكلمة لممثل الأمانة العامة.
	السيد تشانغ سايجن (إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات) (تكلم بالإنكليزية): أود الإعلان أنه منذ تقديم مشروع القرار، وإلى جانب قائمة الوفود المدرجة في الوثيقة A/66/L.25، تضاف البلدان الآتية إلى قائمة المشتركين في تقديم مشروع القرار: إستونيا، ألبانيا، أندورا، أوروغواي، أوكرانيا، جمهورية إيران الإسلامية، إيطاليا، بلجيكا، بلغاريا، بنما، بولندا، بيرو، بيلاروس، تيمور - ليشتي، الجبل الأسود، الجمهورية التشيكية، الجمهورية الدومينيكية، الجمهورية العربية السورية، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، جورجيا، الدانمرك، رومانيا، ساموا، سان مارينو، سري لانكا، السلفادور، سلوفينيا، صربيا، غواتيمالا، فرنسا، فنلندا، قبرص، كازاخستان، كرواتيا، الكويت، لاتفيا، لبنان، ليتوانيا، ليختنشتاين، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليا، ناورو، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليونان.
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): هل لي أن أعتبر أن الجمعية تقرر اعتماد مشروع القرار A/66/L.25؟
	اعتمد مشروع القرار A/66/L.25، (القرار 66/114).
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): بذلك تكون الجمعية العامة قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند 119 من جدول الأعمال.
	البند 126 من جدول الأعمال
	الصحة العالمية والسياسة الخارجية
	مذكرة من الأمين العام (A/66/497)
	مشروع القرار (A/66/L.24)
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): فيما يخص البند 126 من جدول الأعمال، معروض على الجمعية مذكرة من الأمين العام يحيل بها تقريرا أعدته منظمة الصحة العالمية، وعمم في الوثيقة A/66/497.
	أعطي الكلمة الآن لممثلة البرازيل لعرض مشروع القرار A/66/L.24.
	السيدة فيوتي (البرازيل) (تكلمت بالإنكليزية): يشرفني أن أعرض مشروع القرار A/66/L.24، المعنون ”الصحة العالمية والسياسة الخارجية“، في إطار البند 126 من جدول الأعمال.
	أود شكر الأمين العام على تقديمه، بالتعاون مع المديرة العامة لمنظمة الصحة العالمية، للتقرير الوارد في الوثيقة A/66/497، والذي أعد استجابة لقرار الجمعية العامة 65/95، المتخذ في 9 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويحدد التقرير توصيات مهمة حول تحسين تنسيق واتساق وفعالية الحوكمة في مجال الصحة العالمية ومعالجة المحددات الاجتماعية للصحة.
	ويخلص التقرير إلى أن أهداف الصحة والسياسة الخارجية مترابطة بصفة أساسية لا انفصام فيها، كما جرى تسليط الضوء على ذلك في إعلان أوسلو الوزاري لعام 2007. ويسلم أيضا بأن التآزر المحتمل بين الإجراءات الرامية لمعالجة المشاكل الأكبر في العالم، بما في ذلك تغير المناخ والتدهور البيئي والأمراض المعدية وغير المعدية، يوفر فرصا كبيرة في مجال الصحة والتنمية، ينبغي أن تكون في صميم اهتمامات السياسة الخارجية.
	في الواقع، أكدت الجمعية العامة مرارا وتكرارا على أهمية قضايا الصحة في العلاقات الدولية من خلال ضمان إيلاء اهتمام خاص للصحة في عدد من الالتزامات، مثل الأهداف الإنمائية للألفية. وجرى التأكيد في هذا العام على أهمية مسائل الصحة في أعمال الجمعية العامة باعتماد وثيقتين تمثلان علامتين فارقتين، هما، الإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) (القرار 65/277) والإعلان السياسي الأول بشأن الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها (القرار 66/2).
	ونظرا لجدية المناقشة بشأن المسائل الصحية العالمية واستمرارها وتأثيرها العالمي، فإنها تجري أيضا في كثير من المحافل المختلفة الأخرى، مثل المجالس التنفيذية للصناديق والبرامج والمجلس الاقتصادي والاجتماعي ومجلس حقوق الإنسان ومنظمة التجارة العالمية، التي تؤدي دورا مركزيا.
	إننا نرحب بإنشاء لجنة لانسيت المعنية بالحوكمة العالمية للصحة، بالتعاون مع جامعة أوسلو ومعهد هارفارد للصحة العالمية. وعلى مدى العامين المقبلين، تهدف اللجنة إلى وضع مجموعة توصيات محددة بشأن كيفية تحسين عمليات الحوكمة العالمية للصحة.
	ونأمل في نقل هذه المناقشة إلى الجمعية العامة في عام 2013. لقد وُضعت مبادرة السياسة الخارجية والصحة العالمية مع الالتزام بالنظر من منظور صحي إلى عمليات وإجراءات السياسة الخارجية ودراسة سبل جديدة يمكن بها للسياسة الخارجية أن تضيف قيمة إلى نتائج الصحة العالمية وتدعمها.
	تشير نقاط ضعفنا المشتركة والاعتراف بالدعم المتبادل بين مسائل الصحة ومجالات السياسة الخارجية التقليدية، مثل حقوق الإنسان والمساعدة الإنسانية والتنمية المستدامة، إلى أن هنالك حاجة إلى إجراء المزيد من الاستكشاف والفهم لتلك الصلات. وينبغي أيضا توطيد الصلة التي تربط السياسة الخارجية والصحة العالمية، بغية تعزيز الصحة العالمية والتنميتين الاجتماعية والاقتصادية والحد من اللامساواة وجعل العولمة تعمل لصالح الجميع. 
	ويستفيد مشروع قرار هذا العام بشأن الصحة العالمية والسياسة الخارجية، بوصفه إسهاما في العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة، من نتائج مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة الذي عقد في عام 2002، والذي شدد على الترابط بين الصحة والتنمية المستدامة من خلال التركيز على موضوعين رئيسيين هما: الصحة والبيئة والصحة والكوارث الطبيعية (انظر A/CONF.199/20، المرفق). ويسلط الجزء المخصص للصحة والبيئة الضوء على الروابط المباشرة بين الصحة والبيئة. ويدعو إلى مزيد من الاهتمام بالمسائل ذات الصلة بالصحة في جدول الأعمال البيئي العالمي وبالمسائل البيئية في جدول أعمال الصحة.
	وتُشجع الدول الأعضاء تعزيز إدماج الشواغل الصحية في استراتيجيات القضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة ووضع سياسات للحد ليس فحسب من التأثير المضر للتدخل البشري والتدهور البيئي، ولكن أيضا من الآثار الحالية والمتوقعة لتغير المناخ على الصحة.
	في الفصل الثاني من مشروع القرار، تؤكد الجمعية العامة على الدور الحاسم للصحة في التأهب لحالات الطوارئ والتصدي للكوارث الطبيعية، فضلا عن الحاجة إلى الإدماج الكامل للصحة في الاستراتيجيات الرامية إلى التقليل من مخاطر الكوارث والانتعاش المستدام. ويشجع النص الدول الأعضاء على تعزيز برامج مواجهة جميع مخاطر حالات الطوارئ الصحية والتصدي لأخطار الكوارث، ويحثها على تكثيف جهودها للتصدي للمحددات الاجتماعية لمواطن الضعف أمام الكوارث وآثارها الحالية والمتوقعة على الصحة. وأخيرا، فإنه يؤكد على أهمية تعزيز التأهب لحالات الطوارئ في النظم الصحية، بما في ذلك من خلال وضع برامج لتحصين المستشفيات وتحسين تأهبها وتوفير التدريب لموظفي الرعاية الصحية، فضلا عن الحاجة إلى تعزيز مشاركة المجتمعات المحلية في التأهب للكوارث والتصدي لها.
	ومشروع القرار بشأن الصحة العالمية والسياسة الخارجية لهذا العام هو المشروع الرابع الذي سيتم النظر فيه في إطار بند جدول الأعمال هذا منذ عام 2008. وهو يقر بالمبادرات الدولية التي تؤثر على الصحة وتوطد العلاقة القوية بين الصحة والسياسة الخارجية.
	كما أود شكر وفود إسبانيا وأستراليا وإسرائيل وإندونيسيا وأوكرانيا وأيسلندا والبرتغال وتايلند وجنوب أفريقيا وجورجيا والدانمرك وسلوفينيا والسنغال وسويسرا وفرنسا وفنلندا وقبرص وكازاخستان ولكسمبرغ ومصر والنرويج واليابان واليونان، والعديد من البلدان الأخرى التي انضمت إلى مقدمي مشروع القرار منذ تقديمه.
	السيد كوينلان (أستراليا) (تكلم بالإنكليزية): إنني ممتن لإتاحة الفرصة لي لأتكلم اليوم، وأشكر الأمين العام على تقريره. كما أود أن أشكر الممثلة الدائمة للبرازيل على عرض مشروع القرار A/66/L.24 وعلى قيادة بلدها للمفاوضات.
	لقد كانت 2011 سنة هامة بشكل خاص بالنسبة للأمم المتحدة في تعزيز سياسات الصحة العالمية وتحديد أهداف حيوية للمجتمع الدولي - خاصة فيما يتعلق بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والأمراض غير المعدية. ومشروع قرار هذا العام يسلط الضوء الضروري للغاية على الصلة بين الصحة والبيئة، وبين الصحة والكوارث الطبيعية. وهذا أمر تأخر كثيراً. ونتطلع إلى اعتماد مشروع القرار هذا بتوافق الآراء. 
	وسوف أقتصر في ملاحظاتي الموجزة هذا الصباح على موضوع فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. 
	بالتعاون مع الممثل الدائم لبوتسوانا، السفير تشارلز نتواغا، كان لي شرف المشاركة في ترؤس المفاوضات التي أفضت في حزيران/يونيه إلى اعتماد الإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز (القرار 65/277، المرفق)، الذي حدد المجتمع الدولي فيه لأول مرة أهدافاً طموحة ومحددة زمنياً للوقاية والعلاج. ويرى برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز أن هذا الإعلان ينبغي أن يمثل حجر زاوية في التزام دولي بالقضاء على وباء الإيدز نهائياً، ولكن هذا لا يمكن أن يتحقق إلا من خلال تمويلنا، نحن المجتمع الدولي، للاستجابة الضرورية. 
	ويجب ألا تغيب عن بالنا فداحة الخطر الذي نواجهه. فقد بذلت جهود هائلة للسيطرة على أسوأ ما في الوباء أصلاً، ولكن لم نتمكن من القضاء عليه بعد. وهناك زهاء 34 مليون شخص أصيبوا بهذا المرض، وخاصة في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى. وظهرت 2.7 مليون إصابة جديدة في العام الماضي، ومات قرابة مليوني شخص، ومرة أخرى معظمهم في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى. وهناك أكثر من 400 7 إصابة تحدث كل يوم - منها 000 1 من الأطفال الرضع. وسيصاب بهذا المرض زهاء 000 1 شخص أثناء اجتماعنا هنا اليوم في الجمعية العامة. ولا يتلقى العلاج سوى أقل من نصف أولئك المستحقين للعلاج بالعقاقير المضادة. ففي مقابل كل شخص جديد يتلقى العلاج، يصاب شخصان آخران. ومن البديهي أن هذا المرض لم يُدحر. 
	وفي الإعلان السياسي، التزمنا بخفض معدلات انتقال فيروس نقص المناعة البشرية عن طريق الاتصال الجنسي بنسبة 50 في المائة بحلول عام 2015؛ والتزمنا بخفض معدلات انتقال فيروس نقص المناعة البشرية بين متعاطي المخدرات بالحقن بنسبة 50 في المائة بحلول عام 2015؛ والحد من الوفيات بمرض السل بنسبة 50 في المائة في الأشخاص المتعايشين مع نقص المناعة البشرية. والتزمنا بالقضاء على انتقال العدوى من الأم إلى الطفل بحلول عام 2015 ومضاعفة العلاج بالعقاقير المضادة ليصل إلى 15 مليون شخص بحلول عام 2015. والتزمنا أيضاً بسد الفجوة العالمية في الموارد المخصصة لمكافحة الإيدز بحلول عام 2015 والوصول بالاستثمارات السنوية العالمية البالغة 22 بليون دولار إلى 24 بليون دولار في البلدان المنخفضة والمتوسطة الدخل. 
	قد تبدو هذه الأهداف طموحة للغاية، ولكنها قابلة للتحقيق. نعم، يمكن تحقيقها لأن علم الوقاية من الإيدز شهد تقدماً كبيراً، فأصبحنا نعرف أكثر عن هذا المرض ونعرف كيف نقدم ما يلزم من الخدمات الصحية والعلاج والرعاية والدعم. وكما قال آخرون، لا جدال في أنه بمقدورنا أن ننتج جيلاً جديداً بمنأى عن خطر فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، ولكن لا يمكننا أن نفعل ذلك بدون الإرادة والضمير الذي يملي علينا أن نفعل ذلك. 
	لقد التزمت أستراليا بالقيام بدورها للمساعدة في تحقيق الأهداف الطموحة. وسوف نضيف إلى البليون دولار التي استثمرناها خلال السنوات القليلة الماضية. وفي هذا العام، سنقدم 152 مليون دولار أخرى، بما في ذلك إلى أقرب جيراننا في بابوا غينيا الجديدة وإندونيسيا والبرامج الإقليمية في منطقة المحيط الهادئ. وسيكون هذا في إطار زيادة الاعتمادات المخصصة للصحة خلال السنوات الخمس القادمة في إطار المساعدة الإنمائية بقيمة 4 بلايين دولار تقريباً. 
	وبطبيعة الحال، لكل بلد وكل منطقة سياق فريد ومجموعة تحديات. وقد أعد برنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز إطاراً جديداً للاستثمارات المخصصة لمكافحة الإيدز، وتركز على الاستراتيجيات القوية الأثر والعالية القيمة الرامية إلى تحقيق الأهداف التي حددناها لأنفسنا في الإعلان السياسي لهذا العام. وقد أعلن عن هذا الإطار في اليوم العالمي للإيدز، الموافق 1 كانون الأول/ديسمبر. ويدعو البلدان إلى الاستثمار في ستة من الأنشطة البرنامجية الرئيسية بشأن فيروس نقص المناعة البشرية، والقيام بذلك بصورة تتناسب مع حجم السكان المتأثرين المعنيين. ونشجع البلدان على الاستجابة لهذه المشورة بغية تعظيم أثر استثماراتها. ويجب أن يكون الهدف إحداث تحول في الاستجابة العالمية لفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز. 
	السيد سلام (لبنان) (تكلم بالإنكليزية): يسرني ويشرفني أن أدلي ببيان باسم مجموعة آسيا والمحيط الهادئ بشأن البند 126 من جدول الأعمال، ”الصحة العالمية والسياسة الخارجية“. 
	في البداية، أود أن أعرب عن خالص تقديرنا للأمين العام على إحالة تقرير منظمة الصحة العالمية (A66/497، المرفق) تحت هذا البند من جدول الأعمال. ومشروع القرار A/66/L.24 بشأن الصحة العالمية والسياسة الخارجية يمثل المرة الرابعة التي ينظر فيها مثل هذا النص في الجمعية العامة، ويسرنا أن نلاحظ أن التقرير قد استفاد كثيراً من التركيز المتزايد للجمعية العامة على موضوع الصحة العالمية. 
	وتناول التقرير أيضاً وبشكل متعمق وشامل التنسيق المتزايد وتلاقي الأفكار والتكافل في مجالي الصحة العالمية والسياسة الخارجية. وقد تجلى ذلك في التدابير التي اتخذتها الحكومات، وفي العديد من المبادرات والمشاريع والصكوك والبرامج التي استحدثتها المنظومة المتعددة الأطراف وعززتها. وفي نفس الوقت، فإن الاستنتاجات الواردة في التقرير تقر عن حق باستمرار الحاجة إلى معالجة السياسة الخارجية لمسائل الصحة العالمية، وزيادة الترابط بين السياسات الصحية والسياسات الخارجية، واعتماد استجابات أكثر كلية وشمولاً ومتعددة القطاعات إزاء المسائل المتعلقة بالصحة والتنمية الاجتماعية - الاقتصادية الأوسع نطاقاً. 
	لقد تابعت مجموعة آسيا والمحيط الهادئ بشكل وثيق المفاوضات بشأن مشروع القرار المعروض علينا اليوم، وتود أن تعرب عن تقديرها لمجموعة مقدميه الرئيسيين - ولا سيما البرازيل كميسر للمفاوضات - على جهودهم وقيادتهم. ونقر كذلك بأن مشروع القرار يتناول المسألتين الفرعيتين الصحة والبيئة والصحة والكوارث الطبيعية بشكل مناسب ووثيق الصلة بالموضوع للغاية. 
	ويولي مشروع القرار أهمية للتدابير العملية في هذين المجالين، من حيث تشجيع وتعزيز بناء الثقة والنظم الصحية الوطنية وتعميم التغطية الصحية والتأهب والاستجابة للحالات الطارئة، ونقل المعرفة والخبرة وتشاطر أفضل الممارسات. وتلك تذكرة مهمة بأن الالتزام السياسي على الصعيد الدولي أمر واجب إن أردنا أن نجني منافع ملموسة لإنجاز طويل الأجل لأهداف الصحة العالمية.
	ويؤكد مشروع القرار أيضاً أن تحقيق أهداف الصحة العالمية لا يمكن أن يكون منفصلاً عن حماية وتعزيز حقوق الإنسان والسلام والأمن والتنمية المستدامة. 
	وفي العام المنصرم، اعتمدت الجمعية العامة وثيقتين تاريخيتين - الإعلان السياسي بشأن فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز (القرار 65/277، المرفق) والإعلان السياسي بشأن الوقاية من الأمراض غير المعدية ومكافحتها (القرار 66/2). وكانت المفاوضات بشأن الوثيقتين مكثفة وذات أثر قوي، وأفضت إلى إعراب الجمعية العامة بوضوح من خلال هاتين الوثيقتين، أولاً، عن الأهمية التي توليها لتحقيق أهداف الصحة العالمية، ثانياً، التزامها السياسي بالاضطلاع بدور حاسم في تحقيق تلك الأهداف. 
	وختاماً، أود التأكيد على أن مجموعة آسيا والمحيط الهادي ستبقى ملتزمة تماماً بالعمل مع شركائها في تعزيز الصحة العالمية. والأهم من ذلك، أننا نود أن نعلن عن استمرار دعمنا للإبقاء على الدور النشط والمحوري للأمم المتحدة فيما يتعلق بالشواغل الصحية. ونتطلع مرة أخرى إلى اعتماد مشروع القرار بدون تصويت.
	السيدة دافيدوفيتش (إسرائيل) (تكلمت بالإنكليزية): أود أن أبدأ بالإعراب عن تقدير إسرائيل للأمين العام على تقديمه لتقرير منظمة الصحة العالمية عن الصحة العالمية والسياسة الخارجية (A/66/497). ويوضح التقرير أن المسؤولية عن إدماج أهداف وغايات الصحة العالمية في سياستها الخارجية تقع على عاتق كل حكومة. وينبغي أن تتصدر هذه الاعتبارات جدول الأعمال الدولي.
	والصلة بين الازدهار والصحة والأمن واضحة. ويساعد تعزيز الصحة العالمية على الحد من الفقر وعدم المساواة، وتعزيز الاستقرار والأمن، ويضع الأساس لتحقيق التقدم والنمو الاقتصاديين. وتقع هذه القضايا في صميم مهمة الأمم المتحدة.
	وينبغي لنا أن نواجه تحديات الصحة معا. فالأمراض لا تميز ولا تعرف الحدود الدولية. وبوسع أزمة صحية في بلد ما أن تنتشر بسهولة في البلدان الأخرى المجاورة في المنطقة ذاتها، بل وفي خارجها في كثير من الأحيان. والدول لا تملك دائما القدرة على مواجهة الأزمات الصحية بمفردها. وتتسم العديد من المسائل الصحية الكبرى التي نواجهها اليوم بنطاقها العالمي وتتطلب استجابات عالمية.
	لقد ظل تعزيز الصحة دائماً أولوية بالنسبة لدولة إسرائيل، وهو أحد القيم اليهودية التوجيهية. ويصلي اليهود ثلاث مرات في اليوم في جميع أنحاء العالم، ليس فقط من أجل الحفاظ على صحتهم بل من أجل الحفاظ على صحة جميع الناس. وفي سياق التقاليد اليهودية، هناك توجيهات واضحة بأنه ينبغي أن يعمل الناس من أجل تحسين صحة جميع من حولهم.
	ويتجلى ذلك المبدأ بوضوح في دولة إسرائيل. فعند إنشاء دولة إسرائيل في عام 1948، كانت هناك بنية تحتية صحية وطنية هامة قائمة بالفعل. وقد ركزنا على إيجاد حلول مبتكرة وفعالة من أجل التصدي لمجموعة من التحديات الصحية التي تواجه شعبنا الذي يتسم بالتنوع. وفي الواقع فقد اضطلعت إسرائيل بدور رائد فيما يتعلق بممارسة الرعاية الصحية الشاملة، ولطالما استخدم نظامنا الصحي باعتباره نموذجا لبلدان أخرى عديدة.
	وعلى مدى عقود عديدة، ظلت إسرائيل تقدم ما لديها من خبرات وتكنولوجيا ومهارات طبية وتدريب في مجال الصحة للبلدان النامية. وتضطلع بالكثير من هذا العمل الوكالة الوطنية لإسرائيل المعنية بالتعاون الدولي من أجل التنمية - ماشاف - بالشراكة مع وزارة الصحة والمجتمع المدني والقطاع الخاص.
	وأود أن أقدم بعض الأمثلة القليلة على العمل الذي اضطلعت به وكالة ماشاف مؤخراً. ففي موسم الربيع الماضي، شيدت إسرائيل، في إطار الشراكة مع حكومة هايتي، وحدة الطوارئ والصدمات في مستشفى جوستنيان في كاب هايسيان. وبالإضافة إلى توفير جميع المعدات الطبية والدعم المالي لإنشاء ذلك المركز الفريد، أشرفت إسرائيل على التدريب المتخصص للمهنيين الصحيين الذين يعملون على تشغيل المركز. وازداد بشكل ملحوظ وصول الشعب الهايتي إلى الرعاية الطبية ذات الجودة العالية في مجال الصدمات وغيرها من الاحتياجات الطارئة الطبية. ويستطيع المركز توفير سعة أكبر لتقديم الخدمات فيما لو حدثت حالات مؤسفة من الكوارث الصحية في المستقبل.
	وتشارك إسرائيل بنشاط في الحد من وفيات الأطفال وتحسين صحة الأم في غانا. ونتولى إدارة شبكة من العيادات المخصصة لخدمة المجتمعات المحلية في مرحلة ما بعد الولادة ورعاية الرضّع الأصحاء، وهي عيادات أنشئت في بادئ الأمر لرعاية الأمهات والأطفال في إسرائيل. وتعمل هذه العيادات التي تعرف باسم ”تبات شلاف“ الذي يعني بالعبرية ”قطرة الحليب“ على خدمة الأمهات والرضّع خلال السنوات الخمس الأولى من حياة الطفل. كما توفر الإرشاد للأمهات وتكفل حصول الأطفال على جميع التحصين اللازم ورصد نموهم.
	وفي عام 2012 ستنشئ إسرائيل وحدة للغسيل الكلوي في فريتاون. ومن شأن المشروع أن يجنب الآلاف من مرضى الغسيل الكلوي الاضطرار إلى السفر إلى الخارج لتلقي العلاج الباهظ التكلفة.
	وعلى مدى أكثر من 50 عاما، دعمت إسرائيل عيادات العيون في البلدان التي لا تتوفر فيها مرافق صحية كافية. ويسافر أطباء العيون الإسرائيليون في جميع أنحاء العالم النامي لعلاج الأشخاص الذين يعانون من العمى وضعف النظر نتيجة للماء الأزرق والصدمات وسوء التغذية والعدوى. وقد أنشئت عيادات في جميع أنحاء العالم - في ليبريا وكينيا وملاوي وموريتانيا وموزامبيق وناميبيا وزمبابوي، وجورجيا وسري لانكا وفييت نام وأوزبكستان وغيرها الكثير.
	وتدرك الحكومة الإسرائيلية بأن بناء شراكات قوية مع المجتمع المدني يعدّ أمراً أساسياً لبلوغ الأهداف الصحية العالمية. وتعمل المنظمات الإسرائيلية غير الحكومية بنشاط ملحوظ للغاية من أجل تحسين صحة الناس في جميع أنحاء العالم. ومن بين هذه المنظمات ”إنقاذ قلوب الأطفال“ التي تم اعتمادها من قبل المجلس الاقتصادي والاجتماعي. وفي غضون السنوات الـ 15 الماضية تمكنت المنظمة من معالجة أكثر من 700 2 طفل يعانون من الأمراض الروماتيزمية وأمراض القلب الخلقية. وقد تم جلب هؤلاء الأطفال إلى إسرائيل من جميع أركان العام الأربعة، ومعظمهم من الشرق الأوسط.
	إن إسرائيل، بوصفها من مقدمي مشروع القرار الهام هذا (A/66/L.24)، ستواصل الاضطلاع بدور نشط في النقاش الدائر بشأن التداخل بين الصحة العالمية والسياسة الخارجية. وفيما يتعلق بهذه المسألة، فإن التحديات الماثلة أمامنا واضحة. كما أن الحاجة إلى اتخاذ إجراءات واضحة هي الأخرى. وتقع على عاتقنا مسؤولية بعث الروح في كلمات مشروع القرار المعروض علينا. ولنتعهد معا بتحسين صحة جميع الأسر، وجميع المجتمعات وجميع الأمم، وبأن نضع الأساس لبناء كوكب أكثر أمنا ورخاءً وسلاما.
	السيد تاكاهاشي (اليابان) (تكلم بالإنكليزية): تؤيد اليابان البيان الذي أدلى به ممثل لبنان باسم مجموعة دول آسيا والمحيط الهادئ. ويود وفد بلدي في هذا الوقت أن يدلي ببيان على سبيل المتابعة للبيان الذي أدلى به في العام الماضي (انظر A/65/PV.61).
	فعلى الرغم من أنه لم يبق سوى القليل من الوقت بين الآن والموعد المستهدف لتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، لا تزال هناك تحديات كثيرة في مجالات مثل صحة الأم والمياه والصرف الصحي، والتي تتطلب المزيد من الجهد من جانبنا حتى تتحقق تلك الأهداف. وقد ركزت حكومتنا على تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالصحة، بوصفها إحدى الركائز الأساسية لسياستنا الدبلوماسية.
	وتناقش حكومة اليابان بشكل نشط تسريع الجهود الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، فضلاً عن توقّع الحاجة إلى وضع أهداف لما بعد عام 2015. وقمنا بتنظيم اجتماع متابعة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية في حزيران/يونيه 2011 وتنظيم حدث وزاري بشأن الأهداف الإنمائية للألفية على هامش افتتاح الدورة الحالية للجمعية العامة في أيلول/سبتمبر. وتناولنا في اجتماع المتابعة بشأن الأهداف الإنمائية للألفية المعقود في حزيران/يونيه على وجه التحديد، موضوع جدول أعمال الصحة العالمية في إحدى الجلسات الجانبية الأربع، واغتنمنا تلك الفرصة لتعميق النقاش فيما يتعلق بكيفية تضييق الفجوة بين الحالة الصحية الراهنة وإنجاز الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالصحة.
	وبالإضافة إلى ذلك، ناقشنا كيفية مواجهة الأمراض غير المعدية وتعزيز النظم الصحية. وعلاوة على ذلك، قرر بلدنا في آب/أغسطس توفير مبلغ 5 بلايين ين في شكل قروض للتحصين من شلل الأطفال في جمهورية باكستان الإسلامية، بالتعاون مع مؤسسة بيل وميليندا غيتس. وقد شجعت تلك المساعدة الإنمائية الدولية الرسمية على تعبئة الموارد المالية من القطاع الخاص وتحقيق دعم فعال وواسع النطاق لهذا المشروع. بالإضافة إلى ذلك، عمدنا في اليوم العالمي لمرض شلل الأطفال إلى تنظيم سلسلة من الفعاليات ذات الصلة بالصحة، بما في ذلك عقد اجتماع رفيع المستوى بشأن الصحة العالمية، بهدف الإسراع في تنفيذ تدابير مماثلة لجهود استئصال شلل الأطفال التي بذلت بالتعاون مع مؤسسة بيل وميليندا غيتس. وبهذه الطريقة، فقد عززنا أكثر من أي وقت مضى التزامنا في مجال الصحة العالمية.
	وفي سبيل إيجاد حل ثابت للمسائل من قبيل الأمراض غير المعدية، التي تمت مناقشتها في اجتماع رفيع المستوى في وقت سابق، فإن من المهم بالنسبة لنا تقاسم خبرات البلدان المتقدمة في مجال تعزيز النظم الصحية. علاوة على ذلك، فإن من المفيد معالجة المسائل الصحية كالأمراض المعدية من وجهة نظر الأمن البشري، الذي يركز على الإنسان الفرد، على نحو ما تم وصفه في تقرير الأمين العام عن الأمن البشري في العام الماضي (A/64/701).
	ولا يزال العالم يواجه العديد من التحديات في مجال الصحة العالمية، وبالتالي يتطلب تعاون الجميع في المجتمع الدولي.
	وفي هذا الصدد، من الهام أن نستمر في تعميق المناقشات المتعلقة بالصحة العالمية والسياسة الخارجية. وستواصل اليابان المشاركة بنشاط في تلك المناقشات. 
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): استمعنا إلى المتكلم الأخير في مناقشة البند 126 من جدول الأعمال.
	تبت الجمعية الآن في مشروع القرار A/66/L.24. أعطي الكلمة الآن لممثل الأمانة العامة.
	السيد تسانغ سايجن (إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أعلن أنه منذ تقديم مشروع القرار، وعلاوة على الوفود الواردة أسماؤها في الوثيقة A/66/L.24، أصبحت البلدان التالية من مقدميه: الأرجنتين، ألبانيا، أندورا، بوركينا فاسو، البوسنة والهرسك، تيمور - ليشتي، جزر البهاما، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، جمهورية مولدوفا، الجبل الأسود، رومانيا سان مارينو، صربيا، كوستاريكا، ليتوانيا، ليختنشتاين، مدغشقر، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موناكو. 
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تقرر اعتماد مشروع القرار A/66/L.24؟
	اعتمد مشروع القرار A/66/L.24 (القرار 66/115)
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): طلب أحد الممثلين الكلمة لشرح موقفه من القرار الذي أتخذ للتو. وأود أن أذكره بأن مدة البيانات محدودة بعشر دقائق وينبغي أن تدلي بها الوفود من مقاعدها. 
	السيد مستحكم (جمهورية إيران الإسلامية) (تكلم بالإنكليزية): إن تعزيز الصحة وكفالة حق جميع الشعوب في أعلى مستوى من الصحة البدنية والعقلية هي من بين تلك المثل النبيلة التي تستحق المزيد من الاهتمام والتعاون الدوليين. 
	ومع ذلك، لا نستطيع، فيما يتعلق بالقرار 66/115، أن نرحب بنص يتضمن لغة بشأن مسائل تتناقض مع قيمنا الثقافية والدينية. ولذلك ننأى بأنفسنا عن الفقرة الرابعة من ديباجة هذا القرار. 
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في اختتام نظرها في البند 126 من جدول الأعمال؟ 
	تقرر ذلك.
	البند 15 من جدول الأعمال (تابع) 
	ثقافة السلام
	مشروع القرار (A/66/L.23) 
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): يذكر الأعضاء أن الجمعية العامة عقدت مناقشة بشأن البند 15 من جدول الأعمال، المعنون ”ثقافة السلام“، في جلستيها العامتين 34 و 35 المعقودتين في 17 تشرين الأول/أكتوبر، ”ثقافة السلام“.
	أعطي الكلمة لممثل بنغلاديش لعرض مشروع القرار A/66/L.23.
	السيد مؤمن (بنغلاديش) (تكلم بالإنكليزية): بالنيابة عن الدول المشاركة في تقديمه، يشرفني أن أقدم في دورة هذا العام مشروع القرار A/66/L.23، المعنون ”متابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام“، المؤرخ 5 كانون الأول/ديسمبر. وبعد تقديم مشروع هذا القرار، وفضلا عن بلدي، انضمت البلدان التالية إلى قائمة مقدمي مشروع القرار: الاتحاد الروسي، أفغانستان، إندونيسيا، بوركينا فاسو، بيلاروس، البوسنة والهرسك، تركمانستان، توغو، جزر البهاما، سنغافورة، الصين، غواتيمالا، غيانا، الفلبين، فييت نام، الكاميرون، ماليزيا، مصر، ملديف، نيبال، منغوليا، والهند. 
	وما برح مشروع القرار هذا يـُقدم ويُعتمد في كل سنة بتوافق الآراء منذ عام 2001. ويبين ذلك التزام المجتمع العالمي بأسره بجعل العالم آمنا من أجل الأجيال القادمة. وأود هنا أن اقتبس من البيان الذي أدلت به رئيسة وزراء بلدي الشيخة حسينة خلال المناقشة العامة للأمم المتحدة هذا العام: 
	”أعتقد أن السلام هو أساس التنمية. وأعتقد أيضا أن السلام يسود عندما تسود العدالة. وهكذا، فقد وجدت العدالة من أجل السلام مكانها في السياسة المحلية والخارجية لحكومتي وأسهمت في تعزيز المثل العليا العلمانية والديمقراطية والتقدمية لبنغلاديش ... كما أدعو (الدول الأعضاء) إلى دعمها  للقرار السنوي الرئيسي المقدم من بنغلاديش المتعلق بثقافة السلام، الذي شرعت في تقديمه عام 2000، أثناء فترة رئاستي الأولى لمجلس الوزراء“ (A/66/PV.22, pp. 53 and 56).
	إن ثقافة السلام هي مجموعة من القيم والمواقف وأنماط السلوك وأساليب الحياة التي ترفض العنف وتمنع نشوب الصراعات عن طريق الحوار والتفاوض بين الأفراد والجماعات والدول. ونعتقد أن جميع الصراعات والتعصب والحروب وسوء التفاهم تنبثق عن عقلية لم تثرها قيم الحياة الراقية والتسامح والإحساس باحترام التنوع. نعتقد اعتقاداً راسخاً بأنّ نظاماً عالمياً مستوفياً ثقافة السلام يؤدي إلى بلوغ أهدافنا الإنمائية، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية.
	ونرى أن هناك قيمة كبيرة في مبادئ التسامح واحترام التنوع والديمقراطية والتفاهم. وأيدت الدول الأعضاء هذه المـُثل العـُليا في إعلان وبرنامج العمل بشأن ثقافة السلام لعام 1999 (القرار 53/243). وتشرفت بنغلاديش بتوجيه تلك العملية. ونرى أنه من الهام أن نستمر في الحوار والوساطة فيما بين الحضارات وتهيئة العقلية والبيئة المؤاتين للتسامح واحترام التنوع والقيم الثقافية، إذ أن معظم الصراعات والحروب تبدأ في القلوب. 
	لقد انقضت سنة منذ نهاية العقد الدولي لثقافة السلام واللاعنف من أجل أطفال العالم، في عام 2010. وأرى أن الممارسة التي امتدت لعشر سنوات قد تركت أثرا في نفوسنا فيما يتعلق بإيجاد عالم يرفرف فيه السلام على الجميع، ولا سيما من أجل الأطفال، الذين هم مستقبلنا. وعلينا الآن أن نسعى جاهدين لتغيير عقليتنا كي نبني عالما يسوده السلام.
	وأرى أنه ينبغي لنا في الأيام المقبلة أن نركز على التنفيذ. ويحظى برنامج العمل بتأييد عالمي. ولدي إيمان عميق بأن مشروع القرار المعروض علينا سيعزز ثقافة السلام في ثمانية من مجالات التعاون. ويتمثل أحد المجالات التي ينبغي التشديد عليها في توعية الجماهير ونشر معلومات عامة عن ثقافة السلام. وينبغي أن تطلق إدارة شؤون الإعلام استراتيجية إعلامية خاصة لتعزيزها. وتحقيقا لذلك المقصد، أعتقد أن من الضروري أن تقوم الإدارة بتعزيز الوعي بثقافة السلام في حدود الموارد المتاحة لها، ومن الممكن أن يتطرق ممثلوها إلى المفاهيم ذات الصلة بثقافة السلام خلال مداولاتهم في مختلف المنتديات. أما على المستوى الوطني، فيمكن أن تعمل فرادى الحكومات على تعزيز ثقافة السلام، مستخدمة في ذلك الوثائق المطبوعة والإلكترونية بالتعاون مع الوزارات ذات الصلة. ويكتسي التنسيق السليم فيما بين مختلف وكالات الأمم المتحدة أهمية حيوية. ونطلب إلى اليونسكو ولجنة بناء السلام أن تعتمدا برامج العمل ذات الصلة على الصعيد القـُطري. 
	ونود أن نعرب عن عميق امتناننا لجميع الجهات المعنية التي أسهمت، ولا تزال تسهم، في تعزيز ثقافة السلام. ونتقدم بالشكر الخاص إلى اليونسكو، الوكالة الرائدة في الاضطلاع بالبرامج التي تعزز هذه الفكرة في كل أنحاء العالم. ونتقدم بخالص الشكر أيضا إلى المنظمات غير الحكومية وأعضاء المجتمع المدني الذين ينشرون فكرة ثقافة السلام عبر العالم. وكذلك فإن الأوساط الأكاديمية ووسائط الإعلام تؤدي دورا هاما في هذا المسعى. وينبغي أن نستمع إليهم أولا ومن ثم نتخذ التدابير المناسبة لتحسين حياتهم.
	لقد أدخلت بعض التغييرات على مشروع قرار هذا العام فيما يتعلق بمتابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام. فقد أضفنا فقرة جديدة في الديباجة وواحدة في المنطوق.
	وبمعزل عن تلك التعديلات أجرينا تعديلات على فقرتين أخريين. ففي الفقرة السادسة عشرة الجديدة من الديباجة، نرحب باعتماد المؤتمر العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في دورته السادسة والثلاثين، برنامج العمل من أجل ثقافة السلام واللاعنف.
	وفي الفقرة 3 الجديدة، تشجع الجمعية العامة
	”كيانات منظومة الأمم المتحدة على القيام، حسب الاقتضاء وفي إطار ولايتها القائمة، بدمج مجالات العمل الواردة في برنامج العمل في برامج أنشطتها التي تركز على النهوض بثقافة السلام واللاعنف على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي“.
	والفقرة 12 واحدة من الفقرتين المعدلتين. وقد عدلت نص الفقرة 11 السابقة. وإن الجمعية العامة، في هذه الفقرة،
	”تؤكد الدور الذي تؤديه منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة في تعبئة كافة أصحاب المصلحة المعنيين داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها من أجل دعم التنوع الثقافي والحوار بين الثقافات وثقافة السلام، وتدعو منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة إلى مواصلة تعزيز الاتصال والتوعية، بسبل منها الموقع الشبكي لثقافة السلام من أجل النهوض بأهداف برنامج العمل الذي اعتمد مؤخرا على كل من الصعيد الوطني والإقليمـي والعالمي“.
	والفقرة المعدلة الثانية والأخيرة هي الفقرة 14، التي دمجت نصي الفقرتين 13 و 14 السابقتين. وإن الجمعية العامة، في الفقرة 14 المعدلة،
	”تدعو الأمين العام إلى القيام، في حدود الموارد المتاحة وبالتشاور مع الدول الأعضاء ومع مراعاة الملاحظات التي تبديها منظمات المجتمع المدني، باستكشاف آليات واستراتيجيات لتنفيذ الإعلان وبرنامج العمل، وإلى بذل المساعي في مجال التوعية لزيادة الوعي العالمي ببرنامج العمل وبمجالات عمله الثمانية بهدف تنفيذهما“.
	وبعد استقلال بنغلاديش مباشرة في عام 1971 تبنى الأب المؤسس لأمتنا، بنغبانضو شيخ مجيب الرحمن، سياسة قائمة على مبدأ ”الصداقة تجاه الجميع ولا عداوة تجاه أحد“ في ممارسة العلاقات الدولية للبلد. وذلك المبدأ اهتدينا به دائما في تحسين علاقاتنا مع البلدان في كل أرجاء العالم، لا سيما مع جيراننا. ويواصل حفظة السلام من بلادي مساعدة عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، مضحين بحياتهم في بعض الأحيان، في أنحاء مختلفة من العالم حيث يعملون في مناطق وعرة من أجل إرساء أسس السلام في المقام الأول. كما يحملون في وجدانهم فكرة ثقافة السلام التي يسخرونها في أعمالهم.
	وتواصل بنغلاديش الاضطلاع بمسؤولياتها كعضو في لجنة بناء السلام. وإننا نؤمن بأن إشاعة ثقافة السلام تشكل مفتاح استدامة السلام في مجتمعات ما بعد الصراع. وحتى في المجتمعات التي تنعم بالسلام أو المجتمعات التي يبدو أنها تنعم بالسلام، يجب علينا أن نتبنى تلك الفكرة حتى لا يفكر أي أحد في انتهاك السلام.
	ختاما، أود أن أعرب عن عميق امتناننا لجميع الدول الأعضاء التي أبدت تضامنها معنا بتبني مشروع القرار السنوي طيلة الإحدى عشرة سنة الماضية. واسمحوا لي بأن أعرب أيضا عن شكرنا لجميع الدول الأعضاء التي اتخذت موقفا ايجابيا تجاه مشروع القرار. وحقيقة أن هذا النص قد اعتُمد بتوافق الآراء سنة تلو الأخرى لمصدر تشجيع عظيم لوفد بنغلاديش لدى الأمم المتحدة.
	ونظرا للقيود المفروضة على الوقت تعذر على وفود كثيرة أن تشارك في تقديم مشروع القرار هذا. ولذلك أرجو من زملائي من الوفود الأخرى أن تتبنى مشروع القرار بإعلان تأييدها الثمين له الآن.
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): تبت الجمعية الآن في مشروع القرار A/66/L.23، المعنون ”متابعة تنفيذ الإعلان وبرنامج العمل المتعلقين بثقافة السلام“.
	وأعطي الكلمة لممثل الأمانة العامة.
	السيد جانغ سيجين (إدارة الجمعية العامة وتنظيم المؤتمرات) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أعلن أنه، بعد تقديم مشروع القرار A/66/L.23 إلى الجمعية، وبالإضافة إلى البلدان المدرجة في تلك الوثيقة، انضمت البلدان التالية إلى مقدميه: الجمهورية الدومينيكية، غيانا، الفلبين، المملكة العربية السعودية.
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة تقرر اعتماد مشروع القرار A/66/L.23؟
	اعتُمد مشروع القرار A/66/L.23 (القرار 66/116).
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): أعطي الكلمة لممثل الاتحاد الروسي.
	السيد ربكوف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسية): دأب الاتحاد الروسي تقليديا على تبني قرار الجمعية العامة بشأن ثقافة السلام. ونحن مقتنعون بأن الشروط الأساسية لتحقيق السلام الدائم، في عصر العولمة هذا، تكمن في التفهم المتبادل واحترام تنوع الثقافات والتقاليد والممارسات الدينية للناس، فضلا عن الإجراءات الجماعية المتفق عليها في ذلك الصدد من قبل جميع الأعضاء الحريصين في المجتمع الدولي.
	إن الجهود المبذولة لتعزيز ثقافة السلام عنصر هام من التعاون فيما بين جميع الثقافات والحضارات. وفي ضوء الاضطرابات التي تعصف بعالم اليوم، يكتسي الحوار والتعاون بين الأديان والثقافات أهمية خاصة. 
	وقد دأب الاتحاد الروسي على تأكيد أن التعصب الطائفي والديني المقترن بممارسة النفوذ في المجالات الاقتصادية أو السياسية أو مجالات التنافس الأخرى يمكن أن يفضي إلى حالات خطيرة. وفي ذلك السياق تزداد الحاجة إلى أفكار ومذاهب ترتكز على وحدة جميع القيم التقليدية للجنس البشري.
	في آذار/مارس اعتمد مجلس حقوق الإنسان، في دورته السادسة عشرة، بمبادرة من الاتحاد الروسي، القرار 16/3 المعنون ”تعزيز حقوق الإنسان وحرياته الأساسية عن طريق تحسين فهم القيم التقليدية للبشرية“ (A/HRC/RES/16/3). وبتقديمنا مشروع القرار ذاك انطلقنا من أساس أن حقوق الإنسان ملك للبشر كافة ولكل شخص بصورة فردية، بدون تعصب أو تمييز من أي نوع. 
	ونحن مقتنعون بأن العامل الأساسي في ذلك السياق هو إدراك أننا متحدون بالقيم المستمدة من الأديان والعادات والتقاليد والمعايير الأخلاقية والسلوك القويم - وبعبارة أخرى، القيم التقليدية التي ترتكز عليها الحضارة الإنسانية. وتلك القيم لا تقبل التقسيم إلى قيم غربية أو شرقية أو أفريقية أو آسيوية أو أوروبية. وهي تشمل فئات مثل الحق في الحياة والحماية من التعذيب والتسامح واحترام الذات ومسؤولية الشخص تجاه محبيه والعمل بهمة.
	والقائمة تطول، ولكن من الصعب على أي شخص أن يجادل حول الأهمية الحاسمة لتلك القيم. وهذا الأساس الأخلاقي للحياة المعاصرة في المجتمع هو العروة الوثقى التي تربط بين الأمم والشعوب والجماعات الطائفية.
	وإن الاتحاد الروسي لعلى اقتناع بأن إدراك الروابط بين حقوق الإنسان والقيم الإنسانية التقليدية سيعطي ثقلا أعظم لمفهوم حقوق الإنسان في أعين الذين يتمتعون بتلك الحقوق.
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): بذلك تكون الجمعية العامة قد اختتمت المرحلة الحالية من نظرها في البند 15 من جدول الأعمال.
	برنامج العمل
	الرئيس بالنيابة (تكلم بالإنكليزية): أود أن أسترعي انتباه الأعضاء إلى موعد تعليق الدورة الحالية. يذكر الأعضاء أن الجمعية العامة، في جلستها العامة الثانية المعقودة في 16 أيلول/سبتمبر 2011، قررت أن الدورة السادسة والستين ستعلق يوم الثلاثاء، 13 كانون الأول/ ديسمبر 2011. ولكن نظراً للأعمال التي لا يزال يتعين القيام بها في هذا الجزء من الدورة، أود أن أقترح على الجمعية إرجاء موعد وقف أعمال الدورة الحالية إلى يوم الخميس، 22 كانون الأول/ديسمبر 2011. 
	إذا لم يكن هناك أي اعتراض، هل لي أن أعتبر أن الجمعية توافق على هذا الاقتراح؟
	تقرر ذلك.
	رفعت الجلسة الساعة 20/12.

